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JUPYBLIQUE DU CAMEROUN N REPUBLIC OF CAMERGOON
' Patx-Travail-Patrie ; ' Peace-Work-Fatherland
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" MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS
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MINISTRY OF PUBLIC WORKS
AEREEEEhER }_

i/

EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE DE LA NATIONALE N,
TRONGON ; BANYO-MAYO DARLE- BANKIM (152 KM} ;
SECTION 1: PONT DE LA MAPE — PK 15 + 000 (15,000 KM), DANS LA REGION DE L’ADAMAOUA

1._ Objet de I'Appel d’Cfftes

Dans le cadre de l'exécution des travaux de bttumage de la NATIONALE NS Tronc;on . BANYO-MAYO DARLE-
BANKIM (152 km) ; Section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000 dans la Région de 'Adamaoua. Le Ministre des Travaux
Publics, Maitre d’Ouvrage, lance pour ie compte du Gouvernement Camerounais un AppekeSis National Ouvert
en procédure d'urgence finance par le budget d' Investsssement publics du ministére gl
2025 et suivants.

2. Consistance des fravaux :-\ 2\CIPM- TCRI

Les travaux & exécuter dans le cadre du présent Appel d'Offres comprennent les opérangeiRy uwantes

« Installations de chantter Amenee et repll du matenel de chantler et etudes '-.-

ouvrages ;

« Netioyage ef ferfrassement : Débroussailiement, abaitage d'arbres, déblai ordinaire mis en depor remblai en- graveleu;g
Tateiitique &t mise en forme de la plateforme ;

» Chaussée de largeur moyenne 7m et accotements 2*1.5 m Couche de fondation en graveleux Iaterlthues {(ép 25
cria), couche de base en grave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablge, enduit sunerficiel bicouche sur
accotements et enduit superficiel tricouche en couche de roulement ;

o Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés bétonnes et
de fossés maconnés ;

o Ouvrage d"Art : Construction de dalots en béton armé avec Etes et puisards, démolition d'ouvrage en magonnerie et
réalisation de dalettes en béton armé ;

e Signalisation et éguipements de sécurité . Signalisation horizontale et verticale, Bornes penta kilométgg\es, balises et
Glissieres de sécurité métalliques

o Construction de forages, de Salles de classe et I'Eclairage public

« Provisions pour mesures environnementales, déplacement des réseaux ef expropriation.

3. Allotissement

Les travaux objet du présent Dossier d’Appel d'Offres National Ouvert sont constitués en un {01) lot unique presenlé comme

suit :

N° de R T L indaira Budget Prévisionnel | Délais Typo

lot eglon ntitd Estimé (km) TTC (FCFA) (mois) | d' Intervon{lon
Exécution des travaux de Bitumage de R
la route Nationale N8, Banyo - Mayo

- L.Ot Adamaoua | Darle - Bankim {152 km}. 15. 4877732954 12 Con:;rt:’%tl‘{)n

unique section 1 : Pont de I3 Mapé - uvg.; )
PK15+000 e
TOTAL 15 4 877 732954 12 L

4, Cofit prévisionnel

Le colit prévisionnel de l'opération est de quatre milliards huit-cent-soixante-dix-sept millions sept cent trente-deux millg
neuf cent cinquante-quatre (4,877,732,954) Francs CFA Toutes Taxes Comprises :
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5. Délai prévisionnel d’exécution
Le délai global d'exécution du marché Prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est de douze (12)
mois calendaires. Ce délai court 3 compter de la date de notification de lordre de service de commencer les travaux,
6. Participation et origine
La parficipation au présent appel d'offres est ouverte & égalité de conditions 4 toutes les entreprises ou Groupement
d'Entreprises de Travaux Publics de droits camerounais installés sur le territoire Camerounais.
7. Financement

Les fravaux objet, du présent Appel d'Offres sont financa
Travaux Publics, Exercices 2025 et suivants.

8. Mode de soumission
Le mode de soumission est - « En ligne (oniine) ». Au
9. Cautionnement de soumigsion

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pigces administrafives un cautionnement de so

déiivrée par un organisme ou' une insfitution financiére agréée par le Ministre chargé dgg
caufions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure dans la piéce 14 du
10 000 000 (dix millions), FCFA et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la daté Thitiale de validité des offres.

IPM-TCRU/ 1y

ntdit, la soupiis

l peut également étre cohsuité en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http:fwww.marchespublics.cm
et m_tp:llwww.publiccontracts.cm ou sur le site internet de 'ARMP Www.armp.cm) .

1. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Travaux Publics du Centre, Porte 206, Tél. ; 222 229 234 dés publication du présent avis, contre versement d'une
S0mme non remboursable des frais d'achat dy DAOQ de six cent mille (600 000) de-Franes- - eS0T

uhlis
Puull\-’l

12.Remise des offres
La soumission se fera exclusivement en ligne, loffre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS, auplus tard, le s, ", yn  Toiia 11 heures.

P T

Par ailleurs; une copie de sauvegarde de ['offre enregistrée sur.clé USB ou CD/DVD non compressee, accompagnée
de F'accusé de réception sur plateforme, Y'original de Ia caufion de soumission et le récépissé de depit & la Caisse des
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/Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services
g Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du
Centre, porte 210, au plus tard le _~_{ _»w 97" & 11 heures, et déposée contre récepisse. Ce pli devra porter

la mention : % "I
j “Avis d’Appel d’Offres National Quvert

o onos mrerciem-reri2025au 2 1 JUN 2025
EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUS DE BITUMAGE DE LA NATIONALE N6,
BANYO —~ MAYO DARLE -~ BANKIM (152 KM) ; SECTION 2 : PK15+000 - BANKIM (15,000 km),
DANS LA REGION DE L’ADAMAOUA

(Copie de sauvegarde) *
" Talllé efformat des fichiers o

I'offre du soumissionnaire sont les suivanies :

. 5 MO pour I'Offre Administrative ;
. 15 MO pour I'Offre Technique ;
. 5 MO pour ['Offre Financiere.
Les formats acceptés sont les suivants :
. Format PDF pour les documents textuels ;
-~ v - JPEGpourlesimages- - - - - - e

' Le caniidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduite éventlellepent la ille des fichiers &
transmettre.. . ~aife des Tichiers

: 2,
13.Recevabilité des plis [SAE
Lgs pi?ces admipistratives. i_'offre @echnique et l'offre financiére doivent étre place ; ’\ : -f _ veloppes différentes
séparées et remises sous pli scellé. Z ' MINTE %
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage
. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depot ;
. Les plis non-conformes au mode de soumissjon.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution

financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour emettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet
pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de sountission produite mais n'ayant aucun rapport avec
la consultation concemée est considérée comme absenie. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14.Ouverture des plis 31 Ju 205

L'ouveriure des plié se fait en un temps etauralieule 2+ “:i:-‘i 12 heures précises par la Commission Interne
de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI) aupres
du Ministére des Travaux Publics, sise dans l'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre &
Yaounde. ) . ) .

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entarsgrises.

Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorite administrative compétente; conformément
aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois
ou avoir &té établies postérieurement 4 la date de signature de l'avis de D’Appel d'Offres.
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qa‘iuzlx dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois'
ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de i'avis de D'Appel d’Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture des plis, aprés un délai
de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera rejelee.
15. Critéres d'évaluation

15.1 Criteres éliminatoires p

w

Il s'agit notamment :
a)} Dossier administratif incomplet pour :

> Absence de la caution de soumission ;

> absence aprés un délai de 48 heures aprés l'ouverture de d'au mains une des pieces du dossier
administratif a Iexceptlon de la caution de soumission ;

» non-conformité aprés un délai de 48 heures aprés 'ouverture des plis, d’au moins une des piéces du dossier
administratif .

b) Offre technique incompléte pour absence ou non-conformité de I'un des éléments ci-aprés:

- de I'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours des trois demiéres années ;
= . de ['absence de référence justifiant que le soumissionnaire a exBcuté au cours des dix (10) derniéres années,
au moins un marché des travaux de construction routiére ou Réhabilitation des routes revétue avec les dalofs;
= de F'absence de possession en propre du matériel minimum & savoir un camion gravillonneur, deux (02) pick up,

une (01) Pelle excavatrice, un (01) Niveleuse , un (01) Compacteur sur pneus, une (01) Pelles chargeuses, deux
{02) Camions bennes, un .(01) camion-citerne & eau. Ce matériel de chantier est propre & l'entreprise et en bon
état :
~ dé [absence d'un Directeur des Travaux remplissant les condlilons de qualification et d'expérience spécifiques
demandees dans le RPAO Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit & 'Ordre National des
Ingen[eurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moins dix (10) ans d'expérience générale en BTP ef ayant occupé
au moins le poste de Conducteur des Travaux d'au moins deux {02) projets similaires ;
= del'absence d'une capaciié de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier ordre
-agréé par le Ministre en charge des Finances d'au moins 1 000 000 000 FCFA.
= De la non satisfaction de trois (03) critéres essentiels sur quatre (04) dont obligatoirement le critére matériel ;

¢} Offre financier incomplet pour absence ou non-conformité de I'une des piéces ci-aprés:

= de l'absence d'un élément de l'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
= de l'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ; .
= de [a non- conformité du Sous-détails de prix unitaires conformes au modéle fourni dans le DAO ;

~d) des fausses déclarations, mancsuvres frauduleuses ou des pigces falsifiées ;

e) dunon-respect du format de fichier des offres ;

f) del'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

g) del'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environne
et signée ; .

15.2. Critéres essentiels

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins & trois (03) critéres sur les quatre (04) critéres donét
obligatoirement le critére matériel.

-

a) Le personnel d'encadrement propose sur 01 critére ;

b) Le matériel a mobiliser sur 01 critére ;

c) Les références du soumissionnaire sur 01 critéres ;

d) Attestation et Rapport illustré de visite du site 01 critére ;
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46. Attribution

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les criteres de
qualification technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-disante en incluant le cas echéant les
remises proposeées.

17. Nombre maximum de lots :
Le présent Appel d'Offres est constitué d'un lot unigue.

18. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date timite
initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables dans les services du Maitre
d'Ouvrage aux heures ouvrables & Ia Direction des Conirats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du
nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans I'enceinte de
la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 téf : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm, ou tout aufres moyens de
communicaiion élecironique indique Dar le Maitre d'Quvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir
appe.ler—l&GQNAGa&numére-‘l&mMu_toritéchargéedesl\na:chésBublics(M[NMAP}(SM&ou-appe_l)-aumuméms. .

: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48.
Yaoundg'le'? JUIN _2325
le Ministre des Travaux Publics

Copies ;
- MINMAPR
- ARWMP

MIMTD-

- WHivie y

- Président CIPM -TCRI
-  Affichage chrono

2
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_ REPUBLIC OF CAMEROON
REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace - Work - Fatherland
Paix-Travail-Patrie o etats ,
SRS MINISTRY OF PUBLIC WORKS
MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS meem e
T NDER NOTICE OF NATIONAL ‘OPEN CALL FOR TENDER /?/

N°. Y. IAONOJ MINTP/CIPM-TCR1/2025 OF 7 7 N 2075

IN EMERGENGY e BCERURE FOR THE EXECUTION OF THE ROAD PAVING WORKS OF NATIONAL
ROAD N6, SECTION: BANYO-MAYO DARLE-BANKIM (152 Ki); Section 1: Mape Bridge - PK 15 + 000 (15
KM), IN THE ADAMAOUA REGION.

1. Subject of the invitation to tender
Within the framework_of the- execution of the asphalting works of the NATIONALE N8, Section: BANYO-MAYO

7

DARLE- BANKIM (152 km); Section 1: Mape Bridge - PK 15 + 000 in the Adamaoua Reglon On behalf of the

Government of Cameroon the Minister of Public Works the Pro;ect Owner, igter Open Call for

for the financial years 2025 and subsequent years..

2. Nature of works
The work to be carried out under this invitation to tender includes the followi

©
ingdagrations:

ION Vp,\‘
o Site installations, mobilization and folding of construction matenals geotechnical and execution
studies;

° Cleanlng and eannworks C[eanng orusnwood felling frees, deposiling: ordlnary excavated material, backiilling with

rrrs a1
J = ot

e Roadway with average Widih of 7 m and 2x1.5'm shotlders: Sub-base course of faterfiic gravel (25 cm thick), base
course of crushed gravel 0/31.5 (20 cm thick), sand impregniation, double-layer strface dressing on shoulders and
three-layer surface dressing on wearing course;

o Road drainage: Removal of culverts and concrete chutes, concrete ditches and masoniy ditches;

= Engineering structures: Construction of reinforced concrete culveris with heads and sumps, demolition of masonry
structures and construction of reinforced concrete slabs;

o Road signing and safety equipment: Road marking and Traffic signing, kilometre markers, marker post; and metallic
guard-rail.

e Construction of boreholes, classrooms and public fighting

» o Provisions for environmental measures, relocation of nefworks and expropriafion.

3. Aliotment

Estimated | Estimated  budget

LotN® | Region | Infitulé length (km) | incl. VAT (FCFA)
Unique Execution of the paving works of
National Road N6, Banyo-Mayo .
lot Adamaoua Darle-Bankim (152 km). Section 1: 15 4,877,732,954 ' 12 Construction
Pont de la Mape -PK15+000.
TOTAL 15 877,132,954

4. Estimated cost

The forecast cost of the construction is four billion eight hundred and seventy-seven million seven hundred and
thirty-two thousand nine hundred and fifty-four (4, 877,732,954) Francs CFA, all taxes included.

5. Estimated execution deadline

The overall execution time for the contract as planned by the Project Owner for the completion of the works is twelve
(12) calendar months. This period begins from the date of notification of the order to commence the works.
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6. Participation and origin B,

Participation in this call for tender is open on equal terms fo all companies or groups of public works companies of
Cameroonian law established in the Cameroonian territory. .

7. Funding )

for the fiscal years 2025 and beyond.
8. Bidding method

9. Bid Bond

Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial body or
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds for public contracts and whose list appsars in
document 14 of the Tender File (TF), of an amount of 5, 000,000 (five million) FCFA and valid for thirty (30) days
beyond the initial validity date of the bids. 'The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or financial
body of first category authorised by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead to
the immediate rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any relation with the consuitation
concerned shall be con- sidered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the bid opening session shall

not be accepted.
10.Consultation of Tender File

The physical file may be consulted free of charge at the project owner's offices durlng working hours at the Contracts
Department, Tenders Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building housing certain Central Services of the
Ministry of Public Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, Door 206 tel:
222 22 92 34, as soon as this notice is published.

It can also be consulted online on the COLEPS platiorm at hitp:/fiwww.marchespublics.cm and

hitp:/fwww.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm)..

11. Acquisition of tender file

The physical version of the fender document can be obtained from the services of the project owner, in particular
from the Contracts Department, Tender Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building housing certain Central
Services of the Ministry of Public Works, located within the enclosure of the Regional Delegation of Public Works of
the Centre, Door 208, Tel. 222 229 234 as soon as this notice is published, against payment of a non-refundable
amount of six hundred thousand (600 000) CFA Francs, payable to the Public Treasury.

It is also possible to obtain the electronic version of the file by downloading it free of charge from the addresses
indicated above for the electronic version. However, submissiof by physical or electronic means is subject to
payment of the DAO purchase fee.

12.Submission of bids

31

For on. ipe -submisgign, the tender must be transmitted by the tenderer on the COLEPS platform no later than

4:825 QoL 1T at11 a.m.
&
In addition, an uncompressed backup copy of the tender recorded on a USB key or CD/DVD, together with the

acknowledgement of receipt on the platform, the original of the bid bond and the receipt for deposit at the Depbsit
and Consignment Fund (CDEC) must be submitted in a sealed envelope, to the Ministry of Public Works, Contracts
Department, Tenders Unit, located on the 2nd fioor of the new R+3 building housing certain Central Services of the
Ministry of Publlc Works, WIthln the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, door 210, no
laterthan __ 9 & ~£% ‘97 at 11 a.m., and deposited in exchange for a receipt.

This enve[ope musé e clear y marked:
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“NATIONAL OPEN CALL FOR TENDERS

AC. @ 5 ZE, JAONO/ MINTP/CIPM-TCRI/2025 OF 77 JUIN 2025
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF THE ROAD PAVING WORKS OF NATIONAL
ROAD N6, SECTION: BANYO-MAYO DARLE-BANKIM (152 KN); SECTION 1: Section 1: Mape Bridge - PK 15
+ 000 (15 KM), IN THE ADAMAOUA REGION
(Backup copy)”

File size and format

For onfine submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute the
tenderer’s offer are the following:

+ 5 MB for the Administrative file,

+ 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer.

The following formats are accepted: .

+ PDF format for text documents;

+ JPEG for images.
The applicant shall make sure that he uses compressing software to possibly reduce the size of the files to be
Ttransmied. T T T e
13.Admissibility-of bids N

The administrative docﬁments, the technical offef and the financial offer must be placed in separate envelopes and
submitted in a sealed envelope.

The Project Owner shall not accept:
« Bids submitted after the closing date and time for submission of bids;
+ Bids non-compliant with the bidding mode;

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared inadmissible.
Especially the absence of ashid bond issued by a financial body or institution approved by the Minister in charge of

Finance to issue bonds for public contracts or the failure to comply with the model documents of the Tender File
shall lead automatically to the rejection of the bid without any other pro- cedure. A bid bond submitted but not

relating to consultation concerned shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid
opening session shall not be accepted.

14.0pening of bids 31 QUL 202
I "y S
The bids will be opened at one time on _° vl =<t 12 noon precisely by the Internal Commission for the
Award of Contracis for Infrastructure Construction and Rehabilitation Works (CIPM-TCRI) of the Ministry of Public
———\Works-located-within-the-premises-of-the-Central-Regional-Delegation-of- Public- Works-inYacunde-Onlyenderers——
may attend this opening session or be represented by a person of their choice, duly authorised, even in case of a
group of companies.

Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals or copies
certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the provisions of
the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3dthree) months old from the
original deadline for the submission of tenders or must have been issued after the date of signature of the
Tender Notice.

In case of absence or non-conformity of a document in the administrative file du'ring the opening of bids, after a
48(forty-eight) hours deadine granted by the Board, the file shall be rejected.
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# 15, Critéres d’évaluation
15.1 Eliminatory Criteria

These include: ~

a) Incomplete administrative file due to:

> Absence of bid bond;
> Absence, after a 48-hour time frame extension following the opening of tenders, of at least one of the

documents in the administrative file, except for the bid bond;
> Non-compliance, after a 48-hour time frame extension following the opening of tenders, of at least ong 6f
the documents in the administrative file;
h) Incomplete technical offer due to the absence or non-compliance of one of the following required

documents:

o the absence of a declaration on honour that the works have not been abandoned in the last three years;

o Absence of references proving that the bidder has executed, in the last ten (10) years, at least one road
construction contract with Culvert;

o the absence of its own possession of the minimum equipment, namely a gravel truck, two (02) pick-ups,
one (01) excavator, one (01) grader, one (01) tyred compactor, one (01) loader shovel, two {02) tipper -
trucks, one (01) water tanker. This site equipment is clean and in good condition;

o Absence of a Works Director meeting the qualification and experience requirements specified in the RPAQC:
Civil Engineer, with a BAC+3 level or higher, registered with the National Order of Civil Engineers (ONIGC),
with at least ten (10) years of general experience in construction and having held the position of Site
Manager for at least two (02) similar projects;

o Absence of a financing capacity (available credit line) issued by a first-tier bank authorized by the Minister
in charge of Finance of at least 1,500,000,000 CFA Francs;

o [ailure to meet three (03) out of four (04) essential criteria, including the mandatory equipment criterion;
c) Incomplete financial file due to the absence or non-compliance of one of the following
required documents:

e Absence of an element of the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);
o Absenceof a quantif ed unit price in the Financial Offer;

~

d) False declarations, fraudulent practices, or falsified documents;
e) Non-compliance with the file format;
f) the absence of the dated and signed charter of integrity;

g) the absence of a dated and signed declaration of comimitment to respect environmental and social
clauses;.

15.2. Essential Criteria

T fy-the-tend ot
a) The management staff proposed on 01 criterion;
b) The equipment to be used (01 criterion);

. ¢). The tenderer's references out of 01 criteria;.
d) Site visit attestation and iliustrated report 01 criterion;
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16. Award of contract

The project owner awards the contract to the bidder whose bid has been found to be substantially compliant with the
tender documents and who has the technicai and financial capacity required to perform the contract in a satisfactory
manner and whose bid has been evaluated as the lowest bid after the application of any proposed discounis.

17. Maximum number of lots: .

This invitation to tender consists of a single lot.

18. Duration of validity of bids

Tenderers are bound by their tender for ninety {90) days from the initial deadiine for submission of tenders.
49-Further-information

Additional information may be obtained during working hours from the project owner's departments at the Contracts
Department, Tenders Unit, located on the 2nd floor of the new R+3 building housing certain Central Services of the
Ministry of Public Works, within the premises of the Regional Delegation of Public Works of the Centre, Door 206 tel:
999 22 92 34 or onfine on the COLEPS platform at hitp:/iwww.marchespublics.cm and hitp:/www.publiccontracts.cm,
or any other electronic means of communication indicated by the project owner..

20. Fight against corruption and malpractices

For any denunciation of practices, facts or acts of corruption or bad practices, please call CONAC on number 1517,
the Public Procurement Authority (MINMAP) (SMS or call) on numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48.

Yaounde. tfzewgg

_ " The Minister of Public Works
Copies : Py B0 &3 c

- MINMAP : "b\'\;ﬂo‘\o ot (..eme’
-  ARMP; 3
- MINTP;
- President of CIPM-TCRI;
- Chronological Posting.
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~ REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article1.  Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel
d'Offres et brievement définis dans le RPAQ. '

Le nom, [e numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indigué dans le
RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de nofification de I'ordre de service de
commencer les travaux.
1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jo
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics,

Article 2. Financement , .
La source de financement des fravaux, objet du present appel d offres est pr )

Article 3. * Principes éthigues

3.1. Les agents relevant du sefvige public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne
Jintervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation; d'exécution, de conlrole et de régulation des
marches, sont soumis aux dispositions des lofs et réglements interdisant les actes de corruption, les mancsuvres
frauduleuses, Ies pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les

complicites. .
A cetégard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du prése sier d’Appel d'Offres
(piece 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, fes expressions de la maniére suivante :

I. Est convaincu d'acte de "corruptidn” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte 2 avantage en

vue d'influencer I'action d'un agent pubtic au cours de Pattribution ou de I'exéclti

. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou 'exécution d'un marché ;
ii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le

but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du
jeu de fa concurrence ;

iv. -Se hvre ades « pratiques coercnwes» qwconque porte attemte aux personnes ou a leurs hiens ou profere

.
t

ou de I executlon d'un marché

V. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un marché
conclu par le Matre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou foute situation dans laquelle il a
des intéréts financiers ou personnels suffisant pour comprometire son impartialité dans 'accomplissement de ses
fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement ; .

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrits;
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- L"abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité compétente, les
irégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vi. Se fivre aux « pratiques obstructives », quicongue commet des actes visant a la destruction, la falsification,
'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclaraticns faites
aux enquéteurs ou bien-toute menace, harcélement ou intimidation & Fencontre d'une personne aux fins de
I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toule proposition d'atiribution, s'it est prouvé que laffributaire proposé est directement ou par
l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'interét, de complicite ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercilives ou obstructives pour I'attribution de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a litre conservafoire, prendre une décisicn d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'entontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de TAdministration pour frafic dinfluence, de Contits dnterets, de delit dinites, de complioie, d&
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourraient &tre engagées contre ui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'intey
le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une per de n'excédan
h\
G

Article 4.  Candidats admis a concourir _3.»

2 \S‘
4.1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’ adres”s__ a aa les. candlda glbesue dela procedure

de préqualification  et/ou ceux retenus dans le cadre 48 a;@f Qatlon prealablement indiquée dans I'avis d'appel

s s’adresse éﬁous les-soumissionnaires, sous

S [a passation et R

e e i e f B ®

d'offres et rappelé dans le RPAO, en regle generale I
réservé qu'ils remplissenties © fes conditions’ d'éligibilite ci-2 apres

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entrepnses et tous les sous-raitants du
soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'enireprises et fous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de confiit d'intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura parlicipé. Un soumissionnaire peut élre jugé comme étant en situation de cenflit d'interét
dans les conditions ci-apres :

i Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant-pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au litre du présent appel d'offres; -+

i.  Estdans le cadre d'un-méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

ii.  Participe 4 plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit 4 fitre individuel ou en
tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-fraitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire a fitre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que
sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilié 4 un groupe ou enité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué a recruté ou envisage
de recruter pour participer au contrile ;

\ |e Maitre d'Ouyrage ou le Maiire d' Ouvrane DWMWW
comprometire la transparence des procédures de passatton des marcheés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elte est (i} juridiquement et fi nanmerement autonorne (ii)

gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous fa tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, quiils alent été déterminés(i} en prenant en compte l'ensemble des colts direets et
indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atfribuées au titre de leurs missions
de service public.
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4.2. L'appe! d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui remplissent les
conditions ci-aprés : '

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en fallllte

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3, Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d"Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un certificat électronique valide. _

4.4, Sj l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a fous les candidats retenus a f'issue de la procédure
de préqualification et/fou & ceux retenus dans le cadre de [a categorlsatlon préalablement indiquée dans |'avis d'appel
d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5.  Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés
5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis dans

le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas &chéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le RPAQ.

5.2. En veriu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6.  Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1.Les soum[ssmnnalres deivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée &

Iarticle 13 du.RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations

jointes & leur demande de prequalification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait l'objet d'une

prequalification) qui leur sont demandées dans le RPAO.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées |

i. La production de ['extrait des bilans faisant ressortir |

ii. l'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources fi 'ft;ﬁ' i

iii.  Les marchés exécutés ;

iv. laliste du personnel clé ; . -

v.  Ladisponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupes (co-traitance) doivent safisfaire aux
conditions suivantes ;
a. L'offre devrainclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a |'article 6.1 ci-dessus.
Le RPAO devra préciser les informations & foumlr par le groupement et celles a fournir par chague membre
du groupement ;

5%«

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme maridataire, représentera I'ensemble des entreprisés visdvisdu ”
Mattre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour l'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se repartissent les palements qui sont effectués par Ie Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches
de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

-~
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6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ. 64. Les
soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’'une marge de préférence, doivént fournir tous les renseignements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité decrits a I'article 33 du RGAO.

Article 7.  Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par iui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre nécessaires pour la préparation
de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'exécution des travaux. Les coflts liés a la visite du site sont 4 la charge du
Saumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumlssmnnalre qui en fait

la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Quvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de foute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents morte[s ou corporels, des pertes ou dommages matériels,

colts et frais encourus du fait de

7.3. Le Maltre d Ouvrage ou Ie aIB' d' Ouvrage Délégué peut organiser une visite du si ,_, es.dravaux au moment
' v,

- 4</ _

&

Article 8.  Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant Pobjet du marché, fixe les procédures de consultation des
enireprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) addilif(s) publié({s) conformément a 'articie 10 du RGAQ,
il comprend a u s s i les principatix documents énumeérés ci-apres : -

Piéce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Piéce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ; .
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO} ;

Pigce n° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant

Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Piece n° 10 : Les Modgles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :
Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission .
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif _
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Leltre de soumission de la proposition technique
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du pfanning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'élre sous traifées
Annexe n® 11 : Modele de GV de personnels a mobiliser

Piece n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrite.

Pigce n® 12 Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d’ Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piéce n°® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a émetlre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

Article 9.  Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres ef Recours

- 9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire la
demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a I'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAQ ou via COLEPS avec copie & I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics, Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét
des offres. .

9.1.b). Une cople de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la questron ppsée-mais ne mentionnant pas-son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Ag \-‘> 3 3l MaXi

cing (05) jours.
9. 2. Tout Sbumissionnaire qui s'estime Iésé peut introduire une requétefas
d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) A la phase de prequalification, doit porler sur des demandes de réexaiishnley Be S

de prequalification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiég par le Maltre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Delegue lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant [a date de dépdt des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics et & Forganisme
chargé de la régulation des marchés publics.

c} Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de I'Avis

" d'appe! d'offres et Fouverture des plis :

a) au Mailre"d"'ouviage avec copie a IAUTONIE chargee des Marches PUDICS el d (organisme charge de 1a
régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant la date d’ouverture
des offres ; ) . .

o) le Maitre d’Ouvrage ou le'Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir.

d) La copie de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marcheés Publics et & 'Organisme Chargé de
la Régulation des Marchés Publics ; -

e) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

f) ce recours n'est pas suspensif.
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Article 10, Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maiire d'Quvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date fimite de dépét des
offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifier
le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif

10.2. Tout additif ainsi publle fera partie intégrante du Dossier d’'Appel d' Offres conformément a PArticle 8.1 du RGAQ
et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace &crite a tous les soumissionnaires ayant

acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLERS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de femps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pourra reporter, autgpbgre=pagessaire, la date
limite-dedépOt-des-offres,conformément aux dispesitions-de-JAricle 22.du- RGAC : -
-

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11.  Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouvrage
ou-Je-Maitre-d'Quvrage-Bélégué-n'est-en-ausun-cas-responsable-de- Ge&frals-ni-tenu-de-[es-reg[en quel-que-soit le
déroulernent ou fissue de 1a_procédure d'Appel d'Offres.

Article12, Langue de Poffre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumlsswnnawe et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires ef les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés
d'une fraduction précise en frangais ou en anglais fait par un fraducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de l'offre; la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant 'offre
«  13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détafllés au |

regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

|l comprend notamment :

a.1. Tous les documents aftestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;

—————— st pasemrétatdetiquidationjudictaire-otren-faitlite;

- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du-RGAO ;

a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de T'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de f'article 6.1 du RGAOQ ;

b. Volume 2 : Offre technique
Il comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification
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o .:Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
" mentionnés & l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le matériel et la liste du personnel.
b.2. La Méthodologie
Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,
approche HIMO e cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remetra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caracteres
administratif et technique régissant le marché, a savoir:

i Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix technlques du projet et d'éventuelles propaositions.
b.5. La charte d'intégrité
b.6. La déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les eléments permettant de justifier le coit des fravaux, a savoir.

¢l.la soum_i_éisiqn proprement dite, en original redigée selon le
en vigueur, signée et datée ;

¢.2.-Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;
¢.3. Le détail quantitatif et estimatif dament rempli ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
. soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé?
pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener bien les
-négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui
n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14,  Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, [e montant du marché couvrira I'ensemble
des travaux décrits a l'article 1.1 du RPAO, sur fa base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le

———soumissiennaire-le-cas-éehéant:
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif,
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les dr0|ts impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 4 tout autre titre, trente (30} jours avant la
date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dfans e montant total de son offre.
14.4. Si les clauses de révision etfou d’ actuahs@on des prix ¢ sont prévues au marche, la date d etabhssement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et!ou d actuahsatlon desdits prix doivent étre précisées. Tout: Marché
dont la durée d'exécution est au plus egale aun (1) anne peut faire I'objet de révision de prix. i
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14.5. Tous les pI'IX unitaires assortis des quantités doivent &tre ILIStIf gs par des sous-détails etablis conformement
au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre d 0 i v e n t suivre les dispositions soit de
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumlss:onna!re Qui compte engager des

dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou

les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans

excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b. Les faux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre_gr-rErmaie nationale seront
i ‘ i RAQ., lis seront

Soumissionnaire retent.
15.3. Option B': e montant de la soumission est directement tibelle en monnaie

t = soumissionnaire-libellera les prix umtalrec dubordereau des prix etlesprix-du-i
maniére suvantﬂ

.....

dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible fargement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et éfrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par e soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeéres restant & payer sur le monta marché
peut étre révisée d'un commun accord par le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégue et J rise de
fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché

Article 16. Validité des offres /

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la penode spécifiée dans le Réglemeny/Pari®iliRy¥p [%ppet
d'pffres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'OuvrageDélégue,
en application de Iarticle 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la

Commission de passation des marches comme non conforme, sauf §i i€ délal de validite du caufiennement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut solliciter e
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les reponses qui lui seront
faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du caulionnement de soumission prévue al'article 17 du RGAQO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validite
de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire.
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16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'aricle de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegué adressera au(x) soum|SS|onna|re(s)

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de lordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de
I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appe! d'Offres ;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30} jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandee par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'enireprises doit
éire établi aumom du mandataire soumettant I'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de I'exemplaire destine & lorgamsme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication des
résullats del aitribution Les oﬁres non-retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

d’ attributlon .. | R
17.6.Le cautlonnement de soumission de |'attributaire du Marché sera libérg que\.w cergemieralira fourni le
cautionnement définitif requis. ACRY

(;\‘?\‘“

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la periode de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO
ii. Manque & son obligation de fournrr le cautionnement définitif en application de I'article
fii.  Refuse de recevoir nofification tu marche }% '

Article'18. Proposmons varidntes des soumissiginaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais previsionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces delals, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du delai d'achévement propose.par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les ofires proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront

3

pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué felle
que déerite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a 'évaluation compléte de la variante proposée, y compris
_les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
tous autres détails utiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Ioffre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-
disante.
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18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des fravaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises
en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements ef réponses a toute question qui pourrait
étre soulevée a ce stade.

19.3. !l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par &crit de fagon qu'elle
parvienné au Maitre d"Ouvrage™alrrding Ufie semaing-avant 1a rétmlon préfyaratoire. -5t possible que-le-Mattre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de |'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de Ia réunion auquet est joint |a feuille de présence, incluant le texte des questions posees et
des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la reunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui
ont acheté le Dossier d’AppeI d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés & ['Article 8 du
RGAO qui potirrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire Sera faite par le Maiire d'Ouvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en fenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas 2 la réu :on preparatoxre ;
un motif-de dlsqualll' ication. e

(4]

Atticle 20. -Forme; Forr at~-etﬁsignat-u£e‘
Pouf la soumission hors Iigne

longmal fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de Poffre devront étre écrits a I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signes par la ou les personnes
diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & Particle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de |'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de I'offre.

20.3, L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient paraphéas par le ou les signataires de ia soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout auire moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de Poffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit &tre déposée dans les services du MOMOD ou AC concemé sous pli scellé
~"avec la mention claife et IISiDIE « CopIE de Sauvegarde » et [es references e I appel d oiiTes gans e defais mpartis™

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des pieces
administratives efles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.-

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs suscephbles d'étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers I'usage du certificat.

27



D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
de I'offre technique (Volume 2) et de P'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe exterieure qui
ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer 'original
et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention
"DOSSIER ADMINISTRATIF *, 'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant
clairement ta mention “PROPOSITION TECHNIQUE®, et l'original et toutes les ¢dpjes de la Proposition financiére,

rées par un intercalaire
P

g,

,‘ -
N

articulier de 'Appel d'Offres

Les différentes pigces de chaque volurile seront numérotées dans l'ordre du RR&
de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes interieures et extérieures : e
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage 2 I'adresse indiquée dans le Réglem

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d’Appe! d'Ofires indiqués dans [e RPAQ, et
la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront egalement le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a permettre
au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a été declaree hors delai conformément aux dispositions des
articles 23 et 24 du RGAO

Mautre d'Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Déiggué ne sera n‘ﬁllement respon
prematurement .

Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement a F'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique &ectronique
(CD, DVD, Cié USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Autorité Contractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention.« copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que
les références de la consultation.

21.6 Les eléments constltutffs de I'Offre en ligne ou hors figne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22,  Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission

2Z2.1- Date et heure limites de dépot des ofres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué par entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics a {'adresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAO
au plus tard-a la date et a 'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres.

b. Ladate etl'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dematérialisation a fravers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout
autre moyen de communication électronique indique par le Maitre d'Ouvrage font foi. c. Pour 'horodatage, le
fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la page de
soumission. o
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d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obfigations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelie date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent fieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne (onling) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par FAutorité
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors [lgne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorite
Contractante et font oi.
- En ligne ou hors ligne (onfoffling). Les deux mode ,,gle:, oumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une ¢
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des
c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Offres hors délai

Artlcie 24 Modmcatlon subsntutlon et retralt dés ofn’es

‘Pouries soumissions hors ligne, ' B S

24.1. Un Sourmissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I avoir déposé, a condition que fa
notification &crite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maiire d'Ouvrage ou le Mafire d’Ouvrage Délégué
avant Y'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite nofification doit tre signée par un représentant
habilité en application de I'article 20.2 du RGAOQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre
jointe & la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou ¢ MODIFICATION »,

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de T'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le retrait peut également
étre nolifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une nofification écrite diment signee,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a [a date limite fixée pour le dépdt des offres.
24 3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur serant retoumeées
sans avoir éte ouveries.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre ia date hmlte de dépot des offres et I'expiration
de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son
offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions
de l'article 17.7 du RGAO.

Pour Ies soumlssmns en hgne,

llmlte de receptlon des offres Dans ce cas, seule 1a derniére arrivée et sa cople de sauvegarde correspondante Ie
cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans éire ouvertes. i

* 246 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions
de l'article 24 alinéas 1 a4. : '
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25.  Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement a Iouverture des plls les offres déposées par voie élecironique sont déchiffrées par l'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres l[Slb]es et accessibles uniquement pour la Commission

de passalion des Marches.
25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux
ayant fait l'objet d'une procédure de préqualification.
La Commission de Passation des Marchés competente procedera al quy  des plis enymiemps et en presence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhfitent y asdis 'r aw\sﬁt? heyre'et adresse md:quees
dans le RPAO, Les représentants des soumissionnaires qui sont prege taﬁ@\m@% #egistre ou une feuille
attestant leur présence.

de.grande importance ou complexes

tandis que Ienveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde Cowespemdante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir éte ouverte. Le retrait d'une offre ou la cople de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le refrait et si cette notification
est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncees & haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumlssmnnalre concerne.sans avoir &té ouverte. Le remplacement d'offre ou de fa copie de sauvegarde ne sera
autorisé qué si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu & haute voix avec Poffre eorrespondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habflitation valide du eignalaire a demander la
modification &t est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouveries et annoncées
a haute voix_jors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire annogcé ~haute voix
ainsi que la mention éventuel!e d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute v :

des marches cempetente peut juger utile de mentionner. Tous Ies rabais et variantes de l'offre AgRp b’g 4|

l'ouverture des plis seront.soumis & évaluation, . H:‘ﬁ\:i/

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & h voix durant la

séance d'ouverture des plis, he peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement que

toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. | est établi, séance fenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur

regutarite administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que fa composition de la sous-commission

d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a tadite composition demeurent internes a la

commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous ies participants

est remis a chaque soumissionnaire & s ad e m an d e . Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires
———ayantaticintla-nole-lechnique-minimale-requise-sont-euveries-en-présence-des-seumissionnaires-coneemés———————

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés met

a la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de

I'offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins. .

25.7. En cas de recours, e soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie

au Maitre d'Ouviage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés concerné a

I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & I'Autorité chargée des Marchés Publics.

|1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres 'ouverture des plis, sous la forme d'une

letire ddment signée par [e requérant.
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Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment e respect des procédures et la
réqularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif,

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a eté remis,
assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de la
méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles
applicables au fraitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentie! de fa procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'atiribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni ¥loule‘autre persdrinie Non concemiee par ladie Proc&dure tant Gue Tattibtition-derarche n'aura pas &té rerdue
publique, sous peine de disqualification de F'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire paur influencer la Sous-commission d'analyse dans ['‘évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, ed le Maitre d' Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué dans la déecision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de Palinéa 26.2, entre Fouverture des piCed Natighian du marché, si un
soumissionnaire seuhalte entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le M
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article-27. --Eclaircissements-surles: o{fres et-contacts-avegte\Widltve BlDUYahe-ou-le-Maitre
nl’ﬁn\n-anq ne!eguo . . . .- B / :
- ’ =

27.1. Pour faciliter I'examen, Févaluation et la comparalson des offres, le PrésidentdataBdmission de Passation,

des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les effres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur fout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAO, avec copie & 'organisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
relrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de cqnfirmyey la correction
d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects technique @,Qg omprls par

la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de justifier les prj es jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sept{Q Ao\ Eptes

27 4 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contact erfibes de

la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres entre 'ouveriure des plis et Iattribution du marche.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaiuation ay plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passanon des Marchés au prealable
procédera 3 la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, SI les documents ont &té correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si 'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appél d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des élements de preuve extrinséques.
A ce titre, l]a Sous-commission d’Analyse :

- "~ examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiees dans le RPAO etle CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;
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- évaluera les aspects techniques de l'offre présentéeé conformément 2 la clause 13.1.b du RGAOQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant I'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour
les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-raitance, attestation de visite du site le cas échéant, efc.) sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.
28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui :

i.  Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;
fi. ' Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d' Offr : Tosdu Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Delégué ou ses obligations au fitre du Marché ; ’
. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait i fle
soumissionnaires qw ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au § Sle .
28.4. Siune offre n'est pas conforme pour 'essentie! au Dossier d’Appel d'0 i\?sg‘ra écariggarla Commission
des Marchés Compétente etne pourra étre par la suite ren'due conforme
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ceepter ou de rejeter toute

modlf' cation, divergence ou réserve. Les madifications, dwergences variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

Article 29 Critéres d'évaluation et de qualiflcatlon du soumissionnaire

L.a Sous- commlssmn s'assurera que le Soumissionnaire retgrfly pour avoir soumis loffre substantiellement conforme -
aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait au <" itéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAOQ. It est essentiel déviter tout arbitraire dans Ia fixafignAfiGes critéres.

m S

\\

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous—commlssmn d'analyse verifiera | -.. S conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul eventuelles ~a50u&- commission d analyse corrigera les erreurs de la

fagon suivante :

a. S'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule

des décimales du prix unitaire smt manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d*analyse, conformément & la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
reputé l'engager. -

“30.3. Sile Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,

—s&n—affre-ser&ecaﬁee-et—sa-eauhon—de—scummn-saisre
Article 31. Conversion en une setle monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans‘les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'ofire €st payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé parla Banque des Efats de 'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32.  Evaluation et comparaison des offres au plan financier
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32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d’analyse,

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre e montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de |'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le ¢as échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme specifié dans le RPAQ ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reciifications (a} et (b) ci-dessus,
.. +  conformeémentaux dlsposmongﬁde lartlcle 31.2du RGAO

_En ajustant de. fagon appaepnee. sur,hdes_ hases techmque £

=

h? RPAQ, en appliquant
i5as offel’tes parle Soum|55|onna|re pour attributior E %, st cet appel d'offres est

g. Le cas &théant, conformément aux dlspositions de Tarticle 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permlses serant évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la

~" - “solution teehnlgue specifigs parte Maltre d'Ouvrage owrle Maltred' Ouvrage Deléguédansle RPAO: -~ —

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dansies CCAG et CCAP;  appliguees durant ia péfiode

d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'evaluation des offres.

32.4. SiY'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par

rapport & I'estimation faite par le Maiire Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué des travaux a exécuter dans le

cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix. foumis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les &léments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier pProposé.

325 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés peut
demander. aux soumlssmnnalres ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur les
offres. ‘ . o s
32.8 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d' Ouv'rage ou au Maitre d'Ouvrage Delégué, de demander des justir icatifs au soumissionnaire concemeé. Au

cas ofl ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de la régulation des
marches publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d' Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

-1 [

33 1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’'une consultation internationale, une marge de préférence est
accordée, 3 offres équivalentes et dans Fordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit-camerounais ;

b) Une entreprise dont le capltal est mtegralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité economique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
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33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, ia marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION
Article 34.  Aftribution

requises pour exécuter le marché de fagon sahsfatsante) et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en considérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, foute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d"Ouvrage Délégué et notifiée & |'attributaire dans un délai maximum de soixante douze (72) heures a compter
de sa signature.

Toute décision dattribution d'un marché public par le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communitation electronlque indique par le MO.

Article 35, " Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Deiegue de déclarer un
Appel d’ Offres infructueux ou d*annuler une procédure _

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu 3
réclamation. : :

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a ['accord de I'Autorité chargée des

Marchés Publics.
35 2Le Maltre d' Ouvrage ou Mattre d’ Ouvrage Delegue notlf‘e la décision d annulatlon ou ce]le declaran apgel

[a régulation des marches publics.
35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables &

Article 36.  Notification de Pattribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage
Délégué et notifiée a l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.
36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
‘Délégué notifiera & I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a &té retenue. Cette |ettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Quvrage

Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de 'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37.  Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats 4 compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats p o r t a n t adresse & chaque soumissionnaire qui concernant.
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37.4. Aprés la publication du résultat de T'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & 'exception de 'exemplaire destiné a Forganisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au Maiire
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée,
4 'Organisme chargé de la Réguiation des Marchés Publics, et a I'Autorité chargée des marchés publics.

il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés Ia publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lisu a la suspension de la procédure a I'appréciation de l'organisme charge de la
régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maftre d’'Ouvrage ou le Méitre d'Ouvrage DElégué dispose d'un délal de ¢ing
{05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marche par
{attributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Quvrage Délégue se
réserve le droit d’annuler la décision d'aftribution aprés mise en demeure de I'aitributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atiribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d' Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégue dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature du marché, & cempter de la date de réception du projet de marché souscrit par Vattributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compler de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Contro[e des
Marchés compétente, aprés leur souscription par I'atiributaire.

38.4. L.e-Maitre d'Quvrage-ou le-Maitre: d" Ouvrage Delegue notifietle marché &. sorLtjtulalte dans les. cmq {5) jours
ouvrables qui suivent la date‘de sa sugnature

38.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouwr,
souscrire le marché ou la leitre-commande pour souscrire le marche ou la letjfe Pa g8ie délai, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droifdannulerlar de aprés mise en
demeure de 'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le ¢ @tﬁwement et le marché est
altribu au candidat classé en seconde position. ,

530 B{l{!'.l

_Article 39.  Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant u marché par:le Maitre d'Ouvrage ou Maitre

d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre iyrade un cautionnement garantissant 'execution
intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformément au modeéle fourni dans le Dossier d'Appel

d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut éire remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
SOCieté civile peuvent produire a Ia piace du cautonnement, SOit Un cheque certifig, Sol o)
une hypothéque légale, soit une caution d'un etabllssement bancaire ou d'un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

- 30.4. 'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner liewala -
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent éire dispensés de I'obligation de fournir le cautionnement définitif.

YN0
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Référe
nces
du Description de [a Disposition du RPAO
RGA
0
A. GENERALITES
Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Ministre des Travaux Publics, BP : 15408 Yaounde, tel : (+237) 222
22 19 18, email : cabinet@mintp.cm.
Avis d'Appel d'Offres National Ouvert N° JAONO/ MINTPICIPM-TCRY2025
du EN PROCEDURE D'URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE
BITUMAGE DE LA NATIONALE N6, Trongon : BANYO-MAYQ DARLE- BANKIM {152 km}) ;
Section 1: Pont de Ia Mape - PK 15 + 000 (15,000 Ki), DANS LA REGION DE L’ADAMAOUA
Nombre de lots : un (01) comme suit :
N° de L . Linéaire Budget Prévisionnel | Délais
lot Region Projet Estimé (km) TTC {FCFA) {mos)
Exécution des travaux de Bitumage de fa roule .
) Nationale N6, Banyo - Mayo Darle - Bank
kot | xgamaoua | (T62ka). G g5 %4'87‘7'732'954 12
unique | Section 1: Pontde laMape - PK15+QQ0u 01 _MINTR ™)
. KM R i 2 A Y
. "
i Définition des Travaux :
M4 1) os travaux & exéeuter dans le cadre du présent Appel d'OffreSte ant les opé

o Installations de chantier, Amenée et repli du matériel de chantieret étud
d'exécution des ouvrages ; )

o Nettoyage et terrassement : Débroussaillement, abattage d'arbres, déblai ordinaire mis en dépét,
remblai en graveleux latéritique et mise en forme de la plateforme ;

e Chaussée de largeur moyenne 7m et accotements 1.5 m*2 : Couche de fondation en. graveleux
|latéritiques (ép 25 cm), couche de base en grave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablée,
enduit superficiel bicouche sur accotements et enduit superficiel tricouche en couche de routement ;

o Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'sau bétonnée, de
fossés bétonnés et de fossés magonnés ;

o Ouvrage d’Art : Construction de dalots en béton armé avec {Stes et puisards, demolition d'ouvrage '
en magonnerie et réalisation de dalettes en béton armé ;

» Signalisation et équipements de sécurité : Signalisation horizontale et verticale, Bornes penta
kilométriques, balises et Glissiéres de sécurité métalliques

» Consiruction de forages, de Salles de classe et FEclairage public

NB : Les informations sur les fravaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Technigues Pamculleres
Délai d’exécution :

12, | Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de douze (12) mois. Ce délai court & compter de la date
de notification de.l'ordre de service de commencer les fravaux.
Nom, Objet des travaux :

14 Pour L'exécution Des Travaux De Bitumage De La Nationale N6, Trongon : Banyo-Mayo-darle-

Bankim (152 Km) ; Section 1 : Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,000 KM), Dans L.a Région De
L’Adamaoua
Conférence préalable & I'établissement des propositions : Oui
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du Description de la Disposition du RPAO

RGA

0 ‘
) " | Source(s) de financement :
2 | Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Budget d'lnvestissement du Ministére des
Travaux Publics, exercices 2025 et 2026 et 2027.
4.2. | 'appel d'offres est ouvert
Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.
5. 1. | Aucun matériau, matériel ni fourniture destinée a l'ifilisation dans le cadre de ce projet, ne devra provenir des
lieux ci-aprés : Sans objet
Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b. Fournir Jes’ documents permettant d'établir la qualification du soumissigps ™Na présentation

‘indiquée & l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les infor /ms» Dhdemandées

6.1 | dans le RPAO. Les informations relatives aux points sy
i L'acces a une ligne de crédit ou d'autres ress rm. nanciéres ;

il.  Les marchés exécutés ; ¢

iii..  La liste du personnet clé ;

iv. La drspomblllte du matériel indispensable ! ;mm-rp

Encasde groupement d'entreprises, chaque meﬁ"re‘ﬂﬂ‘gmumment doit présenter un dossier administratif

6.2. | complet, les pieces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance
d'achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 43.1 du RPAO étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

6.4. | Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité 4 la
Préférence nationale : Sans objet
Aux fins de la visite du site des travaux a organiser apres la publication de I'Avis d'Appel d'Ofires, le service
du Maitre d'Ouvrage a contacter est le suivant : Ia Direction des Investissements Routiers.

7.3. | Il est conseillé & chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter les sites des travaux et ses environs et
d'cbienir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent élre
nécessaires pour fa préparation de l'offre et I'exécution des études et des travaux. Les collis liés 4 la visite
du site sont & la charge du Soumissionnaire.

‘Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables & la Direction des
Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains
Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée dans I'enceinte de la Délegation Regionale des
Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél : 222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp:/fwww.marchespublics.cm et itp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication

9 électronique indique par le Maltre‘d Quvrage. J. £ &
Des ecIaIrmssements peuvent éfre demandés au’ 'plus tard Quatorze (14) jours avant [a date de remise des
g offfes. 3 ' ,?f'
| Les demandes d' ec!alrmssement dowent mentlonner le nom et Iadresse compléte du requérant et etre
“expédiées 4 'adresse suivante :
> Ministére des Travaux Publics,
> BP . 15406 Yaoundé, tél : (+237) 222 22 19 18, email : cabtnet@mlntp cm]
12 La langue' de soumission est I'Anglais ou le Frangais
Le soumissionnaire devra produire une offre constituée en trois volumes et présentée comme suit :
13.1

A-Volume | ; Pieces administratives
Elles comprendront notamment :

38




Refére
nces
du
RGA

Description de la Disposition du RPAO

a) Ladéclaration d'intention de soumissionner timbree signée du représentant légal ou du mandataire
dumtent désigné ;

b) Le cautionnement de soumission timbré et acquittg
000 (dix millions ) FCFA etd'une durée de validite ge 120 jours, établi par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de prepiggs flegorie habilite par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun pour émetire ionEqans le cadre des marchés publics. Le délai de
validité du cautionnement de sour '35|5 ég, .1 _éij r de rente 130 jours celuu des offres.

S ’ S

¢} Le récépissé de dépbt délivré par ta AES, E'g ots et
fhandatg
solidaire) ;

——

suivant modéle joint) d'un montant de 10 000

d) L'accord de groupement notarié et spécifian
e} le pouvoir de signature notarie, Ie cas échéant ;

- .. . ~ N

.. du secteur des batiments et des travaux publlcs delwree ou 3 decision rendant publique la
. classification dans une catégorie donnée. Ces pi¢ces devront éire certifié ige par le Ministre chargé
des Marches Publics ou par son représentant diment mandaté ;

g) Latfestation de conformifé fiscale déliviée paﬂ administration fiscale {datantde moins de trois (03)
_mois, @ compier de la daie limite de remiser des offres etla date de val:urfe ‘postérieure a celle de
Tancement au Dossier d'Appel d'Offres;

h) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére lnstance

i) Latieslation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, défivrée par un établissement bancaire
ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

j) Laquittance d’achat du Dossier d'Appel d'Offres d'une somme non remboursable de six cent mille
(600 000) de Francs CFA payable au irésor Public.

k) Une aftestation de non-exclusion des marchés publics déliviée par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et Fobjet de Y'Appel d'Offres ;

) Une attestation déliwée par la Caisse Nationale ‘de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois a compter de la date de signature de ladite attestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit fournir les pieces Administratif complet, les
piéces a, b,c, i, j etant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent &tre valides & la date limite originelle de dépdt des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la quaﬁficaﬁon

La liste des documents & fournir par les sournissionnaires pour justifier leur qualification notamment en ce
qui concerne les références, le matériel et le persennel comprend :
b.1.1 Ia lettre de soumission de la proposition technique

b.1.2 Références du soumissionnaire

39




Référe
nces
du
RGA
0

Description de la Disposition du RPAO

. PV de réception définitive ou prowsofra,- u station de ; r fme fin ;

Le soumissionnaire devra justifier quil a réalisé en tarit qu'entrepreneur principal, membre d'un
groupement ou sous-traitant, au cours des dix (10) demiéres années (2015-2024) des références ci-
apres

N° i g g 4 References du Cocontractant gui cours des dix (10) derniéres années
g i {2015-2024)

Au moins un (01) projet de constructlon ou de rehabllltatlon de route bitumée
01 | (revétementen enduit superficiel ou en béton bitumineux) de montant T.T.C. superieur

ou egal a 500 000 000 de FCFA.
Ces références devront étre accompagnées des /éces justificatives, en I'g
. Copies des premieres, deuxiémes et o pages du con

0’
f"

. Autres justificatifs le cas echeant ei’ e. pﬁ@ M&“{%R
b.1.3. Personnel ' M INT P C‘P '

Le Cocontractant devra avoir, ou s'étre engage a embaucher avant | Lt \;a 3 et pour | Ia durée
du chantier, le personnel technique competent nécessaire, Une list€ 7
Pexécution des travaux selon le modéle annexé au DAQ devra étre fournie.

II s'agit du personnel suivant :

POSTE : > | QUALIFICATIONS / EXPERIENCES
* | = Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et mscnt a
Directe I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC)
irecteur de

fravaux = Expérience générale en BTP : Au moins dix (10) ans.

Expérience sp%cmque - Avair éte Directeur des Travaux ou Conducteur des Travaux

d'au moins deuyx (02) projets similaires.

» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit
4 1’Ordre National des Inaénieurs du Génie Civil (ONIGC)

glgggszg}t‘eur = Expéricnce générale cn =]'3TP Au moins sept (0%) ans.

. ® Expenence spécifique : Dlrecteur des Travaux ou Conducteur des Travaux
d’au moins deux (02) projets similaires.
* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et inscrit
a I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC).

01 Ingénieur » Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Terrassement » Expérience spécifique : avoir ét€ Conducteur des Travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux (02) projets
similaires.

» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou équivalent.

01 Ingénieur - = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Quvrage d'Art » Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur routier dans au moins deux (02)
projets similaires.

» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil {Bac+3 ou plus) ou tout autre
diplome équivalent en management de la qualité

01 Ingénieur, * Lxpériepce générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans la réalisation des

Responsable projets routiers.

Qualité = Expérience spécifique : Avoir assuré la fonction de Conducteur des Travaux

' ou de Responsable de Laboratoire géotechnique ou d’Ingénieur qualité d’au
moins un {01) projet similaire.

01 Expert » Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou plus) ou équivalent,

géotechnicien ou diplémé de formation universitaire {Bac+4) ou équivalent, spécialisé en

responsable du géologie, géotechnique ou science de la terre.

Jaboratoire de
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chantier = Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans les prestations-

géotechniques des projets routiers.

» Expérience spécifique : Avoir €té géotechnicien ou responsable de laboratoire
géotechnique pour les travaux d’au moins deux (02) projets similaires.

= Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-
Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

» Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans

01 Responsable

topographie s Txpérience spécifique : Avoir été responsable Topographe d’au moins deux
(02) projets similaires.

= Formation de base: Ingénieur ou universitaire diplomé de formation en
01 Responsable science de I’environnement ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus.
Hygiéne, * Fxpérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience pratique
Sécurité et dans le domaine des études environnementales ou de la mise en ceuvre de Plan
Environnement de Gestion Environnemental et Social de projets d’infrastructures routiéres.
(QHSE) » Expérience spécifique: Avoir été responsable Hygiéne, Sécurité et/ou

Envireanement pour les travaux ’au moins un (01) projet similaire

NB Les projets similaires des:gnent tout de constructfon ou de Rehabmtatfon de route revétue.

. .attestaﬂoude presentanondaLougmaldu diplome ;

»  attestatien d'inseription-aux ordres nationaux le cas échéant;
+  curriculum vitae signé et daté de l'expert;

+  attestation de disponibilité signée et datée de f'expert;

Toutes les piéces citées ci-dessus devront éfre conformes, signées et dafées de moins de frois
mois pour compter de la date limite originelle de dépdt des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour Pexécution des travaux

- un camion gravinioneur, deux (02) pick up, une (01) Pelle excavatnce un (01) Niveleuse ,
un (01) Compacteur sur pneus, une (01) Pelles chargeuses, deux (02 Camions bennes, un
(01) camion-citerne & eau. Ce matériel de chantier est propre & I'entreprise et en bon éfat ;
Le soumissionnaire devra en plus du materiel minimum en propre ci-dessus justifier de la possession ou la
location du matérie! suivant :

Ne Nombre Désignation
minimum .
1. 1 Niveleuse e
2, 1 Pelle Chargeuse Pl
3, 2 Compacteur vibrant 2 main e 5]
4, 4 L-dimions Dernies \{iir,‘f,:%f §i
5. i Camions citernes & eau R EL
6. 1 Répandeuse , RN
. 7. i Camions de graissage
8. 1 Damme sauteuse
9. 1 Porte char
10. 2 Motopompe
11. 2 Compresseur
12. 1 Groupe électrogéne
Matériel géotechnique (appareil de CASAGRANDE avec
13. Ens. accessoires, moules CBR avec accessoires, dames
PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de

41




Référe
nces
du
RGA
Q

Description de la Disposition du RPAO

gaz, Série de tamis compléte, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg avec socle de
poids complet, densitomélre & membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle a bruler,
pénétrométre dynamique, presse hydraulique)

Matériel de laboratoire pour produits bitumineux (01 plaque de
contrile de répandage de bitume (0,20x0, 20) ou (0,25x0, 25), 01
14, Ens. bac pour contréle de dosage de gravillen (0,50x0, 50)).

NB : il faut présenler au Toms les 1/2 du matérie! listé entre
parenthése pour mériter le &« OUl »

Matériel topographique (Station totale, Niveau de

v é;‘lﬁ. ”B? Ens. €y *premsmngJalons Chaine de‘"mesure GPS bifréquence)
16. 41 Camicn toupie
17. 2 Bétonniéres
18. 1 BULLDOZER -
19. 1 Compacteur a bille

NB Joindre les coples certifiees par les services emetteurs ou toute autre autorite hablhtee des cartes
1/—_-_\

d'un engagement de location de matériel signé.
b:2. Organisation et Méthodologie

efficacement les travaux a laquelle est annexé le rapport de visite des lieux ou I'attestation signée sur
I'honneur; le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le delai de livraison des fravaux ;

c) les dispositions envisagées pour Putilisation de la main d'cauvre locale (technique HIMO) ;
d) les dispositiong relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

e) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter ;

f) - le dispositif de securité et de signalisation du chantier qui sera mis en ceuvre ;

g) le planning des approwsmnnements X

h) la planning de mobilisation du matériel ;

i) - le schéma organisationnel du plan assurance qualité ;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

. la charte d'Intégrité

y La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
b.4. Les preuves d'acceptations des clauses du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées-sur chaque page et signée & la derniére
précédée de la mention « lu ef approuvé », des documents ci-aprés ;
_a)  Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
b)  Les cahiers des clauses techniques Particuliéres.
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera |'élimination du soumissionnaire.

b.5.Commentaires CCAP et CCTP
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Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les CCAP etfou les CCTP, assortie d'éventuelles
propositions.
b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
. Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (ses) banque(s) donnant la preuve qu'il peut se
procurer ou qu'il a & sa disposition des liquidités, des lignes de credit et autres moyens financiers suffisants
pour faire face aux besoins de financementy nécessaires-a-Fexéculion-des travaux-a hauteur d'au moins
1 500 000 000 {Un milliard cinq cent millions) de FCFA
N.B : les renseignements financiers fournis par un candidat feront objet de vérificat
b-7- 'attestation de non abandon de chantier au cours des frois derniér;
b-8 Visite du site -
Le soumissionnaire effectuera une visite de site a l'issue de laguelle, if produ:rzTIE&deyx documents
ci-apres
~  -Déclaration-sur Fhonneur-de-visite du site, suivantie-modgle- (Plece 15)-et-signée-sur-Fhonneur par
le sournissionnaire. Cette altestation.engage le soumissionnaire qui ne. pourra se prévaloir de la non
-gonnaissance du site pour d'éveniuelles-réclamations-; : .
- Le rappori pertinent documenté et ilustre de visite du site, paraphé & chaque et signé a la derniére
page par le soumissionnaire. Ce rapport se doit d'étre documenté et il
C. Volume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres . * oln. .
¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon ie modélgja 'umnrér Lol vigueur,
signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
c.4. Les Sous-détails des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres.
NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur aufre que fe bianc
aussi bien dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.
143 | Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
445 prix du marche g seronl pas revisanles.
151 | Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de Foffre est définie suivant loption A : monnaie
locale uniguement
152 | Le taux de change pour-convertir foffre du soumissionnaire en monnaie locale aln5| que pour convertir les
futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui ; Sans objet
16.1 | Validité des offres :
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 2 parir de la date limite de dénpdt des offres.
17.1 | Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve & 10 000 000 (dix millions) FCFA.
18.1

Sans ohjet
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18.3

Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans le cadre
des Spécifications techniques : Sans objet

19.1

La réunion préparatoire  I'établissement des offres se tiendra : la réunion se tient 07 jours apres le
lancement des offres

20

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Taille et format des fichiers : _
Pour la soumission par voie electronique les tailles maximales des documents
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes
« 5 MO pour 'Offre Administrative ,
« 15 MO pour I'Offre Technique ;
» 5 MO pour I'Ofire Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants
»  Format PDF pour tes documents textuels ;

«  JPEG pour les images.
Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des fichiers
a transmettre.
Pour la soumission par vole électronique, 'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme’ COLEPS. Une capie de sauvegarde de l'offre enregistrée sir clé USB ou CD/DVD devra étre
déposée dans les services du MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » e les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.
Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS
disponible & Fadresse hitn:/www.marchespubfics.cm ou hitp:/fwww.publiccontracts.cm
Aux fins de la remise des offres (copie de sauvegarde contenant 'offre numérique non compresses),
'adresse du Maitre d"Ouvrage & uiiliser pour l'envoi des offres est fa suivante :

Service du Maftre d’ouvrage : Ia Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 2ieme
éfage du nouveau bétiment R+3 abritant certains Services Cenfraux du Ministére des Travaux

Publics, logée dans l'enceinte de la Delegatfon Régionale des Tray ublics du Centre, Porte 206 ;
tél: 222229234 \

i vont transiter sur la

20.1

La date et heure limites de remise des offres sont les suiv ﬁ

Date :

Heure : 11 heures

Le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de soumission
D. DEPOT DES OFFRES '

22.2

MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cetie consultation est «en ligne (online} ».

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 12 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des
Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére des Travaux Publics, siégeant dans I'enceinte de la
Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.
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Sous peine de rejet, les pieces-du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux

ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente,

conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d’Offres. Elles doivent étre valide
au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date limite originelle
d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis d'appel

d'offres. e 4 gg *&;m % g

Eh cas d'absence {hors mis Ia caution) © h{l de non-conformlte d uhe piéce du dossier admlmstratlf lors de

Funverions ges plis, un de!al de quaran{"‘hu“t heures est accordé™aux-soumisslonnalres coneermés -pour

produire ou rempfacer la piécé en'question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés .

+  les plis non-conformes au mode de soumission ,

»  Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ;

+  L’absence de la caution de soumission-délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée
par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marcheés publics
ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offreg, entrainera le rejet pur et simple
de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumnission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation-concernge- est-considérée comrme - absente.-La.caution.de .soumission presentee.parﬂun
soumissionnaire au cours de |a séance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

i+ LaCommissionde-Passationdes Marc s-€tablira-unprocés-verbakde-la-séanes d* auvertur&des plls
dont une copie sera remise & tous Ies/é issionnaires.

L évaluation des offres se fera surla base/ge \eres ci-aprés enu par le soumissionnaire

¥ Les critéres éliminatoires, o \fiS %

Il s'agit notamment : MlNTP K \%

N° Rubrique NP~ /\‘(P / OU!INON

1 Dossier administratif noh conforme pour : ON VP A

1.1 . | Absence de la caution de soumission ;
.absence aprés un délai de 48 heures aprés l'ouverture des

1.2 |.plls, dau moins une des piéces du dossier administratif &
I'exception de la caution de soumission ;

: non-conformité aprés un délai de 48 heures aprés

1.3 | l'ouverture des plis, d'au moins une des pieces du dossier

administratif .
29 2 Offre technique non conforme pour :

Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des
chantiers au cours des cing (05) derniéres années ;
I'ahsence de référence justifiant que le soumissionnaire a exécute

2.1

2.2 au cours des dix {10) demiéres années, au moins un marché des
travaux de construction routiére avec les ;

Absence de possession en propre du matériel minimum suivant :

un camion gravinioneur, deux (02) pick up, une (01) Pelle
excavatrice, un (01) Niveleuse , un (01) Compacteur sur
pneus, une (01) Pelles chargeuses, deux {02) Camions
bennes, un {01) camion-citerne & eau. Ce matériel de chantier
est propre a I'entreprise et en bon état.

Absence d'un Directeur des Travaux remplissant les conditions de .
2.4 qualification et d'expérience spécifiques demandées dans le RPAQ

2.3

Ingénieur en Génie Civil, niveau BAG+3 ou plus et inscrit & 'Ordre
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National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC) ayant au moins dix
{10) ans d'expérience générale en BTP et ayant occupé au moins
le poste de Conducteur des Travaux d'au moins deux (02) projets
similaires

25

de I'absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit
disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé par
le Ministre en charge des Finances d’au moins 1 500 000 000
FCFA.

2.6

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire au moins
a trois (03) criteres sur les quatre (04) critéres obligatoirement

| le critére matériel.

Offre financiére non conforme en raison :

3.1

Absence d'un élément de l'offre financiére (ia soumission, les BPU,
le DQE) ;

3.2

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiere ;

Absence d'un sou-détail de prix unitaires conformes au modéle
fourni dans e DAQ

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pieces
falsifiées

Non-respect du format de fichier des offres

I'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

- [T B

I'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses
environnementales ef sociales datée et signée ;

> Les critéres dits essentiels

obligatoirement le critére matériel :

a) .
b)
c)
d)

Le personnel d'encadrement proposé sur 01 critére ;
Le matériel @ mobiliser sur 01 critére ;
Les références du soumissionnaire sur 01 critére ;

A- PERSONNEL D'ENCADREMENT (1critére)

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable. [~
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- | A- PERSONNEL D'ENCADREMENT : 1 critére (21 sous-critéres)

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents susceptibles de justifier sg
liberation de la Fonction Publique sera considéré comme non valable.

A. 1- Conducteur des Travaux (3 sous-critéres} oul NON
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou équivalent et
inscrit 4 1’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGCQ).

Expérience générale en BTP : Au moins sept (07) ans.

Expérience spécifique: avoir étt Conducteur ‘des Travaux ou Ingéniéur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux d'au moins deux (02) projets similaires.

A. 2 - Ingénieur Terrassement (3 sous-critéres) oul NON
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent.
Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans.

Expérience spécifique : Avoir &té Ingénieur Routier dans au moins deux (02) projets similaires.
A. 3 - Ingénieur ouvrage d’Art (3 sous-critéres) oul NON

Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) Went

Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans/ \OH V4 \
Expérience specifique : Avoir été Ingenieur ouvrage ¢ Arrcfans "F(o:rﬁ F‘luig é)uz)s?@\efs

' snmlalres
1 f¢; CTPM-1 )
QuI NON
S )

Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac+3 ou phisy bu ¥ utre diplome
gquivalent én management de la qualité.
Expérience générale en BTP : Au moins cmq (05) ans dans la réalisation des projets
routiers,
Expérience specifique : Avoir assuré la fonction de Conducteur des Travaux ou de Responsable
de Laboratoire géotechnique ou d'ingénieur qualité d'au moins un (01) projet similaire.
A.5 - Expert géotechnicien responsab!e du laboratoire de chantier

(3 sous-critéres)
Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent, ou diplémé
de formation universitaire (Bac+4) ou équivalent, spécialisé en géologie, géotechnique o
science de la terre. / \
Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans dans les prestations géotec }%\
des projets routiers.

Expérience spécifique : Avoir &té géotechnicien ou responsable de laboratoire gé Ztﬁ@t@g%\%\

les travaux d'au moins deux (02) projets similaires.

73 ‘u\
A. 6- Responsahle Topographe (3 sous-critéres) \Q@Ul NON

1A 4- !ngemeur, Respansabfe Qualité (3 sous-cnteres)% fr?

Out |, NON

Formation de base : Au moins niveau Technicien Superieur de Topographie-Cadastre ou
équivalent (BAC+2 ou plus)

.| Expérience générale en BTP : Au moins cinq (05) ans

Expérience spécifique : Avoir &té responsable Topographe d'au moins deux (02) projets
similaires.

A. 7- Responsable Hygiéne, Sécurité et Environnement (QHSE) (3 sous-critéres) oul NON

Formation de base: Ingénieur ou universitaire diplémé de formation en science de
I’environnement ou QHSE, de niveau BAC+3 ou plus.
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Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience pratique dans le
domaine des études environnementales ou de Ia mise en ceuvre de Plan de Gestion
Environnemental et Social de projets d’infrastructures routiéres.

Expérience spécifique : Avoir été résponsable Hygiéne, Sécurité etfou Environnement pour les
travaux 'au-moins un {01} projet similaire

NB 1: : Les projets similaires désignent tout de construction ou de Réhabilitation de route revétue avec construction de
Dalot.
NB 2: Joindre pour chaque candidat :

Un Curriculum Vitae daté et signé par le candidat ;
‘Une copie du diplome le plus élevé, certifiée conforme par une autorité administrative compétente ;
c. Une attestation de présentation de I'original du dipléme établie par une autorité administrative
compétente ;
d. * L'attestation de disponibilité signée du candidat ;

Le personnel proposé ne sera considéré a I'évaluation que si les pieces justificatives exigées, datant de moins de trois
mos et se rapportant audit personnel, sont foumes et signées.

o

Le critére personnel d'encadrement est estime rempli si la note tolale ¥ t supérieure ou égale & 16
sur 21 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation. X

B- MATERIEL {19 SOUS critéres)

NB : Le candidat doit justifier la possession en propre ou en Iocal[o : econdaire pour mériter le
« QUL ».

Nombre

No
minimum

1.

Désignation ' oul NON

Nivelguse
Pelle Chargeuse N
Compacteur vibrant & main N
Camions bennes SN
Camions citemes & eau RSN
Répandeuse z NV v >
Camions de graissage & -
Damme sauteuse -~
Porte char 4
Motopompe
Compresseur

Bl=izle|el~|o [ [wofr

Pl=ie
HEN Y [LG] JUEN JEEY PECY PUrY JUry 1] 5.4, ] U Y

Groupe-élastrogéne

Matériel géotechnique (appareil de
CASAGRANDE avec  accessoires,
moules CBR avec accessoires, dames
- . PROCTOR, étuve ou plaque chadffante
avec bouteille de gaz, Série de tamis
complete, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg'
avec socle de poids complet,
densitométre & membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle a
bruler, pénétrométre dynamique, presse
hydraulique)

13, . Ens.
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Matériel de laboratoire pour produits
bitumineux (01 plaque de contrdle de
répandage de bitume (0,20%0, 20) ou {0,25x0,
14 Ens 235), 01 bac pour contrdle de dosage de
: ) gravillon (0,50x0, 50)).
NB: Il faut présenter au moins les 1/2 du
matériel listé entre parenthese pour mériler le
« QUi »
Matériel topographigue. (Station {otale, .
15. Ens. Niveau de précision, Jalons, Chaine de
mesure, GPS bifréquence)
16. 1 Camion foupie
17. 2 Bétonniéres
18. 1 BULLDOZER
19, 1 Compacteur a bille
Le critére matériel est estimé rempli si parmi le matériel proposé, $ igsionnaire remplit 14 sur 19 sous - critéres |
ci-dessus énumérés
| C-REEERENGES DU SOUMISSIONNAIRE (01eritéres). .MINTR. TN
i 2PN ) -
References au bocontrqgt_am aucours uesr g\j U ‘c‘lérmereré” 85 oul NON
(201 5-2024) o )
Au moins un (01) projet de construchon ou de réhabilitation de rouw' S ffevatement
en enduit superficie! cu en béton bitumineux} de montant T.T.C. supérisur ou égal & 500
000 000 de FCFA.
Le critére référence est estimé rempli si le soumissionnaire remplit 1 sur T du sous - critére ci-dessus énumerés
D- VISITE DES LIEUX (02 SQUS critéres)
NB : Pour recevoir la cotation "OUI", le soumissionnaire doit avoir produit les documents ci-dessous demandss
conformément au RPAQ.
Documents produits oul NON
Altestation de visite des lieux
Rapport documenté de visite des lieux
234.2. | La monnaie:retenue pour ia conversicn en. tine-seule monnaie est e franc CFA, la $ource du taux de change
étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC)
p32.2.( 1
b) | Sans objet
32.2.(
"€} | Sans objet
32.2(g
)| Sans objet
331, | sans cbjet

F. ATTRIBUTION
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34.1

Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a été reconnue conforme pour
I'essentiel au Dossier d'Appe! d'offres et qui dispose des capacités techniques et financieres requises pour
exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés application des
remises proposées le cas échéant.

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de : 5% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délai de vingt {20) jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres. La non

production dudit cautionnement dans les délais et conditions de ’0 y du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit CCAP Qfo\/_\"o‘\
) Ly

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires{gf]
doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnel ih
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres fra
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer I'action d'un agent pubhc au cours de latiribution
ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte p|u3|eurs offres émises par le
méme soumissionndire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des niiméros d'enregistrement
différents -

(iii) se fivre 3 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
lattribution du I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute

entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de ['offre) visant @ maintenir
artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui resulteraient du jeu

d'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d' Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des
avantages de cette derniere.

Y oivent notamment
de ce principe, les
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CHAPITRE |. GENERALITES"

Article 1 : Objet du marché

Le present Marché a pour objet 'exécution des travaux de bitumage la route Nanonale N6, Banyo — Mayo Darle ~
Bankim (152 km} ; section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,00 Km) dans la région de FADAMAQUA.:

N°® de Réai Profet Linéaire Budget Prévisionnel | Délais
lot teglon roje : Estimé {km) TTC (FCFA) {mois)
Exécution des travaux de Bitumage de la
roule Nationale N6, Banyo - Mayo Darle -
L.Ot Adamaoua | Bankim {152 km}. - 15 4,877,732,954 12
unigue section 1 Pont de la Mape - PK 15 + 000
{15,00 Km)

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marche est passe par Appel d’ Nationa! Ouvert N°.....
du Procédure d'Urgence po
Banyo — Mayo Darle — Bankim (152 km) ;
section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,
R
Article 3 ;jAttributions et nantissement
Pour !'appiicfation des dispositions du présent marche, il est précise que :
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :
- Le Maitre d’ Ouvrage est le Ministre des Travaux Publics . il signe le marche, ordonne le palement des
prestatlons veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des
copies & I'Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé
des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;
- Le Chef de service du marché est /e Directeur des Investissements Routiers : |l s'assure de la bonne
. exécution des obligations contractuelles. il veille aw respect des clauses administratives, techniques et
financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de I'exécution des
prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financieres et représente le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Cuvrage,
Maitre d'Ouvrage Délégué, une assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux
stades de la définition, de I'élaboration, de Fexécution et de la réception des travaux objet du marche

- L'Ingénieur du marché est Délégué Départemental des Travaux Publics du Mayo-Banyo: il est accrédité
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d' Ouvrage Délégué, pour le suivi de lexecut:on du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;

JAONO/ MINTP/CIPM-TCRI/2024

e Hiaitre Ry Te-du-DréSEnTErChE-esHe B Etdes-Fechm I NI

des fravaux ci-aprés désigné Maitre d'CEuvre privé : i est chargé d'assurer la défense des intéréts du Maitre
d'Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la
réception des prestations objet du marche

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est e Ministére en charge des marchés publics.
Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconceniré compétent assure le conirdle de
conformite de I'execution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte général et définitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est [A préciser] il est chargé de I'exécution
des prestations prevues dans le marché ;

" 3.2, Nantissement
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Aux fins d'application du régime de pantissement prévu a l'article 150 du décret n®2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L'autorité chargée de l'ordonnancement des dépenses est : le Ministre deg Travaux Publics ;
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre des Travaux Publics ;

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : la Paierie spécialisée aupres du MINTPlPalene
Geénéral du Trésor

le Chef de Service du Marché:
Article 4 : Langue, lois ef réglements applicables
4.1, La langue wiilisée est le Frangais ou I’Anglais.

du Cameroun et ce,.aussi bien dans sa’propre organlsatlon que dans la reallsa

Si les lois et réglements en vigueur & 'la daie de signaiure du présent marché venaient & &tre modifiés apres ia
signature du marché, les collts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte
pour chague partie.

Artic[e 5: Normes

5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des Clauses
Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun cette norme sera la norme Ia p]us recemment approuvee par l'autorité
compéfente.

5.2, |.¢ cocontractant étudiera, exécuteraet garamlra 1es travaux du présent marché en prenanten consmeTauon la

‘melfleure pratigtie de réalisation au ‘Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Pidces constitutives du marché

Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de priorité :
1. la soumission ou i'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans foutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives particulieres (CCAP) aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas écheant ;

. le cahier des clausgs administratives particuliéres (CCAP) ;

les Cahiers des Clauses Techniques Particufieres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif {DQE} ;

3
4
5.
6. le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
7
8
9

. le sous-détail des prix (SDP) ;

le cahier des clauses administratives generales {(CCAG) auquel il est specifiquement a X
Le projet/programme d'exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et references] ;
10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies

Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas echéant, fe projet/programme d'exécutien efc.).
11. Lacharte d'intégrité ; ‘
- 12. La déclaration d'engagement social et environnemental-
Article 7-Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes géneéraux ci-aprés : [liste non exhaustive, A adapter selon les cas]

1. la Loi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;
2. la Loi n® 2022/007 du 27 avril 2022 portant protection du patnmome routier ;
3. la Loi cadre n°006/12 du 05 aolit 1696 portant loi-cadre relative a la gestion de {'environnement ;
a Loi n° 2000410 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et les modalités de 'exercice de la profession d' Ingénieur du
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Marché du Génie civil ;
4. laLoin® 2008/003 du 14 avril 2008 régissant les dépots et consignations ;
5. -laloi n°2016/017 du 14 décembre 2016 portant Code Minier ;
la Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence et de bonne gouvemance dans ia gestlon des
finances publiques au Cameroun ;
la Loi n° 2018/012 du 11 juiliet 2018 portant régime financier de P'Etat et des autres entités publiques ;
6. laLoiN® 2023/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour 'Exercice 2025

7. ie Décret n° 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des
Marchés Publics (ARMP) ;
8. -le Décretn® 2003/651/PMdu 16 avril 2003 fi xant les modalités d’application du régime fiscal et douanier des Marchés

Publics ;
9, -l Decret n°® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des &tudes d'impact environnemental ;

le Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation-administrative de la République du Cameroun ;
10.1e Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;
11.Ie Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;
12.le Décret n® 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n® 2001/048 du 23
fevrier 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP);
13.1e Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réaménagement du Gouvernement ; .
le Décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositiops=drderretn® 2011/408 du 09
décembre 2011 portant organisation du Gouvemnement ; c_,\O
14. le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables a 'x*
15. Ie Decret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics; ( * Cl
le Décret n° 2018/461 du 07 aofit 2018 portant organisation du Ministére des f(a

16.le Décret n® 2019/001 du 04 j janwer 2019 portant nomination du premier mmlstr
17.le Décret n® 2018/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernements

CRYy

1y

EUMICI

19 le Decret n°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 Fixant les modalités d&xransfert des fonds et valeurs dévolus a la
Caisse des Dépots et Consignations ; w
FArrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixant les dlfferentes catégories|dd ont la réalisation est soumise a
I'étude o' tmpact environnemental ; - o

20.T'Arrété n°® 033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Ca 1% \\} Fayses Administratives Générales
{CCAG) applicables aux Marches Publics ; <N /’gs

21.lArrété N°00000241/A/MINMAP du 18 juiliet 2018 portant création dLaE,Gﬂﬁmissions Internes de Passation des
Marchés aupreés du Ministére des Travaux Publics ; :

22.L’Arrété n° 401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recours a la maitrise d'ceuvre privée et les
modalités d'exercice de la maitrise d'ceuvre publique ;

23.L'Arréte n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies par les Maitres
d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégués, aux Présidents, Membres et Rapporteurs des Commissions de réception,
des Commissions de suivi et de recette technique ;

24.1a Circulaire N° 00013995/C/MINF) du 31 Décembre 2024 portant instructions relatives & I'exécution des lois de
finances, au suivi et au contrdle de 'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques pour I'Exercice 2025

25.a Lettre n° 00S08/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant publication des directives pour

i ienToutier

26 la Letire Circulaire N° 000002 LC-MINMAP-CAB du 12 mai 2022 relative & la confinuité du service Publics des
Marchés Publics en cas de sanction ou Maitre d'Ouvrage Délégué, ou des membres d'une Commission de Passation
des Marches Publics conformément aux dispositions des articles 194 et 195 du Code des Marchés Publics ;

27.1a Letire Circulaire N® 000001/LC-MINMAP-CAB du 25 avril 2022, de Ia relative & I'application du Code des Marches
Publics ;

28.La Lettre Circulaire N° 000006/ LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de deconmgnat{on des cautionnements sur les marcheés publics ;

29,13 Lettre Circulaire N° 000019 LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de consignation,
de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés publics ;

30. Décision N°00000432/CAB/MINMAP/ du 18 juin 2019 portant nomination des Présidents des Commissions Internes
de Passation des Marchés Publics placées auprés des Départements Ministériels ;
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31.1a Décision N°390/D/MINTP/CAR du 12 décembre 2023 portant constatant de la composition de la Commission
Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures placée auprés
du Ministére Des Travaux Publics ;

32.-La Décision N° 208/D/MINTP/CAB du 25 juillet 2024 modifiant et complétant les dispositions de la Décision N°
129/D/MINTP/CAB du 15 mai 2024 constatant la composition des Commissions Internes et Spéciale de Passation
des Marchés placée auprés du Ministére Des Travaux Publics ;

33.Décision N° 000592/D/MINMAP/SG/DAJIMNAS du 10 octobre 2023 constatant la composition de la Commission
Centrale de Conirole des Marchés des Travaux Routiers (CCCM-TR) ;

34.les Normes techniques en vigueur au Cameroun ;

35. les procédures de l'organisme payeur ;

36.les Directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les divers intervenants
pour la campagne d'entretien routier en cours auprés du Maitre d'Ouvrage ;

37.ls G6TGfrangais, notamment son préambule-etles Fascicules 1, 2,4, 7, 23,24, 25, 27, 29, 30, 31, 50, 56, 61, 62, 63,
65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I'absence de normes camerounaises) et les avis techniques du
réseau technique frangais;

38.la Convantion collective nationale des entreprises du bétiment, des fravaux publics et des activités
connexes du 10 décembre 2013.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent mar
b) Dans le cas oll le cocontractant est le d
MadamelMonsmu»:le [Apréciser]....

ont écrites et les notifications faites aux adresses ci-aprés :
LQ Madame/Monsieur: [A preciser) ...........c... ...

; . - BP_ ~Shs %) o
| '- "'i"él‘é‘phon'e‘. - /€ ﬂnﬁ’ﬁ" “.\:: A<=loi;
e Fax: == C o\

Passé le délai de quinze (15) jours ﬂxe al ag icle 6.1.du CCAG pour faire eapnat
Service du Marché, son domicile, s corréSpondances seront valablement adre
Banyo, Département du Mayo Banyo, Région de PAdamaoua.

¢) Dans le cas 6lile Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : Ministre des Travaux Publics

. BP : 15406 Yaoundé
’ ‘ Téléphone : (+237) 222221918 ° :
. Fax :

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & lingénieur du marché.

CHAPITRE ll. EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9 Consistance des prestations

——————tpstravaT o erecuter dans e cadreduprésent-Appetd'Sffresco j mprennerties-optrations-suivantes:

o Installaions de chantier, Amenée et repli du matériel de chantier et études géotechniques et d'exécution
des ouvrages ,

o Netfoyage et terrassement : Débroussaillement, abaltage d'arbres, déblai ordinaire mis en.dépdt, rembléi
en graveleux latéritique ef mise en forme de la plateforme ;

o Chaussée de largeur 07m : Couche de fondation en graveleux latéritiques (ép 25 cm), couche de base en
grave concassée 0/31,5 (ép 20 cm), imprégnation sablée, enduit superficiel bicouche sur accotements et
enduit superficiel tricouche en couche de roulement ;

« Assainissement et drainage : Dépose de buses et construction de descentes d'eau bétonnée, de fossés
bétonnés et de fossés magonnés ;




o Quvrage d'Art: Construction de dalots en béton armé avec tétes et puisards, démolition d'ouvrage en
magonnerie et réalisation de dalettes en béton ammé ;
» Signalisation et équipements de sécurité : Signalisation horizontale ef verticale, Barnes penta kilométriques,
balises et Glissiéres de sécurité métaliques .
o  Construction de forages, de Salles de classe et {'Eclairage public
» Provisions pour mesures environnementales, déplacement des réseaux et expropriation.
Article 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de Douze (12) Mois
10.2. Ce délai court a compter de Ia date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux, sauf
stipulation contraire.

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son accés, de
la possession, de ['utilisation et de I'accés 2 toultes les autres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites
éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.
11.2. Le Maitre d'duvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés des
autorites locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & 'exécution du Marché,
et qui relevent de ses obligations.

1 1.3. S] Ie cocontractant de I admlmstratlon en fa|t [a demande le Mattre d ‘ouvrage fera tout soour ['aider

Artlcle 12- Ordres de service
Les dlfferents ordres de service seront etabhs et notlf ies dans les condltlons suwantes

pour signer I'ordre de service de demarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié %g‘?.\‘g ntractant par le

Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre eg gt transmise
au Ministére chargé des Marchés Pubfics ou son démembrement déconcentré compétent, a1 Charge de
la Régulation, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché, a I'Organisme Paye ahre d'ceuvre
le cas échéant.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etfou sur le délai du marchiy€ont signés par le
Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :
a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa signature
est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage ;
b) encas de'dépassement du montant du marché, les modifications ne peavent se faire que par voie d'avenant

——eHes-prestations-supplémentaires-ne-petvent-Sire-payées-gttaprés-signature-de-ce-dernierpar-te-Malire———
- d'Ouvrage ;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent é&tre signés par le Maitre d'Ouvrage et
regularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent
(10%}) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, & l Ingénieur du marché,
a 'Organisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

d) Le visa prealable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la S|gnature de ceux ayant une

incidence sur le montant.
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e) En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques
particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur 'tendue, le codit et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement signés
par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur ou le Maitre d'ceuvre (le cas échéant)
avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation et & I'Organisme
Payeur.

12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cacontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & 'Organisme chargé
de la Régulation, 4 I'lngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre cas de force
mejeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nolifiés par le Chef de service au. cocontractant, avec copie au
Ministére charge des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, & Organisme chargé de la
Régulation, & 'Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas écheant.

12. 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remeédier aux désordres ne relevant pas d'une
utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie t signés par le Chef de

recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Coconlractant d'execit '

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adres
pour presenter des reserves au nom du groupement qu il represente

pas ete notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini & l'article 14 du present marche le Martre d Ouvrage et
le Cocontractant sont, & lexpiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cete tranche conditionnelle.

12.10. L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut &tre notifié qu'aprés
achévement et récepfion provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol fa condition penSive de
P'exécution de la tranche conditionnelle tient a la disponibilité de financement, {a notification de | ord e service de
démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de financement est établie.

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1. Le cocontractant a pour mission d"assurer I'exécution des travaux sous e controle de I' maitre
d'ceuvre et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tel les
Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de Fingenieur et ce ¢o present

marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans
le domaine d'activité concerné par le marché. 1l est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'achefer, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialise ou non.

13:2. Le cocontractant est responsable;vis-a-vis du-Maitre d’Ouvrage de la qualité des matériaux et des fournitures
utilisées, de leur parfaite adaptatron aux besoms du'chantler de la bonne exécution des travaux des prestatrons et

Cameroun concernant le respect de Ienwronnement Il devra exécuter touts les travaux specrﬁes dans le CCTP et
aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. Il aura notamment iobllgaﬁon de produire une plague de
chantier conformément a fa reglementatron et d'afficher un reglement intérieur a 'entreprise en prenant en compte
les problémes environnementaux et sociaux.

13.3. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activites
professionnelles ou contractuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux missions qui lui
sont devolues.

13.4. En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de 'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler par
écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, implique dans le projet ou le marche.
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Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toufe situation dans laguelle
il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour compromettre son impartiglité dans I'accomplissement de
ses fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou portés & sa connaissance a foccasion de ['exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent éire publiés ou
communiqués qu'avec 'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du depdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maltre
- d'Ouvrage. ~

13.6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s'interdisent pendant la durée du marché, et a
son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage
découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (a l'exception de I'exécution des prestations ou de
leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professwnnels et de {a couverture de tous risques de maladie et
d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composmon de |'équipe proposée dans son offre technique sans l'accord
écrit au Maitre d'Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et a defaut de résider, le Cocontractant aura a majptenir en Republique du Cameroun
pendant Ig:période d'exécution du contrat un représentant permanent dument
Article 14 Marchés a tranches condltlonnelles
Sans ob]et
Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant
15.1. Personnel de I'entreprise Lo
L entrepnse est tenue d'utiliser [e personnel proposé dans l'offre, dont 'équipe se compesEraTme suit . [A préciser]
Personnel clé pour I'exécution des travaux :
01 Directeur des Travaux ............ findiquer fe nomj...........
01 Gonducteur des travaux ............ [indiquer le nom]...........
01 Ingénieur Terrassement............ [indiquer fe nomj........... ’
01 Ingénieur Ouvrage d'Art Sevvenernne findiquer le nom...........
01 Ingénieur, Responsable Qualité everrerens findiquer les noms]...........
01 Expert géotechnicien responsable du laboratoire de chantier ............ findiquer les nomsj...........
01 Responsable topographie  ............ findiquer les noms]...........
01 Responsable Hygiéne Sécurité et Environnement vrern. findiquer les nomsi...........

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de l'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le mode de
leur rémunération.

19.2. Remptacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propasitions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés agrément
écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché, En cas de modification, le cocontractant le fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matérie! de
performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matérie! et du personnel d'encadrement & metire en place seront préalablement
soumises & 'agrément écrit du Maitre d’CEuvre ou de lingénieur le cas échéant dans les quinze (15) jours qui suivent
la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes de l'offre seront considérées
comme approuvees.

l.e Maitre d'CEuvre ou lingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour nofifier par écrit son avis au Chef
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de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale {proposée par le cocontractant) apporiée aux propositions en personnel
d'encadrement de F'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
“visé & l'article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA par personnel remplacé.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.
15.3, Retrait du personnel (le cas échéant) ,

Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de I''ngénieur du
Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un
personnel faisant partie de ses effeciifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les
molifs de-sa requéte, le cocontractant veilleraa-ce que celte-personne quitte-le Site dans s quinza (15).jours et
qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son rempiacement est effectué
conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-deﬁsus.

15.4, Représentant du cocontractant \
ne personne physig 72NN _tinibrente vis-3-vis de

Dés notification du marché, le cocontractant dg %%
diyprojet.
H@naiEdser de pouvoirs
7 ‘

I'Administration pour tout ce qui concerne fexé lu
INT®

Gt
Cette persénne chargée de la conduite des tra £ sans delai les

décisions nécessaires a la bonne marche duﬁro]
15.5. Législation du-travail ‘
Le Cocontractantdevra se conformer 2 laégislation du fravail en vigueur au Cametsifinowahilé legislation relative

le cocontractant-devra-fournir le-logement;Fassistance médicale,-la-nourriture-et-les-installations-sanitaires-au- -

personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-iraitants, qui seront employés ou participeront a
Fexécution du Marchg, le cocontractant devrarespecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes religieuses ou
aufres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en matiére de droit du
travail. .

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Deélai d'achévement contractuel, et s'il demande
son consentement au Maitre d'ouvrage 3 cet effet (i un tel consentement est requis), le Maitre d’ouvrége ne devra
pas lui refuser ce consentement sans motif valable. :

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorites
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site puissent entrer et
séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres de son
personne! et du personne! de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol ils ont été respectivement
recrutés pour 'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, & leur séjour temporaire sur
nlace._entre Ia date & laquelle ils cesseront d'éire employés & l'exécution du Marché et la date programmeée pour

leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans 'offre

Le cocontractan; utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d'exécution pour la bonne exééution des prestations selon les régles de l'art. _ ’

Toute modification unilatérale {proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel de loffre
technique, avant et pendant les fravaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-
dessous ou d'application de pénalités deux millions (2 000 000) F CFA par matériel remplacé.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.
Article 16- Pigces a fournir par le coconfractant
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16.1. Programme des travaux, Planning général d’exécution des travaux, Plan d'assurance qualité et plan de
gestion environnementale et sociale
Dans un délai maximum de quatorze (14) a compter de [a nofification de !'ordre de service de commencer les travaux,
le cocontractant de 'administration soumetira, en sept (07} exemplaires chacun, & I'approbation du Maitre d'(Euvre
le programme d'exécution des travaux, ies projets de Planning général d’exécution des travaux, de Plan d'Assurance
Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES). Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de
cing (05) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les
transmetire a I'lngénieur du Marché avec la mention * BON POUR EXECUTION". Ce dernier dispose d'un délai de
dix (10) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou ies
transmettre au chef de service du Marche aprés visa préalable. Le chef de service dispose d'un délai de dix (10}
jours pour soit approuver les documents ou les retourner au cocontractant pour prise en complte de ses observations.
Le Cocontractant disposera d'un délai de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet aprés prise en compte
des observations et remarques.
L'approbation donnée par le Chef de Service, l'ingénieur ou le Maitre d'CEuvre n'atténuera en rien la responsabilité
du Cocontractant. Cependant les travaux executés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés, sauf §'ils ont été expressément ordonnés.
Le programme d'exécution comprendra notamment :
- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les autorités
compétentes du dipléme le plus élevée, de leurs CV et de 'Attestation d'inscription & ['Ordre National des
’ Ingemeurs du Geénie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;

.- la Ilste du matériel & mobiliser

- LePVide définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des fravaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la CIrcu[auon le cas échéant

- Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...

- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des iravaux retenus {dispositifs de sécurité & metire
en place pour la signalisation des travaux & exécuter) ;

- Ladescription des installations de chantier envisagées ;

- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des travaux ;

- Le planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque ouvrage; permettant au
cours de ceux - ci de comparer 'avancement réel & calui prévu;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi dJ&ennel du mateériel
et des matériaux ;

5

- Un chronogramme e des approvisionnements ; &

- Ete. §

Deux (2) exemplaires de ces piéces Iui seront retournés dans un délai de fA préciser] & pari|r de
SEIE !a mentlgﬂ daFFF;];at-l-Q L IP;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

. Le cocontractant de I'administration disposera alors de sepf (07) pour présenter un nouveau projet. Le Chef de
Service ou le. Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai- de frois (03) pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d executlon sont suspensﬁs du délai d'exécution.

Le planning Général d'exécution des travaux

Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra étre accompagné des prévisions de
décaissement et taux mensuels d’avancement des travaux et, sera transmis au Maitre d'Ouvrage dans un delal de
sept (07) jours. |l deviendra contractuel aprés approbation par ce dernier.

Le planning actualisé et approuveé deviendra le planning contractuel.
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Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour (tous les mois), sur le chanfier, un planning des
fravaux qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu 'accord du Chef service du Marche. Aprés approbation du
programme d'exécuiion par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de dix (70) au Maitre
d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant fobjectif du marché ou la consistance_deg travaux, le Maitre dOuvrage
retoumera le programme d’exécution accompagné des réserves a lever d3 Rl g yuinze (15) jours a compter
de sa date de réception. $
Le Plan d’Assurance Qualité (PAQ)
Le PAQ traitera des points définis ci-aprés :
- Affectation des taches, moyens en personnei :
- ldentification des parties concernées,

- Organigramme et encadrement responsable du chantier et notamment le nom du directeur de travaux, du
chargé des ouvrages et du responsable de la secrité.

qualité en liaison avec ces intervenants.
- Organisation du controle inteme et externe.
Le document définit qq'rapgeile les princ?pes etles cqndi}ions d'organisation etde fonctionne el Ceonto ﬁmteme
et externe, ces conditions-&tant en relation avec les indications concernant les personnesMther
ou coordanner les taches. \

Il définit le mode de gestion des_non-conformités et des acttons correctwes les dérogations, modifications et les
‘enregistrements-relafifs-a-la-Qualite.- -

il définit Ia liste des procédures d'exécution et leur échéancier d'établissement.
li établit en oulre la fiste des taches pour lesquelles il est prévu d'effectuer des épreuves d'étude ou de convenance.

|l précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et I'enregistrement des modifications et des
visas du Maitre d'CEuvre.

Il précise les conditions d'authentification des documents et dessins visés par le Maftre d'CEuvre pour exécution, afin
_de les distinguer des versions provisoires qui ont pu €tre distribuées.

Le Plan de Gestlon Environnementale o

Le Phan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de

base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des sites de travaux et
d'installation. Le Cocontractant indiquera dans ce plan de gestion environnemental, les matériels et méthodes quril
compte utiliser ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d'exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours, & compter de la date de notification de f'ordre de service de commencer
les travaux, le Cocontractant soumetira & I'approbafion du Maitre d’ceuvre, un projet d'execution en sept (07)
exemplaires comprenant notamment .

- le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;
- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les previsions d'emploi
du personnel, du matériel et des materiaux ; )

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les résultats d'études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages a construire ;
- Le détail quantitatif et estimatif de chaque ouvrage & construire ;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-iraitants ('l y a lieu)

- les plans d’approvisionnement ;



- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurite 4 mettre
en place pour la signalisation des travaux a exécuter)

- le planning graphique des travaux;  ©

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-raitants,
Le planning général d'exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les
taches critiques et les taux d’avancement mensuels des travaux projeté. Le coconiractant tiendra mensuellement a
jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui fiendra compte de I'avancement réel du chantier,
En cas d'inohservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration, ceux-ci sont reputés
approuves.
Article 17- Mise a dlsposmon des documents et du site
Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du Cocontractant en temps utile

et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution. L'exemplaire
reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : le Chef de service.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux
Le fourisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que Ies ol
protégées par un emballage soigné et 3 roprié au transport maritime, aérie
doit faire toute diligence pour réparer tol] égats éventuellement occasi
de livraison. :

18.2. Asslirances

a) Le fitulaire d'un marché est tenu & ) %
des notification du marché, une oliég.

_ Objets de son marche.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima, les
franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours a compter de la notification
du marché (A préciser selon la liste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou des risques de décés de fiers (v compris le personnsl du Mailre

d'ouvrage), les risques de perte ou des doinmages survenant dans le cadre de 'exécution des
travaux a des biens pendant fa fourniture ou le montage ou fes installations ; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations
sur le site, survenant avant I'achévement des Installations, avec une exiension de garantie
couvrant la responsabilité du coconlractant au titre de la perte ou des dommages survenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour
exéculer ses obligations pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Aufres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement convenues
eptreles.parfies.au.marchs,

N5 7 O S ?
sur ance couvrant les risques ES=&=eXecution des prestat[ons

c¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés
aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscnptlon a la réception définitive des prestations ou

~décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées m-dessus le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de
toute somme due au coconiractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a
l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera considéré comme si c'était une
dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs

64



véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces sous-iraitants ne soient
couverts par les polices contractées par le cocontractant,

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux par des
sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Générales applicable
aux travaux aprés autorisation préalable du Maitee d"'Ouvrage ou du Maitre d"Quvrage Délegue.

Nonobstant tout recours a une sous-commande, ['entreprise principale demeure responsable de 'exeécution de toutes
les obligations résuitant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements de l'entreprise
principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des fravaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché et de
ses avenants, le cas echéant. ' :

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement &fre accordées aux Petites et Moyennes entreprises
nationales dont cinquante-un {51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas d'insuffisance ou de
carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-frois pourcent {33%) au moins du capital est détenu par les
nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation sous-
traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal & dix pour cent (10%) du montant total du marché et ses
éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives vis-a-vis du

paiement direct du sous-fraiant. 3
ArticleZOLLab,oiiit’o,kir‘é]iegchéhﬁét_été;G YN
Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chanjigt nw"ﬁ'o’.ce«fl

d'autorisation, d'établir que !a cession ou le nanti Jde créances résultant du marché ne fait pas obstacle au

} ko oratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'étude des matériaux dé;_,mis—éar’i’s le CCTP. Le personne! et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir 'agrément de ['Ingénieur du marché aprés avis préalable du Maitre d'ceuvre dans un délai de trenie
jours, dés nofification du démarrage des fravaux. _

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprenneit .
20.2. Les équipemenis ei maiériels de laboraioire nécessaires soni . {a préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : {3 ‘préciser]
Les frais inhérents & ces essais et controles sont & la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

©

21.1. Journal de chantier. N2 g
N yp\
est un document

Le coconiractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de :
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit ére enlevée. Les parties raturées
ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives & 'exécufion et au réglement du marché {notification, résultats
d'essais, attachement) ;. .

I acpandidiane atmaonharioniae

LI GUTaitivii o aumib oL tieyy

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sories ;

- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
- des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; . :
- Efe.

Le cocontractant poura y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une réclamation de
sa part.

Ce journal sera signé contradictoirement par le Malitre d'csuvre et le représentant du cocontractant & chaque visite
de chantier. '

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra &tre fait état outre les autres pieces du marché, que
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des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2, Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodigues devront étre
tenues en présence du Chef de service du marché et de I'ingénieur du marché ou leur représentant.

Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché ou son
représentant et hebdomadairement sous la présidence de I'Ingénieur du Marché ou son représentant.

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.
Le procés-verbal de réunion devra préciser :

— les travaux exécutés au cours de la semaine ;

— le taux global d'avancement des travaux ;

— le taux global d'avancement financier ;

— le taux global des paiements effectifs ;

— e taux global de consommation des délais ;

- lasituation du personnel et du matériel sur Ie chantler

— laqualité des travaux réalisés ;

— les approvisionnements des matériaux sur le chantier

- les travaux programmes au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire);

- les recorﬁmandations géneérales ;

- elc.

Article 22- Utilisation des explosifs
Sans objet

CHAPITRE Ill. RECEPTION DES TRAVAUX

Article 23 : Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisaire du marché subééquent
transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants : [Préciser dispositions particuliéres le cas échéant] :

1. Copie de la facture ou du décompte final décrivant les travaux indiquant leurs quantités, prix et le
montant total ;

Natification de la réception ;
Copie Caytionnement définitif
Copie assurance le cas échéant.
5. Projet de dossier de récolement

B

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie & l'ingénieur,
Forganisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre autres opérations : [Lister
les opérations]

|la feconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécltés ;

les &preuves éventuellement prévues par le CCTP ;

la constatation éventuelle de Finexécution des prestations prévues au marché ;

la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lisux ;
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- les constatations relatives a |'achévement des travaux ;

- les constatations des quantités des travaux effectivement realises ;

- la remise des projets de plan de récolement.
Ces opératians font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre, I'Ingénieur, le
Chef de service ou leur représentants et contresigné par le Cocontractant.
La commission de réception technique, doit vérifier fa conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou partie de
la prestation : ' '

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est immédiatement exécutoire ;

- Elle-constats-que-les fravaux ne sont pas-conformes.et en prononce e rejet. Toutefois, dans catte hypothése,
elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'eile fasse l'objet d'une réfaction. Le
rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre conire décharge s'il
n'a pas signé le procés -verbal concluant & cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard frenfe (30) jOUI’S avant
Fexpiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionnes les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt & la fin de I'exécution des travaux objet du présent marche et apres
les. Opérations prea[ables a [a réception. La Commission aprés visite du chantier examine [e proces-verbal des
opérations préalables & la réception-et procede a ia réception provisoire des travaux il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs franches, e Maitre d Om?r'ag"é procedera il reception prowso:re des travaux
_de |a tranche considerée. Cette réception conditionnera le debuf de Ta franche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée parla S|gnature séance tenante par tous les partlclpants d'un proces-verba!
de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves 4 lever, assorties de délais,
avanide prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le proces-veibal de réception précise
les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des membres dont
le Président.
24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
+  Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son repré.sentant ;
+ Rapporteur : Le Maitre d'CEuvre ;
+  Membres:
- Le Directeur des Contrats du MINTP ou son repré
- Le Chef de Service du marché ,
- Le Delégue Régional de 'Adamaoua ;
- L'Ingénieur du marché ;
+  Observateur ; Le représentant du MINMAP ;

+ lnvités :

- Les Ingénieurs de Suivi et d'Appui en charge du suivi du projet auprés du Chef de Service du Marché ;

- Les Ingénieurs de Suivi et d"Appui en charge du suivi du projet auprés de ¥ Ingemeur du Marché ;

- Le Cocontracfant ; -
Les membres de la commission de receptlon sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception. Le
cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la
réception. |l est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve
des conclusions de Ja Commission de réception.
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e . 24.4. Réceptions partielles y
Le cocontractant pourra, sefon que fa nature des prestations fexige ou pour cas de force majeure, demander des
réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle devant
effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.
24.5, Début de la période de garantie

La période de garantie commence a la dale de cette réception provisoire. En cas de réception partielle, seules les
patties des travaux exécutés et partiellement réceptionnés seront concernés par le commencement de feur période

de garantie.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois, s'ity a
urgence, la prise de possession peut intervenir anterieurement a la réception, sous-réserve de I'établissement d’un
état des lieux contradictoire.

24,7, Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en prononcer
ni la réception partlelle ni [a réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une décision motivée de
rejet. :

Le Cocontractant dlspose de quinze (15) jours pour présenter ses observatlons Passé ce délai, il est réputé avoir
accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le Chef de service
du marche dlspose ensuue de qumze (15) jours pour not[f' ier une nouvelle dpres aws de la Commlssmn de

observatlons gJu Cocontractant
En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avanceg
Article 25- Documents a fournir aprés exécution
Le Cocontractant remetira au Maitre d’ceuvre le cas échéant ou af'ingdgfe
la date de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de ré
25.1. Le cocontractant fournira également les projets d’assurance decennale, de décompte final et de decompte
genéral et définitif des travaux dans un délai de 30 jours aprés Ia réception provisoire. Le décompte général et définitif

devra contenir les aftachements de chaque tache facturée dans les décomptes provisoires et les cop:es des
décomples approuves par le Chef de service.

par ]ourde retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement d &xlle de garantie ou le
cautlonnement défi mtlf

26.1. Délai de garantie S o -
La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception pr :sm'r'é"desi”’r;;:lx oudela
reception partielle le cas échéant (pour les partie réceptionnées).

Le Cocontractant garantlt que les équipements Ilvres en execution du marché sont neufs et que les travaux sont

26.2. Entretien pendant la période de garantle ! '

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses;frais et'en temp's utile, tous les travaux et réparations
nécessaires pour maintenir en bon état Iouvrage cest-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification du
défaut par ' Administration et sur le lieu d’emploi, [a remise en état de I'ouvrage pour tous les défauts ou réparations
conseculifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient dans les- ouvrages et les
équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre d’'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marche sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouviiers ou par un autre entrepreneur et d'en recouvrer
le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre
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du marche.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définifive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours & compter de I'expiration du
délai de garantie.

27.3. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la recepllon provisoire.

97 4. Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a. l'arficle 38 alinéa 4 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10} ans envers le Maitre d'ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage délégué, & compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidite de Iouvrage
ou qui I'affectent dans 'un de ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d'équipement le rendant impropre a
sa destination.

A cetie fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Techmque (BCT) agrée chargé de I'expertise des travaux &n vue
d'une assurance décennale.

CHAPITRE V. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marché
Lefmo_r_na_nt-du--p_résen_t;m_a_r'@hé-, tel-quiil ressort-du-[détail ou devis-estimatif] est-de -
- {en leftres)-francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

" Montant HTVA : (___)francs CFA;
Montantde la TVA (19.25%}): ____ {_)francs Cl
; Q}ant de FAIR {2.2%): _(___) francs CFA

o) -
/ N _"' ~Net a percevoir = Montant net deduit de tous les impbtsettaxes: ___(__)
L francs CFA,

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout réglement reJatif & un marché public intervient par transfert sur un compte, domicilié dans un établissement de

crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au fexte en
vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Ouvrage se libérefa des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniére
suivante :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitiff
a) Pour les reglements en francs CFA, soit {montant net @ mandater en chiffres ef en leftres), par crédit au

compte n® ouvert au nom du co-contractant a la banque
b) Pourles réglements en devises, {le cas echeant) soit {(montant net 8 mandater en chiffres et en letires), par crédit
au compie n° GUVer au nom du cocaniractant a ia banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le Mlnlstre
chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d' Quvrage Délégué sont exigées dans
- les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :

31.1. Gautionnement définitif
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e

‘a) |l estconstitué par le fitulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum

' de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas avant le
premier paiement.

b) Son montant est fixé & : 2% du montant TTC du marché augmente le cas échéant du montant des
avenants

¢) Lagarantie seralibellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement convertible
salisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre 'un des modeéles fournis dans le Dossier d'appel d'offres,
comme indiqué par le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué dans le CCAP, ou tout auire

~ document satisfaisant le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code des marchés publics.

e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué dans un délai d’'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d’une
mainlevée deliviée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué aprés demande du
coconiractant.

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de [a
société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

(20% dquontant TTC du marché cautionné & 100% par un établissement bancaire de droit camerounais ou un
orgamsme financier agrée de premier rang conformément & la réglementation en vigueur) et les modalités de
restitufion’de la caution]. '

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

[Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou d'entretien, |a retenue de garantie est fixée a 10% du
montant TTC du marche augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée & compter de la
réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 | jours calendaires, les cautionnements ggssent d'avoir effet ; l'organisme compétent

est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la rétenueLde arantleuou le cautionnement de bonne

exécution sur simple demande du coconractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Ouvrage a diiment signifié &
la caution du cocontractant qu'il na pas honoré toutes ses obligations.

Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes, -
Les acomptes payés au cocontractant au litre des avances ne sont pas révisables
32.2. Modalités d'actualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d' actuahsatlon ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des arche

‘lll‘l.l = cl '’ -ll“l.ll- lll‘ = = Ontd CHES e OONHE [1d Cil I ll_‘i}}ull"
avenant].
Atticle 33 Formules de révision des prix
Sans gbjet . _ .
Article 34 Formules d'actualisation des prix |

S R e

Avec: a—03 b=0,25;¢=0,2 ; d=0,25

= atbietd=1, pour les travaux courants de voiries et routes (Cf Circulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011 précisant les
modalites de gestion des changements de conditions économiques des Marchés Publics).

>
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- Bo, Co, So et Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire horaire moyen et les
prix officiel du gas-oil, 4 la date de référence, soit le premier jours du mois fixé pour fa date limite de remise des offres
{en cas d'au moins six (06) mois pour la passation du Marché) ou [a date de notification du Marché (en cas de
dépassement du délai d'exécution de plus ds deux (02) mois non imputable au Cocontractant).

» B, C,S et G représentent les mémes prix et montants au- premier jour du mois ol est intervenue [a notification du
Marché (Premier cas) ou & la date de notification du Marché (deuxiéme cas).

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre & la disposition du Malire d’Ouvrage, 1a main d'ceuvre, les matériaux,
ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amené & |ui demander pour exécuter en régie
certalng travaux, & condition que la demande fui en soit faite av meins huit {8} jours a Favance et qu'elle soit en
rapport avec 'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés 2 l'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur & deux pour cent (2%) du montant

toutes taxes comprises {TTC) du marché. :

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de 'Administration, le Maitre d"Ouvrage peut, &
défaut de prononcer [a résiliation du marché, et apres l'auforisation expresse de l'Autorité chargée des marchés
publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-Contractant. {Se réferer au texte particulier
de 'Autorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie]

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes depensees pour les fournitures et le

matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de ['Auforité chargée des marchés publics

e

définissanit les condifions d'exercice des travaux i régie pour cauvrir les frais généraux, iy
Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des
I'exécution des travaux, fournitures ou services gui font l'objet d'un marche. Les
avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

donnés fieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.
Articie 37 Avances .

37.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage n'excédant pas 20%
37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de 'administration s &Sl
Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre remboursée par dé detio
cinquante pour cent (50%) sur chague décompte dés lors que le cumul des travaux gt eint (iR d
Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & fa mise en place des cautions exigibles,
conformément aux dispositions du code des* marchés publics.

37.3 La totalit¢ de l'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%} du montant du marché. :

774 AU Tur el 2 mesure du remboursSement des avances, Ie Maitre ¢'Ouvrage ou fe mialtre d*Cuvrage Défegue
donnera la mainlevée de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de
I'administration. .

37 5. Le cocontractant de-I'administration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour:les acqisitions

de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux
38.1. Constatation des travaux exécufés
Avant la fin de chague mois, le cocontractant de I'administration et le Maitre d’CEuvre], établissent un attachement

w
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contradictoire qui récapitule et fixe les quantités realisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours
du mois et pouvant donner droit au paiement. .

38.2. Décomptes provisoires

. Les décomptes provisoires doivent étre établis en un (01) original et quatorze (14) exemplaires & une fréquence de
deux (02) mois. :

Le Maitre d'ceuvre dispose d'un délai de sept (7} jours ouvrables pour transmetire au Chef de service du marché, le
projet de décompte qu'il a approuve.

Le chef de service quant 2 lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables pour procéder a Ia liquidation et sa
transmission au comptable chargé du paiement avec copie a I'organisme chargé du contrdle externe.,

Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics et &
F'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-vingt-dix
(90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marché.

Le montant HTVA de I'acompte & payer au cocontractant de |'administration sera mandaté comme suit :

- HTVA- AIR versé directement aul compte du cocontractant de I'administration;

- TVAail taux en vigueur ; o Lo # &% @ £t

- [AIR versé au Trésor public au titre de I'AIR ou de Ia TSR di par le cocontractant ;

38.3. Décompte final m%%

[le délai ddnt dispose le cocontractant de ladmmlstratlon pour transmetire le projet au < '\Ttaﬂ ISCuvre ou a
Tingénieur, apres la date de réception provisoire des travaux (1 mois maxi)j l%%
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date|de g on.provisoire,

le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final dés tr u¥ effectivement
réalisés quisrécapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait derTexécution du marché
dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'ceuvre et accepté par Fingénieur et fe Chef de service
du marché devient final. [l sert & |'établissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour nofifier le projet rectifié et accepté au Maitre d'CEuvre est d'un
{01) mois maximum). . .

38.3.4. Le cocontractant de 'administration doit dans un délai maximal d’'un (01) mois suivant la date de cefte
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons
pour lesquelles if refuse de signer.

Dans fe cas ol e coconiractant signe avec réserve ou ne signe pas le d §
ces réserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un memo:r e faules les réclamations dont
il revendique le paiement, accompagné des justificatifs necessarres :

délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
Le reglement du dffferend intervient alors selon fes dispositions du coje:d

gnnhnnhfﬂ Z aga '.
. - o=/
38.4. Décompte général et définitif S1oN

A la fin de la periode de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service dresse le
décompte géneral et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Ledecompte final,
- Le solde, _
- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché, et libére le cocontractant et ie maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué de
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toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

La transmission du décomple général et définitif a I Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée au visa
préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'attachement correspondant et tous les décomples provisoires
devront lui éfre antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site fe cas echeant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décompte
final.

Article 38 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et par application
de la formule o

L =M x {n7380) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou tauy d'escompte pratiqué par {a Banque
d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un {01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard

40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au fitulaire du marché, il lui est appliqué apres mise en
demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixe comme suit :

a.  Undeuxmilliéme (1/2000éme) du montant TTC du marche de base par jour calendaire de retard du premier

au trentiéme jour au-dela du délai contractiiél fixé par le marché; o

b. _ Unmiliéme (1/1000ems) du montant TTC du marché de base.par jour calendaire.de refard au-dela du
trentiéme jour. - : T T

40.2- Pour les marchés & tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la tranche
considérée. ' ‘

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul & préciser]
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le coco%tanje\st passible des

pénalités particuligres suivantes pour inobservation des disposiiions d conirat, notamgz SENON v,
. . . - , Y A <,
- Remise tardive du cautionnement définitif (montant ou modalites & definir )
~ Remise tardive des assurances {montant ou modalites a définir) ;

- Remise tardive du projet d'exécution pour autani que le retard so
f'administration (montant ou modalités a définir) ,

- Autres & préciser par le Maitre d'ouvrage (montant ou modalités & definir) ;

404. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

.
AR ~_/ LIaniarmant on . Ao Aratinement O - onNtiab) = srmals & =i ictildne

41,1, En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte i @ & idans
soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéant]. MINTP A
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotrafants de'la
maniére suivante : [& préciser le cas échéant]. '

41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné & Yexécution

des prestations prévues dans le marcheé, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par [é co-
contractant de Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de 1a facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-traitant.



En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja remunérees par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives,

notamment le palement direct du sous—trattant . |
Article 42 Régime fiscal et dotianier . A -

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est conclu
tout taxes comprises, conformément a la Loi N°® 2023/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour I'Exercice 2025 et au Code Général des Impbts qui définissent [es modalités de mise

en
ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalite applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impdts et taxes relalifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR qui constitue un
précompte sur Iimpdt des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impédts;
- Des droils et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues.par le marché:
»  Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {draifs:de douanes,
TVA, taxe informafique); '
+  Des droits et taxes communaux,
*  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériauk®&t
Ces elements doivent éfre intégrés dans les charges que le cocontractant
constituer ['un des eléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention, specn“ ique contra|re fi gurant au Marché, le cacontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impots et charges [ui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.
Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et guxfrais du co-contractant
de I'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

sur ses colts d'intervention et

CHAPITREV. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44-Résiliation du marché
44.1 Le marche est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Déces du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, s'il y
a lieu, autoriser que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;

hy

b}—Faillite-du-titulaire du-ma i M
] *

qui peuvent tre présentées par les creanmers pour la contmuatlon des prestatrons

¢} Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;. .

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délegué ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration ditment notifiée 4 ce derier par le Maitre d' Ouvrage oule
Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la
- carence :

f) Non-respect de Ia législation ou de la réglementation du fravail ;
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g) Variation |mportante des prix dans les conditions definies par le cahier des clauses administratives
générales, suite 4 fa modification des conditions économigues ou des quantités initiales du marché ;

h) Mancsuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44 2 L.e'marché peut également &tre résilié dans Ig?'conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un des
cas suivants : )

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;
443 Le marché peut également &tre résilié sans tori des tituldin

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée d
du coconiractant de administration sans préjudice

- Non-paiement persistant des prestations.
- Mofif d'intérét général.
Article 45 Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans un tel
cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégué par écrit, dans les [preciser
nombre de 1our~] suivant 'apparition-du cas de force majeure et ik dennera une-estimation des retards en résuitant.
Chaque fois qu un cas de force majeute pravaquera un retard, le fitutaire du marché aura droit, si le Maiire d’ouvrage
le juge réel, 4 une prorogation des délais '

Aux fins du présent-marché-la « foree majeure » desngnﬂ [Préciser les dispositions du CCAG et certaines s:tuatlons
particuliéres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés cenformément aux dlsposmons du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Quvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des
seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures,

- Vent : 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquenee décennale.
Article 46- Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de F'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porte devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitufifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage. La
reproduction de [Vingt (20)] exemp!alres du present marché a faire souscrire par le cocontractant estala charge du

, hotamment dans l'un des cas suivant :

Maitre d'Uuvrage ou ilallre a Uuvrage uetegue
Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué. |l entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant dé 'administratien.
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PIECE 5: CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)

F

-

F3
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GENERALITES

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) concerne I'exécution des travaux de bitumage de route
Nationale N6, Banyo — Mayo Darle — Bankim (152 km). Section 1. Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,00 Km), dans la Région de
I'ADAMAOUA, défini comme ci-aprés :

N® de Linéaire Bud avi 8lai
- . get Prévisionnel | Délais
lot Région Projet Estimé {km) TTC (FCFA) (mois)
Exécution des travaux de Bilumage de Ia
route Nationale N6, Banyo — Mayo Darle - :
Lot | Adamaoua | Bankim (152 km). 15 4,8717,732,954 12
unique ' section 1: Pontde la Mape - PK 15 + 000
{15,00 Km)

Le présent C.C.T.P. s’appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.P.C.) francais, sur le Cahier des Clauses
Techniques Générales (C.C.T.G) francais et sur les recommandations S.E.T.R.A. - L.C.P.C. Pour tout ce qui ne déroge pas
aux documents contractuels ainsi gue sur certaines normes {AFNOR) pour les produits non manufacturés.

o

fasucules ci-aprés :

o=

1

W - ¥ §
CP.C Erangals : '
Préambule et fasciculen® 1 : Dispositions Générales et Commu

Fasciculen®3: Fourhiture des liants hydrauliques,
Fascicule n® 4.: . Fourniture d'acier et autres métaux :
Titre | : Aciers pour béton armé,

Titre Il : Aciers laminés pour constructions metall:ques

THIEW ? R‘VErsréh “acler; boulonTerie ¥ serrage contro!e,destmenri‘executmnﬂerconstructluns-
Fasciculen®7: Reconnaissance des sols,

Fascicule n°24 :  Fourniture des liants hydrocarbonés employés a la construction et a |'entretien des chaussées,
Fascicule n® 25: Exécution des corps de chaussées,

Fascicule n® 27 : Fabrication et mise en czuvre des enrobés,

Fascicule n® 29 (N} : Construction et entretien des voies, places et espaces publics pavés et dallés en béton ou
pierres naturelles,

Fascicule n° 30 : Transport par route de matériaux destinés a la construction et a I'entretien des chaussées.
Fascicule n® 31 ; Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de retenue en béton,
Fascicule n® 32: Construction de trottolrs,

Fascicule n® 61, titre V:  Exécution des ouvrages en alliagé d’aluminium.

Fascicule n® 62, titre 1, Sec : Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton
armeé, suivant {a méthode des états limites,
Fascicule 62 - titre | - section Il 1 Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages en béton précontraint

suivant la méthode des états limites,
Fascicule n° 62, titre V:  Régles techniques de canception et de calcul des fondations des ouvrages de génie civil,
Fascicule n® 63 : Exécution et mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers,
Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de genie civil,
Fascicule n° 65 : Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou précontraint,
Fascicule n°® 65A et son additif (N) ; Exécution des ouvrages en béton armé,

e aseieule-R-66-—Exéeution-desouvrages-en-acier

1

Fascicule n°67, titre § : Etanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,

Fascicule n® 67 (N), titre il : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n°® 68, titre1:  Exécution de fondations d'ouvrages,

Fascicule n® 70 (N) : Canalisation d'assainissement et ouvrages annexes, .
Guide technique pour la réalisation des remblais et des couches de forme (GTR) S.E.T.R.A.-L.C.P.C:
Fascicule 1 : Principes généraux

Fascicule 2 : Annexes techniques:

CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent marché comprend I'ensemble des travaux necessaires pour I'exécution des travaux de bitumage de route
Nationale N6, Banyo — Mayo Darle — Bankim {152 km). Section 1: Pont de la Mape - PK 15 + 000 (15,00 Km), dans la
Réglon de 'ADAMAQUA.
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Les composantes prlnupales de ce projet sont :

Les installations de chantier et du matériel, la signalisation temporalre de chantier ;

Les travaux préliminaires, le nettoyage et |a libération des emprises des travaux ;

Les travaux provisoires nécessaires au maintien de la circulation a la devlatmn des eaux et au phasage des travaux.
Tous travaux de fouilles et de-terrassement ;

Les travaux de reconstruction des dalots ;

Les travaux de reconstruction des remblais et des chaussées ;

Travaux de réparation et/ou d’entretien des buses existantes

Les mesures de protection de I'environnement.

Les travaux a exécuter au titre du présent marché correspondent & :

Les installations de chantier ;
Les études techniques et projet d’exécution ;
Les essais géatechniques ;

LES TERRASSEMENTS ET CHAUSSEES COMPRENANT :
L'exécution des déblais et remblais nécessaire aux travaux ;
La reconstruction de la chaussée et des accotements.

Pour les couches de chaussées, la structure 3 utiliser aura :

Une couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d’épaisseur ;
Une couche de base en grave concassée 0/31.5 de 20 cm d'épaisseur ;
Une couéﬁe de roulement en enduit tri couche.

Pour les E’ouches des accotements, la structure 2 utiliser aura :

Une couche de fondation en grave latéritique de'25 cm d’épaisseur ;
Une couche de base en grave concassée 0/31.5 de 20 cm d'épaisseur ;
Une couche de roulement en enduit bi couche.

LES TRAV')U‘('UX D'ASSAINISSEMENT ET DE DRAINAGE COMPRENANT :
Descente d'eau bétonnée ;
Fossés bétonnés ;

Fossés magonnés ;
Dépose de buse béton ou métallique.

ASSAINISSEMENT - DRAINAGE COMPRENANT :
Dalot en béton armé 1,5x1 ;

Dalot en béton armé 2x1;

Téte de dalot en béton armé 1,5x1 ;

Téte de dalot en béton armé 2x1 ;

Puisard en béton armé pour dalot de 1,5x1 ; .
Puisard en béton armé pour dalot de 2x1 ;
Démolition d'ouvrage en magonnerie ;

Dalette en béton armé dosé 350 kg/m3 ;
Etude géotechniques et d'exécution. -

SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE COMPRENANT :
Ligne axiale continue

Ligne axiale discontinue T1(2u)

Ligne de rive de chaussée T2{3u) . -
Ligne pour passage clouté

Ligne STOP

Fléche de rabattement

Aménagement des intersections

Panneaux de signalisation A

Panneaux de signalisation AB

Panneaux de signalisation B

Panneaux de signalisation D
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Panneaux de signalisation EB

Bornes penta kilométrigues

Balise J1

Glissigre de sécurité métallique ’

DIVERS COMPRENANT :

Eclairage public

Construction et équipement Salle de classe
Construction des forages

Provision pour mesure environnementale

Provision pour déplacement réseaux /

Provision pour expropriation

OMTROL 2

[
F)

EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A LE COCONTRACIAN]

Les terrains expropriés par I'administration et livrés au Cocontractant pour exécuter les travaux, correspondent a
I‘emprise de la totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention est attirée sur le fait que les travaux doivent &tre
réalisés de manidre 3 maintenir la circulation dans las meallleures conditions pendant toute 1a durée des travaux et jusgu’a
leur parfait achévement.

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires 3 I'exécution des travaux (mstallat:ons de chantier, aires de stockage
gisements pour emprunts, zones de dépdts proviscires et définitifs...etc.) est a la charge du Cocontractant.

SIGNALISATION DE CHANTIER
Le Cocontractant'devra fournir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du chantier, routes de déviations
et.organisation de circulation provisoire

Ces dISpOSItlfS devront &tre soumis aI’agrement del Ingenteur qui pourra ‘€n cas de cdrenca du Cocontractant et sans

mise en demeure préalable, prendre luules les mesuras quil jugera utiles aux frais du Cocontractant.

Le Cocontractant devra s'appuyer sur les référents normes relatives a la signalisation temporaire de chantier dont on peut
citer 3 titre d’exemple : L'instruction interministérielle sur [a signalisation routiére, livre 8, signalisation temporaire.

Les travaux de signalisation doivent étre effectués de maniére & satisfaire a la réglementation en vigueur. De fagon

générale, le Cocontractant soumettra a 'approbation de 'Ingénieur la provenance et la gualité des matériaux qu’il

compte employer en lui fournissant des échantillonsdes différents types de panneaux, de supports et de peintures.
2y i : ;;‘ia-" )

Avant |3 tombée de la nuit, les installations du chantier et les voies mrculees seront éclairées au moyen de lanternes

d’une intensité lumifteuse suffisante pour assiirer en toute sécurité Ia circulation terrestre,

Tous les frals entrainés par la fourniture, 1a pose, I'entretien et le fonctionnement de la signalisation et I'éclairage du

chantier, seront & la charge du Cocontractant. Celui-ci restera seul entiérement responsable de tous les accidents ou

dommages causés aux tiers, au cours de I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d’omissions

concernant !a signalisation.

Lensemble des installations de chantier devra étre 3 I'écart ses chemins de circulation des usagers de [a route.

ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER

ORGAMSAHON-ET Dncol\ RATIOMDES TRAVAL IY

TRy

Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, le Cocontractant doit préparer les documents
nécessaires a I'organisation du chantier et des travaux. Leur liste, non limitative, et les délais d'établissement
correspondants sont fournis dans le tableau suivant :

. ' e DOCUMENTS A FOURNIR
N° |OPERATIONS REFERENCES PAR LE COCONTRACTANT DELAIS

15 jours a compter de la
notification du marché

quinze (15) jours & compter de la
C.CAPetCLCTP date de notification de 'ordre de
service de démarrage des travaux

. 1 Faire élection de domicile (*) |C.C.A.G

Représentant du
Cocontractant
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d'exécution d Plannin 14 jours 3 compterdela
3 Programme d'execution des CCAPetCCTP raphi gue notification de l'ordre de
travaux aphiq commencer les travaux
30 jours a compter de la
4 |Avant-Projet d'Exécution C.CAP notification de 'ordre de
- i : commencer les travaux
_ 05 jours a compter de la date de
vt s notification de Iz validation de
S Avant-Projet d'Exécution C.CAP ' Avant-Projet d’Exécution par
IIngénieur du Marché
p des étud Plannin 15 jours a compter de la
6 .rogramrn ¢ des etudes C.C.T.P. . B notification de l'ordre de
d'exécution Graphique
commencer [es travaux
. , . 14 jours 3 compter de la
7 Pro;et. des installations de C.C.A.P. et C.C.T.P. |Plans + notes notification de I'ordre de service
chantier .
de commencer les travaux
Proposition pour origine et Memm.res Documentation 21 jours avant la date
3 .. C.C.T.P. Echantillons et ..
nature des matériaux “a N d’ytilisation des matériaux.
- P.V. d'essai P T
: . IR Peorypter de la
S o e Dessins " . N
9 Plan d’hygiéne et de sécurité |C.C.A.P. et C.C.T.P. . . </ |notificatio ﬁ'e ordre de
Memoires o a} 3
. us/  lsamiféncer )és favaux
- B valitigldébut du -
10 |Programmes de bétonnage |C.C.T.P. Plans, Mémoires * !? qgﬁﬁva ﬂade u
\(lBetonnage /Q;
P 1 f' i 1 r z < \u@v i
11 | rogramme tinancier des C.C.A.P. et C.C.T.P. |Etat des dépenses '5:7 g [oUrS 2 § pprobation du
travaux Srbgritn es travaux
Etudes de composition des . ?
bétons. Agrément des - . Lettres 15 jours avant mise. en ceuvre des
12 Iprocédés de bétonnage, de  [C.C.T.P. Notices jou 3
o . ‘re matériaux.
vibration, de cure, de fixation Références
etc....
. . Lettres . .
Etudes de composition des . 1 mois avant la mise en ceuvre
13 . L : C.C.T.P. Natices .
enrobés bitumineux. et des matériaux.
Références
. é
14 |Programme des épreuves C.C.T.P. Plans, Mémoires 15 Jours avant la date prévie
pour les épreuves
Dessins corif 3 1. . i 5 i
15 |F 'm .c ormes a . lecar. tirages 8 ;Ot{rs 'avant la réception
|I'exécution provisoire

(*) Le Cocontractant doit faire élection de damicile & proximité du chantier ou désigner un reprdsentant domicilié en

permanence 3 proximité du chantier, habilité & recevoir notification des ordres de service.

PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX
Forme et consistance du programme

Il mettra en évidence :

- les taches & accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,

pour chaque tache, la date prévue pour son achévement et la marge de temps disponible pour son exécution,

le chemin critique,

les cadences de travail et les ateliers de production {composition des équipes, leur rotation et leurs rendements).
- les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

Il devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d'exécution, de I'agrément et de la

fourniture des matériaux.
Contraintes du programme
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a) Travaux simultanés :

La liste suivante, nan limitative, énumére les travaux étrangers a I'Entreprise pour lesquels le Cocontractant ne peut se
prévaloir, ni pour éluder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation, des sujétions qui peuvent étre occasionnées
par:

les travaux de déplacement des réseaux non compris dans I'Entreprise,

les travaux de contrdle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'CEuvre,

I'utitisation des pistes de chantier par d'autres entreprises de travaux publics ou par des riverains non désenclavés par
ailleurs.

b} Contraintes temporelles :

Le Cocontractant devra prévoir son programme de telle fagon que les delais fixés pouh|' achévement total des travaux
SOIENT FB3paCtas, e -‘ﬂ%‘;,
Agrément et mise a jour

a) Agrément du programme :

Le programme sera envoyé avec toutes ses pigces en sept (7) exemplaires. L & d'(Euvre disposera d'un délai de dix
jours (10 j) ouvrables pour I'examifier et le renvoyer au Cocontractant, soit revetu de son visa, soit accompagné de ses
ohservations.

Dans ce dernier cas, le Cocontractant apportera les modifications demandées dans le délapgaiNE Burl4taNe.
Vi

"«'/Q‘ o
b) Evolution du programme _ 7 WA
Le programme sera remis a jour tous ies mois en tenant compte cie I'avancement reel w u’ﬁrtq?&e‘, e;ﬁg_dls g imms
arretees en reumons de chantler. <
L'examen et ia mise au point se feront dans les mémes COr‘ldlthl'lS qul auront preva[u a SO i&g i \,\O

c) Programme financier

Au programme d'exécution, le Cocontractant joindra un programme financier faisant apparaitre le montant des acomptes
mensuels prévisibles en fonction du programme.

DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUJETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS

Comme défini au C.C.A.P, le Cocontractant a & sa charge le maintien de la circulation des voies publiques ou privées. Il
supportera I'ensemble des frais y afférent, qui porteront sur I'élaboration du projet d’exécution des ouvrages de
déviation, la construction, 'entretien et la gestion de la déviation pendant 1a durée des travaux en vue du maintien de la
circulation pendant les travaux, jusqu’a mise en service du nouvel ouvrage ou de l'ouvrage réhabilité. Cette déviation
devra avoir une chaussée revétue bidirectionnelle de 7 m au moins avec deux accotements revétus de 1,5 m chacun. La
signalisation harizontale devra y &tre assurée, ainsi que les dispositifs de signalisation verticale et de ralentissement. La
structure de chaussée doit &tre compatible au trafic.

Les caractéristiques géotechniques et de mise en ceuvre des matériaux a utiliser lors de la construction des ouvrages de
déviation, seront conformes aux spécifications des matériaux définis dans le présent CCTP.

Le projet d’exécution des ouvrages de déviation & soumettre a Iapprobation de 'Ingénieur du Marché aprés avis du
maites d'ceuvre_devra ressortir les hypothéses de dimensionnement des ouvrages de déviation (trafic, délais, etc...), les

différents plans et profils de 'ouvrages de déviation, la structure’ de chaussée 3 mettre en ceuvre, les mesures de sécurité
3 mettre en ceuvre et tout autre information justification la fiabilité de cet ouvrage. Cet document d’'exécution propre &
chagque ouvrage a construire, devra etre vahde en six &06) exemplaires avant le demarrage des travaux de construction de
I'ouvrage-provisoire concerng, i "'-' ¢

Le Cocontractant aura  sa charge le nettoiement de 'emprise de la déviation (10m) deborde de trois (03) métre de part
et d’autre des accotements. 1l aura également 3 sa charge, la démolition de la déviation, notamment I'excavation et mise
en dépot dans des lieux agréés par le maitre d’ceuvre, des matériaux de chaussée et de remblais de ['ouvrage provisoire
ainsi que la remise en état du site des travaux

La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, le Cocontractant devra fournir a 'lngénieur la liste des
engins qu'il pourra étre amené a utiliser, en vue de définir les consignes portant sur cette circulation.
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INSPECTIONS DETAILLEES DES QUVRAGES EXISTANTS

L'Entrepreneur aura i sa charge, la réalisation de deux {02} inspections détaillées des ouvrages et I'établissement des
rapports de ces inspections en sept (07) exemplaires physiques et une (01) version du rapport scanné.

Le cocontractant devra soumettre au Maitre d’ceuvre respectivement dans un délai de quatre-vingt-dix (90) jours et deux
" cent soixante-dix {270) Jours suivant la notification de I'ordre deservice de commencer les travaux le premier et le
deuxidme rapport d'inspection détaillée des ouvrages existants.

Les rapports d’inspection détaillée des ouvrages devront comporter :

'La méthodologie d'exécution de I'inspection ;

Le contexte dans leque! I'inspection a été réalisé et les contraintes rencontrées ;
Les ressources matérielles et personnelies mobilisées ;

La description des critéres de classification des ouvrages ; Vo /

La synthése des résultants de I'inspection obtenu et comportant la classification, par catégorie de dégradation des
ouvrages et par ardre de priorité d'intervention ;

Une analyse comparative des résultats de V'inspection, par rapport a la précédente ;

Les fiches d'inspection de chague ouviage, comportant toutes les informations.

W VAL, L;o
. ‘o e 0 .
Les fiches d'inspection préalablement validées par I'Ingénieur du Marché aprégagispréalable uffmujtre d'ceuvre, devront
particulierement renselgner sur ;

La référence de I'ouvrage (OH...) ;

L’état de [a chaussée et des accotements ;
L'état dela signalisation horizontale et verticale, ainsi que du disposntlf de sécuy art{Blj56)&res ou GBA) ;
Les caractenstiques géométriques du remblai de I'ouvrage existant ;
Les carac?éristiques géométriqueas de ' ouvrage existant (section du corps de I'ocuvrage, nature et géométrigue de
I'ouvrage de téte, type d’ouvrage, angle d'inclinaison du corps de l’ouvrage par rapport a I'axe de la route....) et son
état actuel structurel et fonctionnei ;

L'existence ou non des infrastructures de protection (perreg magonnes) et de leur état ;

Les actions préconisées  I'issue de la classification de |'ouvrage ;

Les images photographiques des parties de I'ouvrage inspectées.

A l'exception du rapport de la premiére inspection des ouvrages, le rapport de la deuxiéme inspection devra comporter le
détail quantitatif et estimatif des travaux & réalisées en vue du remplacement par des dalots, des buses métalliques
existantes classés critiques, assortie des sections de dalots projetées.

IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQI_JETAGE‘
Les coordonnées x, y indiquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique en vigueur au Cameroun,
en altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun,

Avant tout commencement d'exécution des travaux, le Cocontractant aura  sa charge I'exécution du piquetage de |'axe
de la route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle chaussée nécessaires 3 la bonne marche
de I'Entreprise, ol qui lui sera demandé par I'lngénieur.

LIVRAISOI\_! DES OUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX ) .
Les articles 41 3 44 du C.C.A.G. déﬁnissent les modalités liées aux réceptions provisoires et définitives. L'attention du

des terralns n'aura pas été exécutée v

Au fur et 3 mesure de 'achévement de chaque partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour les terrains 3
proximité de ces ouvrages, -

avant |a réception définitive pour les zones d'installations de chantier, zones d'emprunt, centrales, lleux de stockage,
occupation temporaire des terrains etc...

Ces travaux de finition correspondent :

Au droit des ouvrages, a la suppression de tout dépét de matériaux non spécifiquernent demandé par les présentes
clauses technigues, au nivellement et 3 la remise en forme des terrains, au nettoiement,
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au droit des zones d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de chantier, 3 la suppression de tout dépét
de matériau, au remodelage du terrain avec remise en place d'une couche de terre végétale d'une épaisseur au moins
égale a celle existant avant le démarrage des travaux.

ESSAIS A REALISER
Types d'essais a réaliser

Les essais a effectuer peuvent étre classés en plusieurs catégories :

Essals de réception de matériaux,
Essais et études préliminaires d'agrément de matériaux, de recherche de mélanges ou
Essais courants de réception des matériaux sur le%hantier ou au laboratoire de chantier,
Essais de réception des matériaux hors du chantier (en usine, etc....},

Esyuis de contrble de miise en teovre,

Essais courants de contrdle des travaux sur le chantier,

Essais de contréle géométrique des travaux,

La synthése des essais 3 effectuer figure dans la suite du présent document aux chapitres qui feurs sont consacrés pour
chague nature de travaux.
Méthodes d'essais

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans {es documents sulvants

classés par ordre de priorité, en cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essals, le document placé

en premier qui prévaudra :

Le présent Cahier des Clauses Techhiques Particuliéres (CCTPR). ‘
‘Lgi§ procédés d'essais du Laboratoire Cenitral des Ponis et Thaussées du Wlinistére deI'Eqy

n ,Fra_riga‘is‘,il s L L . S 0 ety -
Les normes francaises AFNOR, ~

Conditions de réalisation des essais de réception et de contréle sur le chantier

Les essais de réception et de contrdle seront réallsés dans les conditions suivantes :
Essais de réception des matériaux

Les essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possiblé, par'un laboratoire ayant
recu agrément du maitre d’ouvrage,  la demande de V'ingénieur lorsque celui-ci aura regu la demande de réception des
matériaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trols {3} fiches de résultats par essai qui seront
transmises a I'lngénieur.

Essails de Contrdle de mise en ceuvre

Ces essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise 3 la demande de I'ingénieur toutes les fois qu'il jugera utile.
Ce laboratoire &tablira trois {3} fiches de résultats par essai qui seront transmises a FIingénieur,

Essais de contrdle géométrique i _ -

Ces essais seront effeciués contradictoirement sur le chantier & la demande écrite de le Cocontractant ou lorsque
PIngénieur le jugera utile. :

Lorsque des essais de contrdle de mise en e2uvee ou de contréle géométrique doivent précéder I'exécution d'un travail
donné, le Cocontractant ne pourra le commencer que larsque les résultats des essais auront été jugés satisfaisants par
I'iIngénieur.

Mode de prélévement - Fréquence des essais . .

Les prélévements relatifs aux essals seront faits contradictoirement. Si le Cocontractant ou son représentant diiment
convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.
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L'ingénieur est seul juge de la fréquence des essais a effectuer. A titre indicatif, une fréguence des essais est fournie dans
fes tableaux des essais & réaliser du présent C.C.T.P. Pour ce qui concerne les essais de réception, les cadences d'essai
ainsi définies ci-aprés pourront &tre augmentées par I'lngénieur en fonction des resultats obtenus et des dispersions. En
cas de résultats négatifs sur un seul.de ces essais, il sera procédé & un nouveau prélévement dans le stock et a un contre-
essai. En cas de résultats négatifs du contre-essai, le lot sera, soit rebuté, soit déclassé, suivant [a decision de I'Ingénieur.

Dépenses relatives aux essais

Laboratoire

Le Cocontractant devra disposer a proximité du site des travaux, un laboratoire de chantier.

En cas de contestations, [e Cocontractant pourra demander |'exécution d'essais contrdii
aussi, effectuer, 4 la demande de [e Cocontractant, les prélévements et essais nécessa

Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essais Essais 4 la charge de
- ) Entrepreneur Maitre d'Quvrage
» Essais d réception et de contréle hors du chantier X ]
» Essais de réception et de contrdle sur le chantier X (1)
» Essais contradictoires demandés par le Cocontractant . X
* Essais complémentaires divers, pour la bonne marche des X
travaux (essais non demandés par I'lngénieur ou le présent CCTP)

N

{1)Ala chafge du maitre d’ouvrage en ce qui concerne uniguement la main d'ceuvre. Les locaux, le matériel et les frais de
fonctionnement et de maintenance sont a la charge de le Cocontractant.

LABORATOIRE DE LE COCONTRACTANT

Le Cocontractant devra disposer de son propre laboratoire et matériels.

Le Cocontractant devra fournir les certificats d'étalonnage de certains matériels de laboratoire.
Le Cocontractant devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier la qualitd du travail exécuté. Ces
moyens devront notamment permettre I'exécution des essais suivants :

Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :
.
teneur en eau
analyse granulométrique par tamisage et sédimentométrie o
limites d’Atterberg -
mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact

essais Proctor Modifié

mesure de ['équivalent de sable

indice portant californien (C.B.R.}

tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné

Pour les bétons :

granulométrie des agrégats

équivalent de sable et bleu de méthyléne
teneur en eau

contréle sur béton frais :

teneur en eau

pranularité
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mesures d'affaissement
fabrication d'éprouvettes cylindriques (@ = 16 cm h = 32 c¢m) et prismatiques. ' Y
mesure de la résistance 3 la compression et a la traction des bétons.

La conservation des éprouvettes devra &tre conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel de laboratoire doit
étre agréé par le Mafitre d’Ouvrage.

Le Cocontractant devra en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectuer les essais et études préliminaires de
matériaux, de recherche de mélange ou de conformitg, les essals de réception des matériaux hors du chantier ou du
laboratoire de chantier, les essais refatifs au contrdle des travaux hors du chantier.

Ce laboratoire devra étre placé sous |a Direction d'un agent compétent dont {a désignation sera soumise a I'agrément de
I"Ingénieur. Le laboratoire cité ci-dessus et les laboratoires spécialisés auxquels le Cocontractant pourra faire appel pour
ceriains ossals, tels quitesuui Loy Argeles, Deval humide, les analyses chimiques..ste. sont désignés par 'appellation
globale "Laboratoire de le Cocontractant”,

Niveauy de Service demandas
Les fourchettes de valeurs a envisager sont :
Niveaux de Service types pour Routes revétues

Niveaux de Services exigés
Moven Bon Trés bon - | Excellent

:f;‘;::jfe:;;;ffc types Moins de 250 250 - 1000 1000-5000 | 5000 et plus
Nids de p_;_gu]e,{Di,am max de 40 em 30cm 15¢cm At:xcu_n trou n'est
trous isolés) permis

Nids de poule (nombre max ' i '

1 surtoute section de'1000m - o P SR A ' -+
o o N iz -8 4
de diamétre supérieur a 10
cm
- SIZER NN
?:Sg:sc;age (Temps de 28 jours 28 jours 14 jours \k 5&()[ PNeTE RI :’ )
- o @

:::;:tei;’ n {Temps de 28 ic_:urs 28 jours 28 jours \@W
Temps de réponse pour R
nettoyage de la surface de
chaussée et des accotements, | 10 hrs 8 hrs 6 hrs 3 hrs
pour motifs refatifs a la ' :
séourité
Temps de réponse pour
netthrafge de la surface de 14 jours 7 jours 5 jours
chaussée et des accotements,
pour tous autres motifs ;
Orniérage 40cm 40cm 3.0cm 2.0cm A\ A
Orniérage (Temps de réponse) | 56 jours 56 jours 28 jours 28jours VIS
Ar rachement (Temps de 56 jours " | 56 jours- 28 jours 28 jours \\/‘g
réponse) )
Bords de chaussee degrades
et arrachés (Temps de 56 jours ‘56 jours 28 jours 28 jours
réponse) _
Dénivellation de Faccotement | 7 5 ¢ Ls.0cm | 5.0em 5.0cm
par rapport a la chaussée ;
Dénivellation de I'accotement
par rapport a [a chaussée 56 jours 56 jours 28 jours 14 jours
(Temps de réponse) :
Accqtement revétus (Temps 56 jours 56 jours 28 jours 28 jours
de réponse)

Spécification des Critéres de Niveau de Service pour les Routes revétues
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Les critéres de Niveau de Service suivants seront appliqués pour toutes les routes revétues inclues dans le marché, Cette
section spécifie les niveaux de qualité & respecter pour trois critéres d’ensemble :

Utilisation de la Route ;

Service et Confort de I'Usager de la Route

Mesures de Durabilité
etc
Utilisation de la Route

L'Entrepreneur devra s'assurer que la route soit ouverte a la circulation et permette une circulation ininterrompue a tout
moment. Les exceptions admises sont telles que:

-le minimum de fermeture de quelques heures aprés des accidents de route graves,
-le maximum de coupure de plusieurs semaines ou mois par an pour les routes sujettes a d

de la saison des pluies.

-les éboulements qui exigent davantage d’exceptions que les routes en terrain plat.
Service de I'Usager de la Route et Mesures de Contréle pour les Routes Revétues
Les critéres de niveau de service pour les services de 'usager de Ia route et le confort 4

comme suit:

d'offres Des modifications et des ajouts seront peut-étre nécessaires afin de prendre en compte le contexte propre au
réseau routier considéré, Le texte additionnel a besoin d’'&tre ajouté afin d’expliquer plus en détail tous critéres
spécifiques, si jugé nécessaire.]

ba.

$:
B
Elément; -

ke

. Niveau de Service
% 3 oo

ar

afe . R
EHOE . N

1

Mesure/Détection

:w
caX.

Délai accordé pour '

reparatlon ou Tolerance
adiise * | N\

Nids de poule-

Dimension maximum permise de tout
nid de poule individuel

[entre zéro et 40 cm]).

Nombre maximum cumulé permis de
nids de poule avec un diamétre
équivalent supérieur 3100 mm dans

toute section continue de 1000m.
[entre zéro et 10 par km de route)].

Contrdle visuel,
Regle

Réparation

q

Réparations (i) doivent étre de forme
carrée ou rectangulaire, (ii) doivent
étre a niveau par rapport au reste de
la chaussée, {iii) doivent &tre faites au
moyen de matériaux analogues a
ceux dont est composé la chaussée
avoisinante, et (iv) ne doivent pas
présenter des fissures de plus de trois
{3) mm de large.

Contrdle visuel {pour
la détection de [a
forme et du matériau
utilis@)

Regle (pour vérifier si
la réparation est a
niveau par rapport
aurestedela
chaussée)

Petite régle
transparente {pour

Les réparations non
conformes doivent &tre
reprises dans un délai

de ...jours aprés leur
détection

[une période entre 7 et 28
jours est recommandée].

les fissures)

Fissuration de la .
chaussée

{Une fissure est une
ouverture linéaire sur la
chaussée avec une
largeur de plus de 3
mmj

Il ne doit pas y avoir de fissures de
plus de 3 mm de [argeur

Largeur des fissures
mesuréas avec une
petite régle
transparente.

Pour les fissures
isolées, la “zone
fissurée” inclut 0,5 m
de chaque coté de la
fissure, multipliée
par la longueur de [a
fissure plus 0,5 m a
chague extrémité,

Fissures plus de 3 mm de
large doivent étre
colmatées dans un délai
de [une période de 28
jours est recommandée]
apres leur détection.
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Elément

Niveau de Sé_r_vice

2Loufing
‘Mesure/Detection - - répar:
| admise ..

Ve

Délaiaccordé pour ;- ;7
parations ou Tolérance. -

Fissures multiples dans
la chaussée

Pour une section quelcongue de 50m
de chaussée, la zone fissurée ne peut
représenter plus de dix {10) pourcent
de la surface de la chaussée.

Pour les fissures
multiples et celles
qui se croisent, la
“zone fissurde” est
une zone de forme
carrée aux bords
paralléles a I'axe de
circulation, qui
englobe totalement
les fissures, de sorte
fue zelie- e sulunt
pas a moins de 0,25
m des bords du

Las zones avec des
fissures multiples doivent
&tre colmatées dans un
délai de [une période de
28 jours est
recorhmandée] aprés leur
détection.

Propreté de la surface
de la chaussée et des
‘accotements. -~ -

doy

constamment pronre ef exernp

| terre et de débris, détritus et autreSS—

ohjets.

La terre, les débris et les
obstacles doivent étre
enlevés:

Dans un délai de [pour
chaque type de niveau de
service, le délai
recoramandé est entre 1
et 8 heures] si leur
présence représente un
datiger pour la sécurité de

4 (@ circulation R

Dans un délai de [pour
chague niveau de service,
la valeur recommandée
est entre 3 jours et 14
jours) si leur présence ne
représente aucun danger
pour la sécurité de la
circulation.

Orniérage

il ne doit pas y avoir d’orniéres de
plus de 40 mm de profondeur.

-Un orniérage de plus de {10) mm ne
doit pas étre présent sur plus de cing
pourcent de toutes les sections de
route définies dans le marché

[Note: Une profondeur maximum
tolérable de Vorniére entre 20 et 40

Mesuré au moyen de
2 régles {une régle
horizontalede 3 m
de long placée
perpendiculairement
en travers de la voie
de circulation; la
profondeur de
I'orniére mesurée
comme I'espace
entre la régle

‘horizontale st le

Un orniérage supérieur a
la valeur seuil doit &tre
&liminé dans un délai de
[une période entre 28 - 56
jours est recommandée]

mm est recommandeée]

point le plus bas de
Vornigre, utilisant
une petite régle avec
une-échelle-en-mm)

-

Arrachement

I ne doit pas y avoir de surfaces
d’arrachement.

Contréle visuel.

Les surfaces affectées
doivent étre colmatées
dans un délai de [la valeur
recommandée est entre
28 — 56 jours]) aprés leur
détection.
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Elément *

" | Mesure/oétection.

De[al accordé pour-
réparations ou Tolérance
admise

Epaufrement de bords
de chaussée

Il ne doit pas y avoir d'épaufrement,
ou de fragments de [a chaussée qui
s’'effritent aux bordures.

Contrdle visuel

Les réparations doivent
étre achevées dans un
délai de 5§ jours
maximum, apres [a
détection du probléme.
[une période entre 28 et
56 jours est
recommandée)

Niveau des accotements
par rapport a la
chaussée

La différence de niveau en bordure de
la chaussée ne doit pas étre
supérieure 3 75 mm.

Mesuré au moyen
d’une régle, avec une
échelle en mm.

Les réparations doivent
étre achevées dans un
délai de [une période
entre 28 et 56 jours est
recommandée] aprés la
détection du probléme.

Accotements revétus

Dolvent toujours &tre:
imperméabilisés pour éviter la
pénétration de 'eau

sans aucune déformation et érosion
sans nids de poule et sans érosions

Controle visuel

Les réparations devraient
étre achevées dans un
délai de [une période
entre 28 et 56 jours est
recommandée] aprés la
détection du probléme.

Réparatign de nids de poule

Cette tiche consiste a I'exécution du bouchage de nids de poules ¢

comprend:

Point & tE’i’nps en graves concassées et enduit bicouche.
Ce prix rémunére la réparation de dégradations ponctuelles du revét

concasségs. It comprend :

la localisation et le marquage des zones a réparer en accord avec Le Maitre d'ceuvre,

la découpe du revétement de chaussée et/ou des matériaux pollués,
I'enlévement, le transport et la mise en dépot des produits extraits,

la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en ceuvre d' une couche d'imprégnation

la fourniture sur les lieux d'emploi du liant et des agrégats,
la mise en ceuvre et le compactage des matériaux de remplissage,
le mise en cauvre d’'un enduit bicouche

et toutes sujétions.

LONTRO LEﬁ

te 1.3.6 du présent CCTP. Il

Ce prix s'applique 2 la surface, en METRE CUBE {(m3), quel que soit {a distance, de revétement de chaussée réparé,
mesuré sur place contradictoirement.

INSTALLATION DE CHANTIER
Le projet des installations devra notamment comporter :

iEsdeTirculationmat

emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les.dispositions prises pour le
traitement des rejets et le tracé des différents réseaux d'alimentation {eau, électricité, téléphone...),
un plan détaillé de chague batiment & I'échelle 1/100iéme,

Les installations ou dispositions prévues pour:

I'approvisionnement et la manutention des différents matériaux {liants, granulats, eaux, tuyaux...)
l'installation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle
Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec le réseau général.
Le Cocontractant devra se conformer aux référénces normatives pour l'installation et 'organisation de chantier.
r
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- ‘
INSTEEIATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX
GENERALITES .

Le cocontractant construira en matériaux définitif et mettra les installations ci-aprés a la disposition du Maitre d’ceuvre :
Sept (07) bureaux de chantier d’au moins douze (12) métre carrés ;

Une (01) salle de réunions d’'au moins trente (30) métre carrés ;

Un laboratoire d’au moins quarante (40) métre carrés,

Toutes ces installations seront mises 3 {a disposition.de Ja Mission de Contrdle dans un délal maximum de deux-cent (200)
jours, & partir de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux. Avant fa mise 3 disposition
desdites installations, le Cocontractant prendra des dispositions pour trouver a ses propres frais des locaux provisoires
similaires 3 ceux ci-dessus cités, dans un délai de trente (30) jours & compter de la date de notification de I'Ordre de
Survice de commencer les travaux.

Ces installations (provisoires et définitives) seront alimentées en eau et en électricité et équipés tels que prévu dans le
présent CCTP.

UEntrepreneur devra soumettre au Maitre d'ceuvre avec copie au Maitre d’ouvrage, a I'Ingénieur et au Chef de Service du
marché, dans un délai de quatorze (14) jours suivant 'ordre de service de commencer les travaux les informations sur la
superficle de terrain qu'il compte utiliser pour ses installations de chantier, le projet de ces installations de chantier et
acces, et la liste exacte du matériel qu’il compte utiliser, ’ )

Le Maitre d’ceuvre dispose de cing (05} jours pour approuver ce projet ou le retourner accompagné de ses observations a
IEntrepreneur. ’

L‘Entrgpreneur dispose alors d'un dél_ai de cir}q_(()_S} ijours pour appliquer les motdifications demandées parle Maitre

7-. CI’:E]I :E

UL U S S —

Le projet des installations de chantier devra comporter les propositions de I'Entrepreneur concernant :
L'aménagement des terrains pour la construction des installations de chantier et les « bureaux du maitre d’ceuvre et de
I’Administration »

La liste détaillée du matériel qui sera mobilisé et leur destination dans les batiments & construire.

It appartient & Entrepreneur de réaliser toutes les alimentations en eau, énergie électrique, téléphone et autres,
nécessaires au fonctionnement de son chantier, de ses installations, des travaux et des installations & mettre & la
disposition du maitre d’ceuvre et de I'’Administration. -

Ces locaux devront étre équipés et entretenus par I'Entrepreneur pendant toute la durée des travaux jusqu’a la réception
provisoire.

Il réglera directement aux Administrations intéressées les redevances.correspondantes et, éventusllement, les
redevances relatives  I'implantation des poteaux et canalisations hors de 'emprise de ses installations de ¢hantier ainsi
que les raccordements aux réseaux publics.

DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L'ENTREPRISE

Le descriptif détaillé de ces bitiments sera soumis a I'approbation du Maitre d’ceuvre dans un délai de quinze {15) jours
calendaires A dater de la notification de Pordre de service de démarrage des travaux. Le Cocontractant doit fournir sur te
site :
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Des locaux & usage de bureaux et salle de réunion entiérement équipés ainsi qu'il suit :

Deux (02) grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d'une table Directeur avec retour
informatique, d’un {01) fauteuil dossier haut de quatre (04) chaises de réception, de trois (03} classeurs hauts et d'un

Splitde 3,5CV;
Cing {05) salles a usage de bureau équipé chacune d’une table & 3 tiroirs, un {01) fauteuil de bureau dossier haut, deux

(02) chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3CV,
Une salle de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d’'un tableau, d'un vidéoprojecteur et de deux (02) Splits

de3,5CV,
Une grande salle faisant office de salle de dessin et de reproductlon
Beux blocs sanitaires équipés chacun d'un WC d'une douche et d’un lavabo et autres accessoires.

DEFINITION ET AMENAGEMENT DE LA MISSION DE CONTROLE E£T DE L'ADMINISTRATION
Le Cocontractant doit fournir sur le site, les équipements des locaux suivants de Ia Mission de contréle :

Des locaux comprenant 7 bureaux {dont un bureau pour I'administration), une salle de réunions; tous entiérement

équipées et climatisées, et deux W.C.
Un laborataire de 40 m2 pour effectuer les essais prescrits y compris les équipements repris ci-dessous.

Chaque bureau sera climatisé et équipé :

d’une (01) table Directeur avec retour lnformathue et tiroirs ;
d’un (01) faliteuil dossier haut ;

de trois {03) chaises de réception ;

d’un {01) cfasseur haut & neuf {09) compartiments ;

d’une {01} Armoires & étagéres ;

d’un (01} ap;pareil de téléphone ;

La salle de réunions sera équipée de :

une {01) grande table ovale ;
quinze (15} chaises ;

d’un {01) fauteuil dossier haut ;
deux (02) Splits de 3,5CV ;

Le laboratoire & mettre 3 la disposition de la mission de contrdle, devra étre équipé de 'fagon a lui permettre d'exécuter
des essals de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable, Proctor-CBR et comportera également au mois le
matériel suivant ;

densitométre & membrane avec accessoires ou 1 gamma densimétre ;

cone d'Abrams; $
jeu de 30 moules cylindriques & béton de 200 cm? de section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de coté;
une presse 3 béton ad hoc; ' ! v ”} &

et le matériel nécessaire aux essais courants prévus dans le present C.C.T.P.

Ces locaux seront alimentés en eau et en électricité et raccordé en téléphone par les soins et aux frais de le

‘ EBEEﬁfFEEfa +,
LR

Le Cocontractant procédera également  ses frais, & I'entretien des différents locaux et matériels (gardiennage, eau,
électricité, téléphone, télécopie, etc.) pendant ta durée des travaux jusqu’a deux mois aprés la réception provisaire.
- Toutefois les frais de consommation de téléphone, de télécopie etc., sont a Ja charge du Maitre d’ceuvre.

Les installations provisoires seront mises a Ia disposition de la mission de contréle dans un défai maximum d'un (01} mois,
a-partir de la date de notification du démarrage des travaux. En attendant 'achévement des installations et [a fourniture
du matériel, le Cocontractant fournira a ses propres frais des locaux et du matériel similaire en location.

Les tocaux a mettre a la disposition du maitre d‘cauvre et de I’Administration, seront soumis a I'approbation du Chef de
service aprés avis préalable de I'Ingénieur du marché et du Maitre d'CEuvre. n

90



A la fin des travaux, les équipements et batiments construits mis 4 la disposition du Maitre d'ceuvre et de
I administration, resteront 1a propriété de PAdministration.

Le repllement das installations de chantier de 'entreprise et la remise en bon état des terrains utilisés par I'Entrepreneur
en fin des travaux seront effectués dans un délai d’un {1) mois 2 compter de la date du procés-verbal de la derniére
_réception provisoire.

AUTRES PRESTATIONS A LA CHARGE DU COCONTRACTANT :

Le Cocontractant mettra dans le bureau de I'Administration, pour les besoins de suivi du projet, dans un délai de
quarante-cing (45) jours & compter de la date de rotification de {'ordre de service de commencer les travaux, le matériel
ci-aprés : '

un (01) ordinateur desktop de modéle le plus récent {au moins 500 Go de disque dur et 4 GO de RAM, Fréguence du
processeur 3 Ghz) avec lecteur et graveur de DVD multifonction ;

un phdtoeoplaur (MInimum 25 coples/mn} trols en un avet thargeur de prise de papier ;

Un (01) disque dur externe d'au moins 500 Go ;

Un (01) appareil photo numérigue 14 méga pixel au moins avec accessoires ;

Un laser métre ;

Un (01) GPS gamin ;

Un {01) modem wifi avec une connexion internet illimitée du fournisseur CAMTEL valide jusqu’a la réception définitive
des travaux. '

Les frais d'entretien et de réparation de ce matériel sont i la charge du cocontractant de YAdministration pendant la
durée du chantier.

Ce matériel sera accompagné, tous les mois, de tout I'environnement requis pour son bon fonctionnement, et
notamment, la fourniture de quatre {04) cartons de papier A4 et d’un jeux d'encre pour le photecopieur.

MESURES "CONCERNANT L'HYGIENE ET LA SECURITE
'En compiement aii:( m‘e‘sures m\pos“ees paT la legiSlatlon en wgueur eries prescnpttons du C,.C.A, Fﬁerc CAGH Le

la mise en place de pah'neaux indiquant 3’ chaque aE:cfés "ENTREE N° ....... y ..“.

il est rappelé que les accés seront limités aux accés de service.

De plus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signalé par une p
I'intersection avec |a voirie locale.

A chaque accés au chantier, le Cocontractant mgttraen place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU PUBLIC",
A l'intersection des sorties de chantier avec la Y0 &dcale, e Cocontractant mettra en place des panneaux "STOP".

x

dont on cite comme exemple : la sécurité et protection de la
1993 ef ses décrets d’application} — Frangals.

Le Cocontractant devra fournir les référengei
santé : (article 28.3 du CCAG, lol 93-1418,0

91



TRAVAUX PREPARATOIRES
(o)
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux objet de la présente partie correspondent : au nettoyage du terrain, débroussaillement, abattage et arrachage
dus arbres, taillis, dessouchage, etc...

La dépose ou démolitions nécessaires ou dégagement de tout obstacle dans une zone de sécurité (panneaux publucutalres
étales de marchant...).

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
OBSTACLES DIVERS RENCONTRES AU COURS DES TRAVAUX

Il est rappelé au Cocontractant que divers obstacles peuvent étre rencontrés par lui sur les emprises des ouvrages qui
seraient de nature a géner ou retarder la bonne marche des travaux.

tes dispositions suivantes sont adoptées :

Sont a la charge de le Cocontractant et sont censées étre prévues par lui dans le calcul de ses prix unitaires les tiches

suivantes :

aménagement des vaies d’accés aux carriéres,

maintien de |a circulation routiére et piétonne durant les travaux nécessitant 'aménagement des déviations éventuelles,

signalisation de jour, de nuit et protection du chantier,

détection de tous les réseaux enterrés.

réparation des détériorations causées & ces réseauy,

blindage des fondations des constructions riveraines sur simple recommandati
' nettoya.ge:’_de la voirie existante utilisée par les engins de le Cocontractant.

A

PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGES &

Le Cocontractant prendra a sa charge 'kexecutlon de toutes les implantations nevet

concours d'une personne spécialisée, agréée’parPingénieur. -@« : *{’fg;%?ay §
-4 7 ot
% . - \{

Avant comimencement des travaux, le Cocontractant devra procéder a sa charge a l'implantation de Faxe par d
cimentés sur [a base des indications données dans le Dossier du Dossier d'Appel d'offres.

Le Cocontractant sera entiérement responsable de I'exactitude de ['implantation du tracé ainsi que des fauss
manceuvres et augmentation de dépenses qui en résulteraient.

Le Cocontractant devra procéder contradlctolrement avecle maltre d’'ceuvre a l'implantation des profils erd-t
ouvrages a raison d'un profil tous les 10 meétres.

Une fois les opérations de piquetage terminées, le Cocontractant préparera le Procés Verbal de piquetage qu'il soumettra
a l'approbation de I'Ingénieur dans un délai de huit (8) jours.

Le Cocontractant fera bétonner les piquets (dé cylindrigue de 20 cm de diamétre et de 50 ¢m de haut) qu'il aura placs, et
numeéroter les piquets avec un numéro correspondant au numéro du profil.

Le Cocontractant demeurera responsable du contréle du piquetage et le-maitre d’ouvrage ne sera responsable ni du
degré de précision ni de la conservation des repéres ou des piquets du plguetage effectud par ses soins.

ARRACHAGE DES ARBRES, TAILLIS, BROUSSAILLES ET HAIES

Le Cocontractant doit débarrasser une emprise de 10 m de part et d’autre de la route de tous les arbustes, souches,
broussailles, racines, haies, bois mort et toute autre végétation et détritus..

Ces dispositions s'appliquent également aux ouvrages provisoires et aux routes de déviation éventuelles.

Les broussailles, taillis et souches seront rassemblés et mis en dépdt par le Cocontractant dans un lieu agrée par
['Ingénieur. '

Les trous formés par I'enldvement des souches et des racines doivent étre rebouchés a 'aide de matériaux utilisables

pour les remblais. Ces matériaux utilisables pour les remblats seront soigneusement compactés conformément aux
spécifications relatives aux remblais.
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Les arbres (troncs et branches) restent |a propriété du maitre d'ouvrage.

Le Cocontractant aura & sa charge 'enlévernent de ces arbres, taillis... etc. et leur mise en dépdt en des lieux définis par
I'ilngénteur ou leur destruction sur demande de l'ingénieur... etc.

En particulier, la destruction par brilage sur place des buissons broussailles, taillis... etc. et méme de certains arbres
pourra étre demandée ou autorisée par I'ingénieur. Dans ce cas, le Cocontractant aura a sa charge ce britlage, qu'il
effectuera sous sa responsabilité, en prenant toutes mesures de sécurité nécessaires (article 19 du cahier des clauses
administratives particuliéres).

DEMOLITION D'OBSTACLES DANS LA ZONE DE SECURITE

Les obstacles de toute sorte 3 l'intérieur des limites de 1a zone de sécurité de 5.00 m & partir du bord de chaussée et qui
ne sont pas ndcessuires pour les travaux, duivent étre deposée ou démolies par ie Cotomtractant, en totalité ou en partie
selon les directives de I'lngénieur.

La démalition sera exécutée jusqu’a un niveau inférieur d’'un métre par rapport a celui de la plate-forme des
terrassements finis.

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par I'Ingénieur pe soient pas
endommagés. Les'matériaux ainsi récupérés doivent étre soigneusement mis en tas; d'une maniére correcte, en dehors
de 'emprise des travaux ou bien évacués selon les directives de l'Ingénieur.
Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.

L'ingénieuriindiquera sur place la limite des surfaces a démolir.

' DEMOLITION DE CHAUSSEES, TROTTOIRS ET SUPERSTRUCTURES L

chaussées seront démalies jusqu'au niveau de la couche de rondatlon.

Dans les zones de renouvellement de la couche de roulement, les opérations de fraisage seront exécutées conformément
A I'article 8.2 des normes NF P 98 150-1 et NF P 98-150-2. avec du matériel conforme a la norme NF P 98 713. L'opération
de fraisage doit faire 'objet d’une procédure décrite au PAQ.

Le fraisage de la couche de roulement existante devra étre effectué sur une largeur minimale de 1m.

La phase de fraisage doit étre menée de maniére rigoureuse afin d'obtenir un fraisage le plus régulier poss

nivellement. La surface aprés fraisage doit étre compatible avec la technique d’enrobé utilisée pour le red{srEeinent
{stries de profondeur < 5 mm par exemple).

Les profondeurs de fraisage, doivent &tre atteintes avec une tolérance de £ 0.5 cm.

£ _BINTE &
Les pentes transversales de 2.5% sur la couche rabotée devront étre respectées de maniére a assurér an ecoufemen
latéral et continu d’eau. Toutes les dispositions laissées au choix de I'entreprise et précisées dans la procédure
d’exécution, dowent atre prises pour éviter la stagnation d'eau dans les zones excavées.

ue les exigences d’uni sont a respecter pour la real:sation dela

couche de roulement. Par conséquent toute sujétion particuliére de réalisation en terme de rabotage destinées a
atteindre les qualités demandées sur la couche de roulement devra &tre comprise dans la remise de prix.

Aprés 'opération de fraisage, le Cocontractant procédera a un nettoyage au moyen de rampes haute-pression (> 100
bars), de balayeuses aspiratrices et un nettoyage par grattage-si nécessaire ; les plaques de ressuage seront briilées. Le
Maitre d’Ouvrage peut arréter le chantier si le nettoyage s’ avére insuffisant et imposer au Cocontractant le
remplacement ou le renforceraent de son matériel de nettoyage. En outre, cet arrét ne donne pas lieu 3 une prolongation
du délai.

Ces travaux feront 'objet d’une réception préalable avant application de la couche d’accrochage. Suivant le cas, ce
contréle pourra mettre en évidence la nécessité de purge éventuelle, et fou d’un rabotage complémentaire, en particulier
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dans le cas od I'interface entre les enrobés rabotés et ceux du support ne serait pas atteinte. Le nivellement, I'uni et le
niveau de dégradations de surface seront également vérifiés par le Cocontractant.

Les produits du fraisage sont évacués dans un milleu agréé par le Maitre d’Ouvrage.
CHAUSSEES, TROTTOIRS ET ACCOTEMENTS

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
CHAUSSEES

Pour les couches de chaussées, la structure & utiliser sera :
Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d’épaisseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d’épaisseur
Couche de roulement en Enduit tri couche 3

-

ACCOTEMENTS ,

Couche de fondation en grave latéritique de 25 cm d'épaisseur
Couche de base en grave concassée 0/31.5 de 40 cm d’épaisseur
Couche de roulement en Enduit bii couche

VEGETALISATION PAR SEMIS HYDRAULIQUE

Travaux préparatoires (décompactage du sol, fagons culturales...)
Fourniture et application de produits homologués pour le désherbage,
Fourniture de semences et adjuvants (fertilisants, fixateurs, mulchs, etc....),
Exécution d}J semis par projection hydraulique,

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

PROVENANCE DES MATERIAUX
La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement a I'exécution des travaux du present Marcheé

incombe ertidrement au Cocontractant qui devra en soumettie |a provenance 4 I'ingénieur avant leur mise en ceuvre et
en temps utlle pour respecter le programme d’'exécution des travaux. Pour tes matériaux provenant des fournisseurs
extérieurs-le Cocontractant communiquera 2 I'lngénieur, en temps utile, toute piéce just|fleative de ses fournisseurs,
prouvant que les matériaux sont conformes aux spécifications requises. Cette procédure ne p;e ge pas pour autant [a
responsabilité de le Cocontractant en aucune fagon.

MATERIAUX ET PRODUITS MANUFACTURES

. ~ T * P .
Les matériaux devront &tre conformes aux prescriptions des présentes spécifications te (’3
Dans chaque espéce, catégorie ou choix, ils daivent étre de la meilleure qualité, travaillé s en ceuvre conformément

aux régles de I'art.

Le Cocontractant a la charge de soumettre la provenance des matériaux et produits manufacturés de toute nature
destinés a l'exécution du présent Marché a 'agrément préalable de I'lngénieur, avant leur mise en ceuvre et en temps
utile pour respecter le programme d'exécution des travaux. ils ne peuvent étre employés qu’aprés avoir été vérifiés et
provisoirement acceptés par I'ingénieur.

La demande d'agrément devra fournir toutes les informations ou toutes justiﬁcations sur Ia provenance des matériaux

définissant, sans amblgwte, Ies caractéristiques du matériau ou du produnt du fabricant, et, le cas echeant des resuitats
des analyses et essais de conformité faits en usine, qui peuvent &tre prescrits, pour le matériau ou le produit concerné
dans les articles suivants du présent chapitre, ou tout autre document.

Lorsque la quantité ou [es circonstances le justifieront, il pourra étre procédé, avec I'accord préalable de I'Ingénieur, & |a
réception des matériaux, solt au lieu de provenance, soit a l'usine. nd

Les matériaux qui, bien qu’acceptés au lieu de provenance, seraient reconnus défectueux sur le chantier, seront refusés
et remplacés aux frais de le Cocontractant.

Malgré cette acceptation, et jusqu’a la réception définitive des travauy, ils peuvent, en cas de mauvaise qualité ou de
malfagon, étre rebutés par I'Ingénieur et serant alors remplacés par le Cocontractant, et a ses frais.
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Le Cocontractant devra s'assurer auprés des fabricants et fournisseurs qu'ils acceptent les prescriptions du préseng STT,
tant en ce qui concerne la qualité des matériaux et produits que les conditions de contréle et d'essais.

En cours de travaux, le Cocontractant ne pourra modifier I'origine des matériaux des produits fabriqués qu'avec
Pautorisation écrite de I'Ingénieur, sous réserve que les matériaux et produits de remplacement scient de qualité
équivalente et répaondent aux mémes prescriptions concernant leur conformité aux normes en vigueur. Le Cocontractant
justifiera sa demande avec tous les éléments nécessaires : spécifications techniques, mode d’emploi et contre-indications
éventuelles.

MATERIAUX D'EMPRUNT QU DE CARRIERE

Les dispositions du présent paragraphe concernent les matériaux pour remblais, couche de forme, couche de fondation,
couchy de bawe, accotements, banquettes éventuelies, revétement de talus, couche de roulement, bloes technigues de
dalots, ainst que les granulats pour couche de surface, bétons ou mortier et les moellons.

Toutes les fournitures, tous les matériaux pour terrassements, chaussées ou entrant dans la composition des ouvrages
hydrauliques et de génie civil incombent au Cocontractant.

Les matériaux pour remblais, substitutions, reprises d'accotements et du corps de chaussée proviendront d'emprunts,
gisements et carriéres proviendront d’emplacements situgs le plus proche possible du tracé. lls seront soumis &
I'agrément de I'Ingénieur aprés les essais de laboratoire exécutés aux frais de le Cocontractant. L'ingénieur pourra retirer
son agrément s'il estime que le gisement ne donne plus de matériaux de qualité convenable, sans que le Cocontractant
puisse réclamer une indemnité quelconque.

Le Cocontractant a pour obligation permanente de s'assurer de la cg
57T, . ) [

Le Cocontractant est tenu de se conformer aux décrets et régleme iguétir e qui concerne les extractions
des matériaux. :

-~ = g

Le Cocontractant a la charge de rechercher a ses frais les gisements de tou Fateriaux d'emprunt ou de carriére en
limitant les distances de transport, et de les présenter & l'agrément de ingénieur.

Aucun emprunt ne sera réalisé 8 moins de cinquante (50) métres de la limite de I'empriée de la route ni dans une zone
lotie.

Le Cocontractant remettra joints & tout projet d'exécution soumis  approbation, les dossiers géotechniques relatifs aux
zones d'emprunts de matériaux qu'il se propose d'utiliser dans un délai de {45) quarante-cing jours suivant {'ordre de
service de commencer les travaux. Ces zones seront, soit celles indiquées au dossier géotechnigue du Marché, solt cellies
qu' aura lui-mérme prospectées et étudiées. Pour chaque emprunt prospactg, le Cocontractant indiguera :

la position repérée par rapport & I'axe du tracé de a route ainsi que les coordonnées x, y levées au GPS selon la référence
WG84,

un croquis de la zone indiguant 'emplacement des sondages effectués (carrés de 50 métres de c4té) avec indication des
. . s . . 2 r)
sondages oll les essais ont été effectués. Ce croquis devra montrer I'emplacement des arbres, les aménagemen

concernant le drainage, les travaux de protection de I'environnement, e
TR
Cr NSRS
une coupe de sondage avec indication de la découverte éventuelle et du fond des emprunts, S ‘%
le volume présumé des matériaux utilisables. R/ Visa\2
) "
e . ” . MINTP %
Il sera complété par l'indication des zones de mise en ceuvre du matériau (plan de répandage). e

UIngénieur devra faire connaitre sa décision ou ses instructions sur I'exploitation de la zone d'emprunt dans un délai de
30 (trente) jours.

Si les emprunts ne donnent pas le cube de matériaux utilisables escomptés, le Cocontractant devra prospecter de
nouvelles zones d'emprunt et remettra a I'Ingénieur les dossiers techniques correspondants.



J‘ é g : éi-; % ) ¥ ‘b“] 1 ¢
Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de l'insuffisance qualitative ou quantitative des zones d'emprunt figurant au
dossier géotechnique du Marché pour présenter des réclamations de prix ou de délais. il est spécifié que les
renseignements apparaissant sur ce document sont d'une valeur purement indicative et n'engagent en rien nila
responsabilité de I'Administration, ni celle de I'lngénieur quant a la qualité et aux quantités de matériaux quiy sont

indiguées.

Le Cocontractant reste maitre de la recherche et de la sélection des emprunts et gites qu'il présentera, avant exploitation,
a I'approbation de 'Ingénieur. Le Cocontractant reste seul responsable vis-a-vis de 'Administration de la provenance de
fa recherche de carriére, de la qualité des matériaux et de leur conformité aux prescriptions du Marché.

Le Cocontractant devra faire a ses frais les sondages et essais qui sont nécessaires pour déterminer les emprunts et
carrieres et justifier de la qualité des matériaux dont il reste seul responsable de leur conformité aux spécifications du

Marché pendant toute la durée du chantier.

Trente (30} jours avant le commencement des travaux concernés, le Cocontractant doit présenter a I'lngénieur, pour

approbation, les matériaux qu'il a l'intention de mettre en ceuvre, provenant des gisements et des carriéres qu'il aura
Es(qu‘aprés avoir regu
o)
(.\

un plan da situation,

les rééultsz;; de la reconnaissance,

les resultats de !abo:atmre dés anaryses et essais prescnts pour le matériau concerné, conforiément-auxspégififations——-
mentionnées ci- apres' ‘dans le présent chapitre. Les resu[tats des essais définissant sans amblgustﬁ les caracteristiues des
matériaux naturels et/ou aprés traitement correSpondants suivant [a destination des matériaux,

une note technique définissant I'utilisation, la destination des matériaux, les parties de {a route ou ces dernlers seront
approvisionnés {plan de répandage) et leur quantité exploitable,

le schéma de principe d’exploitation de I'emprunt,
les distances de transport,

le plan de Protection de Environnement du Site (PPES).

Ces essais seront exécutés sur des échantillons pris en différents emplacements et a différentes profondeu
d'emprunt. Le Cocontractant fournira la documentation compléte 3 I'Ingénieur qui se réserve le droit d'exécuter les
contrdles complémentaires qu'il jugera opportuns, dans le laboratoire du chantier aux frais de le Cocontractant.

L'ingénieur aura 15 jours (quinze) pour se prononcer sur I'agrément d'un emprunt, d’un gite ou d’une carriére, ou
prescrire des études complémentaires.

En cas d’agrément d’un emprunt, d'un glte ou d'une carriére, I'Ingenleur précisera au Cocontractant les limites autorisées

»
et Ies Epaisseul 5 dE ”Iatel TaUuA CA'JIUILdUJt.'.‘:

L'agrément d’un emprunt, d’un gite ou d’une carriére ne dégage en rien |a responsabilité de le Cocontractant qui
demeure enti@rement responsable de la conformité des matériaux aux spécifications définies dans les présentes
specifications techniques, aprés leur mise en ceuvre. -

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et notamment I'ouverture et
I'aménagement des pistes d'acces, le débroussaillement, le déboisement, I'essouchement, le décapage de la terre
végetale, 'enléevement des matériaux indésirables et leur mise en dépbts séparés hors des limites de I'emprunt.

'
Le décapage sera poussé jusqu'a ce que le matériau 3 exploiter présenté, de I'avis de I'Ingénieur, des qualités
d homogénéité et de propreté suffisantes. i
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Aprés I'exploitation de chague gisement, Je Cocontractant est tenu d’aménager la surface exploitée pour la rendre propre
a sa destination d’origine et de réaliser le ou les exutoires nécessaires au drainage des eaux de ruissellement.

Si le Cocontractant demande 3 substituer aux gisements retenus d’autres gisements, ¥'Ingénieur ne pourra lui accorder
cette autorisation que si la qualité des matériaux extraits est supérieure ou au moins égale a celle des matériaux
initialement prévus. Le Cocontractant ne pourra alors prétendre a aucune révision des prix du Marché, du fait de Ja
variation des frais d’extraction et de transport des matériaux.

Le Cocontractant ne peut, sans autorisation écrite, employer soit a I'exécution de travaux prives, solt a I'exécution de
travaux publics autres que ceux en vue desquels Yautorisation a été accordée, les matériaux qu'il a fait extraire des
gisements exploités par lui, en vertu du droit qui lui a été conféré par I'Administration.

Lo . A .
. ¥ % w € G0 ot
MATERIAUX POUR REMBLAIS ET COUCHE’DE FORME - % t

Les matériaux naturels pour remblais, élargissement de plate-forme et substitutions des purges éventuelles de plate-
forme, proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. Ils seront exempts de matiéres végétales ou organiques et
posséderont au minimum les caractéristiques suivantes :

immersion . ..

| NF EN 13286-47

! i

Indice de gonflement

95% OPM
L

Py P

Désignation de l'essal Normes ‘Résultats exigés Fréguence-
. _ . 0.080 mm =35 %
Grapulometne par tamisage NF EN 533-1 D <80 mm
Limite d’Atterberg | NF P 94-051 IP <25 Remblai 1/a000t
e mini 2/semaine
Y NF EN 933-9 g/g,\ON Vq
Essaiau hlc_au de méthyléne | NF P 94040 MB < 3g/.1(3£71jr M’é \
Indice-portant CBR-aprés 4 jours ’ e MiNT - 1. mofns une série

L dlessais par
prunt.

Teneur en matiéres arganiques

| NFEN 1328647 -

AN O
' /
/sf f%' "ON VP—“\ “ Tous les 500 m® de
& matériau mis en

i
| NFEN 174

i =
o2

cauvre pour la corps
| @

de rembilai/

Les matériaux naturels pour couche de forme proviendront exclusivement de matériaux d'emprunt. lls seront exempts de

matiéres végétales ou organiques et posséderont au minirum les caractéristiques suivantes :

»

»

Désignation de 'essai Normes Résultats exigés . Fréquence
; 0.080mm<25%
Granulométrie par tamisage | NF EN 933-1 2.0mm <50%
E D 50 mm_ 1/1000t
Limite d’Atterberg i NF P 94-051 1P <20 mini 2/semaine
; . . ! NF EN 933-9
Essal au bleu de méthyléne i NF P 94-040 MB < 3g/100g
Indice portant CBR aprés 4 jours E NF EN 1328647 955 GPM >30 1 par 500 m3
immersion i
Indice de gonflement I NF EN 13286-47 G% < 0,5%
Teneur en matiéres organiques NF EN 1744-1 MO% < 0,5 %

MATERIAUX POUR REMBLAIS CONTIGUS AUX QUVRAGES

Les matériaux destinés aux remblais d’accés aux ouvrages d'assainissement seront exempts d'éléments végetaux,
d’humus, de matigres organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes :

Désignation de I'essai

Normes

Résultats exigés

Fréquence

Granulométrie par tamisage

NF EN 933-1

Passant tamis 80um < 30%

1/1000t
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Dimension maximale des mini 2/semaine
éléments : D (mm) <40

Limijte d'Atterberg NF P 84-051 LL<40,iP<20

. fepy NF EN 933-9
Essai au bleu de méthylene NE P 04-040 MB < 0,3g/100g
i &5 4 j 1 500 m3

!nd[ce p-ortant CBR apres 4 jours NF EN 13286-47 95% OPM > 30 par m

immersion

Indice de gonflement NF EN 13286-47 G% < 0,5%

Teneur en matiéres grganiques NF EN 1744-1 .MO% <0,5 %

Le matériau est un graveleux latéritique brut entrant dans le fuseau granulométrique défini comme suit :

Module AFNOR o Tamis {mm) % Passant
) Minimum Maximum
20 0,080 10

24 0,200 . 15

27 0,400 20

31 1 31

38 7 5 L | 54

a > 10 - 64

44 = 20 77

48 50 . “100

GRAVE C&NCASSEE POUR COUCHE DE FONDATION

Les matéifaux constituant [a couche de fondation seront en grave concassée 0/31.5. La grave concassée 0/31.5 sera
exclusivement une grave recomposée obtenue par concassage et criblage de rache massive en provenance de carriéres et
installations agréées par I'Ingénieur sur proposition de le Cocontractant.

Les graves non traitées (GNT) relévent, hars spécifications complémentaires, essentiellement des normes NF EN 13242,
NF P 18 - 545 pour les constituants. .

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type ClIl b Ang2

Cette courbe granulométrique devra étre obtenue aprés mise en ceuvre des matériaux. Le coefficient de courbure aprés
mise en ceuvre "Cc" doit &tre compris entre UN (1) et TROIS {3} : 1 < Cc < 3. A cet effet, le Cocontractant procédera
comme suit :

réglage du concasseur (primaire, secondaire, éléments du crible) de fagon & obtenir une courbe se situant dans la partie
inférieure du fuseau, )

S'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arréter la compacité optimale "ICo” du matériau
ujise env e nnerl'ateher de compac ag. , de variferies variaions aventuelles subtas par la courpe
granulométrique lors de la mise en ceuvre et de déterminer la déflexion maximale admissible.

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sanctionné par Ordre de Service s'il est différent du
"fuseau type », celui-ci restant dans tous les cas inchangés. *

La grave 0/31.5 sera entiérement concassée et recomposée a partir de deux classes granulaires au moins (sable et
gravillon}. , :

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément &
I'article 5 de la NF P98-125, Le contenu de I'épreuve de formulation sera celui de I'étude dite compléte selon la norme NF
P 98-125. L'essai d’aptitude au compactage est toutefois facultatif, L'étude datera de moins de 2 ans.

Le fuseau de spécification est.celul des GNT2 de la norme NF EN 13285,
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GRANULAT POUR ENDUITS SUPERFICIELS ET ENROBES BITUMINEUX

Les gravillons pour les enduits superficiels et les enrobé bitumineux seront exclusivement obtenus par concassage et
criblage de roche massive en provenance des carriéres agréées par I'ingénieur sur proposition de le Cocontractant et
exploitées par le Cocontractant sous sa responsabilite.

Les granulats pour les enrobés bitumineux relévent des normes NF EN 13043 et NF P 18-545.

Les enduits superficiels relévent de la norme NF EN 12271 {Enduits Superficiels d'Usure de classe B et de catégorie EDV I1)
pour les enduits bicouches et monocouches.

GRANULAT POUR BETON BITUMINEUX

Le bilun Bitumineux sera élaboré 4 partis de 3 coupures choisies parmi les classes granylaires définies par Is norme NF EN
13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent &tre les sulvantes : 0/4 - 4/6,3 — 6,3/10, D’autres fractions
granulométriques différentes peuvent étre soumises a l'agrément de I'ingénieur.

Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-545. L'origine des
granulats par classe granulaire devra &tre unique pour tout le chantier.

Les caractéristiques minimales des granulats seront de type B Il a Angl.

Caractéristiques complémentaires :
Le PSV devra étre 2-50 pour I'ensemble des-granutats employés en couches de roulement.
Les gravillons tels que D/d 2 4 ne sont pas adimis.

Les formules avec deux natures difiérentes de gravillons sont exclues.

Les granulats sontissus e roches massives. o d - ;-r—.h )

La friabilité dés sables, §'ils proviennent d'iine natliré pétrographiquetdiffer arieure a 45
sur /2, 40 sur 0/4 (ndrme P 18-576). e MINTP \

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure 3 0,1 ¢ {8 ﬁsﬁﬁfy).ét ung feeur en
matiére organique indécelable (NF EN 1744-1), tﬁ‘p Ri

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure 3 0,5% pour les graviik
maximum inférieure 3 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.
L'utilisation de dope d’adhésivité est obligatoire.

Les fines d'apport éventuelles et les fines du mélange seront conformes aux specifications des normes NF P 18-545 art 8.8
et NF EN 13043.

GRANULAT POUR GRAVE BITUME , .

La grave - bitume 0/14 sera élaborée & partir de 4 coupures choisles parmi les classes granulaires définies par la norme NF
EN 13 108 -1. Les fractions granulométriques peuvent &tre les suivantes : 0/4 - 4/6,3 — 6,3/10 — 10/14 et 10/20 D'autres

fractions granulométriques peuven®étre soumises a I'agrément de VIngénieur. A
Les caractéristiques minimales exigées sont selon les définitions des normes NF EN 13043 et NF P 18-54 "’5:9!"%'“9 des
granuiats par classe granulaire devra étre unique pour tout le chantier. A,

X
Les caractéristiques minimales des granulats seront de type Cili a Ang2 /e \‘;é Y
. ) L XY ¥ - ,&‘\.
Caractéristiques complémentaires : R w

Les gravillons tels que D/d 2 4 ne sont pas admis. - :

Les formules avec deux natures différentes de gravillons sont exclues.

Les granulats sont issus de roches massives. .

La friabilité des sables, s'ils proviennent d’une nature pétrographique différente de celle des graviilons, est inférieure 8 45
sur 0/2, 40 sur 0/4 {norme P 18-576).

Les gravillons et le sable auront une teneur en impuretés prohibées inférieure a 0,1 % (NF P 18-545}) et une teneur en
matiére organique indécelable (NF EN 1744-1).

La teneur en eau des granulats devra étre en moyenne inférieure a 0,5% pour les gravillons et 3% pour les sables, au
maximum inférieure 3 3 % pour les gravillons et 5% pour les sables.
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U'essai d’adhésivité bitume/granulat est requis avec un seuil de 90 % minimum (NF T 66-043-2) avec les constituants
effectivement utilisés pour le chantier. A défaut, I'utilisation de dope d’adhésivité est obligatoire et I'essai doit étre a

nouveau réalisé.

GRANULAT POUR ENDUITS SUPERFICIELS

Les granulats devront appartenir a [a catégorie C de résistance et ll de la fabrication selon les normes NF EN 13043 et NF

XP P18 - 545,

Les gravillons devront &tre exempts de terre végétale et de matiére organiques, selon la norme NF EN 1744-].
Les tolérances granulométriques des gravillons a mettre en ceuvre pour chacune des couches devront répondre aux

spécifications de la norme NF P 18-545.

Les gravillons auront de plus :

une résistance au polissage minimum de PSV50
un passant au tamis de 0.5mm £ 0.5% (en masse séche).
une teneur en impuretés prohibées inférieures 0.1 % (NF P 18-545)

une teneur en matiére organique < 0.2% (NF EN 1744-1)
une teneur en soufre total < 0.1% en cas de présence avhtée de sulfure de fep
phénoméne d’oxydation générer des défauts d'adhésivf

Les dimensions des gravillons pour les enduits seront

bicouche : une couche de 10/14, une couche d
monccouche :  une couche de 6/10.

LIANTS HYDROCARBONES :
*l‘

wy

€.

Terminologies
N

Bitumes pﬁrs ) -

: obtenus par raffinage de brut pétrolier et ne comportant‘aucun ajout,

Biturmes fluidifiés ou cut back

: obtenus par un mélange de bitume pur avec un diluant provenant de la distillation
du pétrole (a I'exclusion du gazole),

Biturnes fluxés

: obtenus par une addition & du bitume pur d'une huile de fluxage,

Emulsion de bitume

. o
: dispersion pouvant étre du bitume ou éventuellement du biturme fluldIfié ou fluxé.

»

LIANTS POUR LES DIFFERENTES COUCHES
Pour la couche d'imprégnation, on utilisera un bitume fluidifié 0/1 dont les caractéristiques sont définies ¢i — dessous.

Désignation Cut back 0/1
Pseudo-viscosité mesurée au viscosimétre :

Orifice & 4 mm, é_ZS“C {seconde) <30

Densité relative 4 25 °C (au pycnométre) - 0,903.1,02
Distillation fractionnée (résultats en % du volume initial)

Fraction distillant au-dessous de :

190 °C (%) * . <9 -
225 °C (%) 10 3 27

315 °C (%) 30245

360 °C (%) <47
Pénétrabilité & 25 °C {100 g, 5s) du résidu & 3607"(: de la distillation 70 4250
Point d'éclair (vase clos) °C ' ' 21<A<55
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Pour la couche d'accrochage, on utilisera une émulsion cationique de bitume dosée 60 %, de bitume résiduel (ECR 60)
conforme & la norme NF EN 13808 dont les caractéristiques sont données ¢i — aprés,

Désignation Classe ECR 60
Teneur en liant NF EN 1428 (%) - ' 58-62
Temps d'écoulement (s} 2 mm-40°C (EN 12846) 15-45
Homogénéité : (EN 1429}
Résidu sur tamis de 0.500 (%) <0,1 __- B j
Résidu sur tamis de 0.160 (%) <0,25 -
Stabillté au stockage :
Adhésivité : (EN 13624)) / \
émulsion 4 stockage limité /é:gxg S ]
1 partie de I'essai ,q./v;, 290
. 2° partie de I'essai / / \Z\ 275 '
indice de rupture (EN 13075-1) / f"ZLM\ 2\ 50-100
Charge des particules AL INTR Z Al Pasitive
M

On utilisera un bitume pur 50/70, pour [e béton bitumineux (BBSG ci3}, un bitume modifié ou un bitume pur 50/70

Méthode d'essal : - ,-" j
pénétrabilitéa 25 °C ) EN 1425"\@5_{4;&‘53‘5‘33@-,, 70
boint-deramollissement ' -~ jenaa27 Nassp s sghE 54
|Résistance au durcissement & 163 °C ) EN 12607-1); - _f!"-‘w"‘:_' ~
Pénétrabilité restante : % >53 50
Augmentation du point de ramollissement — Sévérité 1 °C <8 <9
Variation de masse 1) (valeur absolue) ] 6 0,5 0,5
Point d’éclair ; EN 1SO 2592)°C > 240 230
Solubilité EN 12592 [ >99,0 99,0

Pour le béton bitumineuyx, Vutilisation d’un additif est conseillé, il sera de type asphalte naturel raffiné conforme aux
prescriptions de la norme NF EN 13.108-4 avec une teneur en cendres moyennes et avec les exigences suivantes :

Désignation Norl’hes de .
Référence
Point de ramollissement bille et anneau 115 3 120°C NF EN 1427
pénétrabilité 5 25°C, 100g, 55 1/10 mm NF EN 1426
Pénétrabilité restante apres RTFOT A | %, NF EN 12607-1
Solubilité . ¥ ’ 83285% ' |NFEN12592
Teneur en cendre en masse (%en masse) 15317% ! EN 12697-47
Masse volumique & 25°C (g/ml} 1.16a 1.25% EN [SO 3838
u-50/70-conformément-ala-norma NEEN

Les spécifications relatives a Ia qualité et la mise en ceuvre des liants hydrocarbonés pour {es enduits superficiels et les
- bétons bitumineux sont récapitulées dans le tableau ci —aprés. -

Nature du liant Normes Résultats exigés . | Caractéristigues mesurees

Pour-chaque 25 Tonnes de lot livré
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Vérification des documents de livraison {certificat de contréle du
fournisseur).

Conformité aux spécifications de la Pénétration a 25°C
Bitumes purs NF EN 12591 norme Bitume pur 50/70 Point de ramollissement bille
. anneau
Pénétrabilité résiduelle (RTFOT)
Conformité aux spécifications de la Pseudo viscosité
Bitumes fluidifiés NF T 65-002 norme Bitume fluidifié (cut-back) 0/1 a | Distiltation fractionnée
base de bitume pur 50/70 Pénétrabilité résiduelle (RTFOT)
. . _— Pseudo viscosité
Em.UIS[.on de bitume NF EN 13808 Teneur en bitume = 60% Teneur en eau
cationique Indice de rupture
Adhésivité globale a la
olague VIALIT NFEN 12272-3 | =90
Tenue d'un film de
liant en présence NF EN 12272-3 290a20°Cet 2753a60°.
d'eau '
Adhésivité active & [a
plague VIALIT NFEN 12272-3 =90

N>

LIVRAISON ET STOCKAGE

Les liants seront livrés seulement en containeurs auto-chauffants d'au moins 20 pieds. !l est interdit de livrer le bitume en
flts. Dans te cas d'utilisation d'un bitume madifié, les cuves de stockage seront équipées d'un dispositif d'agitation

permanente
Le Cocontractant doit prendre toutes les dlsp05|ttons de sécurité pour le transport de ces produits et notamment utlllser

des camions en parfait état respectant les normes de sécurité.
Le Cocontractant remettra a I'ingénieur les bons d'crigine et de transport indiquant Ia qualité et la quantité du produit
livié Sur ch&que livraison des produits approvisionnés sur le chantier, le Cocontractant procédera & ses frais aux essais de

réception suivants :
Le stockage des liants sera conforme & l'article 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et a I'article 4.2.2 de la norme NF P 98-

150-2. ’

CONTROLE

Le Cocontractant prélévera 2 litres par containeurs auto-chauffants pour effectuer le controle d
que la livraison correspqnd aux caractéristiques indiquées par le fournisseur. s

pour chacun d'eux, trois prélévements d'un litre :

un destiné au Cocontractant aux fins d'analyses,

un destiné au faboratoire du Maitre d’ouvrage aux fins danalyses,

un gardé a titre conservatoire {litige, sinistres), remis au Maitre d’ouvrage en fin de chantier.

Les prélévements seront répertoriés par le Cocontractant qui en assurera le stockage pendant toute |a durée du chantier.
A cet effet, le Cocontractant devra fournir les récipients étanches de 1 litre et prévoir sur le chantier les moyens
nécessaires pour assurer ce stockage dans de bonnes conditions.

Dans un délai d'un mois aprés la fin du chantier, le Cocontractant acheminera 4 sa charge les échantillons conservatoires,

a I'adresse que [ul communiquera le maitre d’ouvrage. La codification de I'étiquetage sera soumise a 'agrément du
maitré d’ouvrage au démarrage des travaux.

Les essais de réception seront les suivants :

Biturme pur

Essais -[ Norme ) Plan de contrdle externe

*
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Pénétrabilité 4 25 °C, 100g, 55 NF EN 1426 1/ 25 tonnes

Point de ramollissement TBA NF EN 1427 1 par 100 tonnes

Augmentation TBA aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF 1 fan et par bitume

EN 1427
Diminution TBA aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
EN 1427
Pénétrabilité restante aprés RTFOT NF EN 12607-1et NF
EN 1426
Variation de masse aprés RTFOT NF EN 12607-1 '
Point d’éclair NF EN IS0 2592
Solubilité NF EN 12592

Emulsion de bitume
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essai
détermination :

teneur en liant : EN 1428 ou EN 1431,
viscosité: NF EN 12846,

indice de rupture : NF EN 13075-1,
pH : NF EN 12830.

Bitume fluidifié
A chaque fabrication ou livraison, le Cocontractant doit effectuer des essais de contrdle comprenant au moins la
détermination: - - L

Pseudo-viscosité [EN 12846-2)

Si, au vu.des résultats des essais, le produit ne satisf3it pas aux conditions et spécifications arrétées pour le type et la
qualité considérés, I'Ingénieur est en droit de refuser la fourniture et de procéder & son enlévement immédiat aux frais de
le Cacontractant.

AUTRES MATERIAUX

Les matériaux et matériels divers non énumérés ci-avant et appelés a &tre incorporés & titre définitif dans les ouvrages
seront choisis parmi ceux qui répondent aux conditions d’emploi ou de fonctionnement auxquels ils sont soumis. Leur
utilisation est subordonnée & I'agrément préalable de I'Ingénieur. '

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

TRAVAUX TOPOGRAPHIQUES ET IMPLANTATION

La réimplantation se fera & partir du dossier des plans joint au dossier de consuitation. L'em
I'Ingénieur, en concertation avec I'Administration.

NETTOYAGE, CURAGE, DEBROUSSAILLEMENT ET ABATTAGE D'ARBRES

Le Cocontractant prendra le terrain dans I'état ol il se trouve. Il sera tenu de débarrasser |'emgrise définie par I'ingénieur

de tous 1es arbres quellé que Sor Teur CITCONTErance, Ues Souches, des broussallies, Ues Tacies et ge Toutes FULTES
végétations et détritus et I'enlévement de clétures en bois ou banco, de haie. Cette emprise est délimitée par les entrées
en terre des élargissements nécessaires & la mise au gabarit de la route actuelle plus cing (5) métres. A l'intérieur de cette
emprise seule |a ou les surfaces dotées de végétation (herbes et/ou arbres) sont a considérer aprés accord de I'iIngénieur.
Lors du débroussaillement, le Cocontractant sera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer les travaux, d'informer les chefs
des différents villages concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux de récupérer les bois et les
matériaux enlevés n'appartenant pas 3 des particuliers. ‘ ’

A . s ,
Les abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptes par YIngénieur dans le cadre du plan d’abattage

proposé par le Cocontractant. Celui-ci veillera & ne pas%_g‘ dommager les arbres proches de'la route dont la conservation a
été décidée. Les alignements d’arbres dans les villages seront préserves autant que possible. Sur demande de I'lngénieur,
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le Cocontractant procédera & leur élagage. Les troncs et les principales branches des arbres abattus seront trongannés par
le Cocontractant.

Aprés récupération par les populations riveraines des matériaux réutilisables, le Cocontractant devra enlever les débris
végétaux et les évacuer en un lieu de dép6t agréé par I'ingénieur, soit afin d'étre compostés, soit brdlés sur une aire
spécialement aménagée & cet effet, afin d'éviter tout risque de feu de brousse, pendant cette opération le Cocontractant
doit disposer d'une citerne de 10.000 litres et d’une pompe d'arrosage pour pallier cette éventualité de propagation du
feu.

Si les arbres enlevés appartiennent 3 la collectivité, ils seront remis a I'lngénieur et le Cocontractant se conformera aux
régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent & des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris non attribués seront
évacués en des lieux de dépbts agréés par I'Ingénieur. Tout brilis sur place est strictement interdit. '

Les trous formés par l'enlévement des souches et des racines doivent étre rebouchés par le Cocontractant, a 'aide de
matériaux utilisables pour tes remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les
spécifications relatives a la couche & faquelle ils appartiennent.

Sur ordre de I'Ingénieur, le débroussaillement de certains endroits peut étre fait sans essouchement.

Le Cocontractant prendra toutes les précautions utiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites
d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le dédommagement des riverains et
les frais de remise en état des lignes et poteaux sont a la charge de [e Cocontractant.

Le Cocontractant devra velller  la conservation des piquets et repéres d'implantation situés dans la bande a nettoyer et 3
ses ahords, en évitant qu‘ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins mécaniques.
Ces reperes seront dégagés au préalable a la main de toute végétation dans un rayon dedi enviran, et
nettement balisées de fagon & étre perceptibles aux conducteurs des éventuels engins d fesai
- debousement Si I'un-des piguets ou repéres venait a disparaitre ou 3 étre déplacé, il serz
Cocontractant ou & ses frais, 3 partir des repéres de sommets de la pblygonale restant -/

DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

La préparation de décapage sera exécutée dans 'assiette technique des terrassements de'a 1f:
voies latérales, des pistes de chantier, des déviations provisoires ou définitives, des dépdts, Ftede stationnement
suivant les épaisseurs moyennes qui seront définies dans le cadre de la campagne de peconnaissance géotechnique

complémentalre et avant tout commencement des travaux. '

L'enlévement s’effectue sur a largeur d’emprise est délimitée par les entrées en te
. . ., POy P
mise au gabarit de la route actuelle, sauf aux endronts précisés par I’Ingemeur.

Dans le planning des travaux, les opérations de décapage de terre végétale ne dg; Fdn{,‘ma&'ﬁrgge er les travaux de
terrassements de plus d'un mois.

Les produits de décapage seront mis en dépdt définitif ou en dépét provisoire suivant leur nature (matériaux impropres
ou terre végétale). Les lieux de stockage seront proposés par le Cocontractant. Les produits de décapage non réutilisables
seront mis en depdt définitif. En aucun cas, ces produits ne pourront étre stockés en cordon le long des emprises.

Pour la mise au pomt du plan de mouvement des terres, I'épalsseur de la terre végétale sera celle définie par le projet

¢ » . . 1

En fin d'exploitation des dépéts provisoires de terre végétale, le Cocontractant devra procéder 3 la remise en forme des
lieux de dépdts par régalage des terres végétales restantes, conformément aux instructions données par I'Ingénieur pour
ceux situés dans |'emprise routiére. Il avertira celui-ci quand les travaux de remise en forme seront terminés et un constat
sera établi.

Si les dépéts sont effectués en-dehors de I'emprise routidre, Ia remise en forme des lieux s'effectuera conformement au
plan de réaménagement présenté lors de l'agrément du dépdt par I'Ingénieur.

PURGES DE PLATE-FORME EXISTANTE
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o
Sur toute partie de plate-forme existante et conservée par le projet {vy compris sur le terrain naturel en ce gui concerne
les élargissements), de consistance insuffisante, qu'elle soit décelée par I'Ingénieur gu par le Cocontractant, il sera
effectué une purge, sur instruction ou aprés accord de I'Ingénieur.

Ces purges seront considérées pour I'excavation comme des déblais mis en dépét et son remblaiement avec des moellons
en vue de I'amélioration de la capacité portante de {a fondation des ouvrages.

Les parois des purges devront étre taillées dans la partie saine de |a plate-forme et la profondeur de chaque purge sera
arrétée par I'ingénieur, compte tenu de la nature des sols rencontrés lors des travaux de fondation de I'ouvrage.

Les matériaux provenant des purges seront évacués en dépot définitif.

Les purges seront exécutées par demi-chaussée. La purge sur une demi-chaussée, son comblement et je compactage des
matéridux correspondants, devront étre exécutés dans la méme journée.

Le fond des purges de chaussée sera réglé de facon a présenter une surface paralléle a la surface a reconstituer.
L'excavation sera ensuite remplie jusqu'au niveau supérieur de,l‘q{ase plate-forme existante avec un masériau de
fondation et compacté a 95% de I'OPM.

TRAVAUX DE TERRASSEMENTS

. (S o N
Le Cocontractant devra solliciter de I'Ingénieur du magthé; p‘!a"n'go“a Pohctuelle de terrassements, un visa "Bon pour
exécution” ou présenter ses observations sur le projgt de fJfagsEmeriisien temps utile pour respecter le délai
d'exécution contractuel. ‘

Lingénieur devra donner dans un délai-de huit (8} jours son visa ou vérifier {e bien<fondé des observations dee
Cocontractant et, ie cas échvéant; demander des-evés contradictoires qui-devront aboutir-daris las hilt(8) jours suivants.
En cas de modification ordonnée par 'ingénieur, e Cocontractant établira les avant métrés modifiés et ies soumettra &
f'ingénieur pour accord. Il est spécifié que les métrés de terrassements sonit nets des quantités de débroussatllement et
de préparation de I'assiette.

Profils en travers d'exécution : tls sont établis & partir des profils types et des d
profil en long et profil en travers).

tyrel (tracé en plan,

DEBLAIS

Les déblais sont classés en deux catégories :

déblais "meubles ou rippables” : Sont considérés comme matériaux & deblayer tous les matérlaux ne nécessitant pas
i'emploi d’explosifs,

déblais "rocheux" : Sont considérés comme déblais explosés et rémunérés comme tels les déblais quelle que soit leur
destination (dépdt ou remblai), qui ne peuvent étre extraits au moyen d’un ripper & une dent équipant un bulldozer 370
CV DIN (type D9 de Caterpillar ou similaire). L'emplot d'explosifs et leur mode d'utilisation restent soumis 3 1'agrément
préalable de V'Ingénieur.

La puissance du buldozer sera vérifiée par le constructeur ou un concessionnaire agrée par celui-ci en début des travaux
et chaque fois que 'Ingénieur Je jugera nécessaire, sans gue cette vérification ne pulsse entrainer un rallongement du

délai d’exécution et étant entendu que cette opération est a la charge de le Cocontractant.

L'extraction réalisée, le fond de déblai sera arrosé et compacté afin d'atteindre sur fes 25 cm supérieurs une densité au
moins égale 3 95 % (quatre-vingt-quinze pour cent) de I'OPM.

-

DEBLAIS EN DEPOT

Tous les matériaux de terrassement non utilisables du fait de leur nature défectueuse ou des distances de transport trop
importantes, seront mis en dépot a des endroits agréés par I'Ingénieur.

La mise en dép6t sur les bords de Ja route et dans les zones qui n'ont pas recu Iapprobation de I'ingénieur est
absolument interdite. :
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Le Cocontractant devra préparer et soumettre a I'agrément de I'lngénieur un plan de protection de I'envirennement du
site pour chaque zone de dépdt. Ce plan précisera les mesures prévues pour remettre en état le site a la fin des travaux.

ey

L'aménagement et 'entretien des zones de dépots sont a la charge de le Cocontractant, Les prescrtptlons sujvantes sant @
prevmr en complément de celies déja prévues ; .

les dépéts seront arganisés de fagon & assurer I'écoulement normal des eaux sans que cela entrafne une modification du
drainage naturel ou une érosion des dép6ts ou des zones voisines ou I'apport sur celle-ci de sédiments issus des dépéts,

ou géner les travaux champétres,

en fin d'utilisation de la zone de dépét, un réaménagement de la zone sera effectué, en accord avec 'Ingénieur. Ces
travaux de remise en état comprendront, entre autres, le remodelage du terrain, I'instaliation d'ouvrages de drainage
appropriés pour réduire I'accumulation des eaux, le replacement de la terre végétale et la végétalisation des pentes pour

réduire I'érosion.
DEBLAIS UTILISES EN REMBLAIS

Pour satisfaire aux dispositions concernant F'augmentation de qualité des sols au fur et & mesure de la réalisation des
remblais, le Cocontractant sera astreint dans certains cas, & procéder 4 une mise en dépdt provisoire des terres de
deblais. '

Cette opération ne donnera lieu & aucune rémunération supplémentaire.

EMPRUNTS
'ﬁ:
Les gites d’émprunt & ouvrir pour ["extraction de matériaux pour les remblais_ou des matériaux sélectionnés pour les

apports d'eau ou des pollutions
mtempestNES par les matériaux environnants, Les lieux d'empr blement réglés et sans
dénivellation localisée de plus de 0,25 métre.

b

PREPARATION DU TERRAIN SOUS LES REMBLAIS

terre végetale et les purges, la préparation du terraln sous les remblals comprendra ;

le remblaiément soigné des fouilles résultant des essouehements &
pour les terrains de pente transversale supérieure a 15 %, I'exécution de redans sensiblement hori ontqg‘b&p

[égére pente vers l'intérieur et d'une largeur comprise entre 3,00 et 5,00 métres permettant le rembiﬂré'r'n%'t‘ﬁa;ion
en pleine largeur, Sous réserve de I'accord de I'Ingénieur, ces redans pourront étre remplacés par des sillons, également
horizontaux, ayant au moins 0,20 métre de profondeur.

Dans tous les cas, le Cocontractant sera tenu d'arracher toute la végétation qui pourrait repousser avant I'exécution des
phases suivantes de travaux et d'en débarrasser le terrain a remblayer.

Ces preparatlons complementa:res font partle des su;etlons d" execution des remblais et ne donneront flieu & aucune ré

O tque—sanﬂvremunerauuu particuliére:

Aprés la préparation de I'assiette, les remblais seront exécutés soit 4 partir de matériaux provenant de déblais, soit de
matériaux provenant d’emprunts.

EXECUTION DES REM BLAIS

La réalisation des remblals se fera conformément aux prescriptions du STT et suivant les dispositions des projets
d’exécution, par linéaire approuvés par I'Ingénieur.

L'élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant I'exécution
de redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le terrain en place et le
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matériau d’apport. Afin d’assurer une stabilité globale des talus, I'élargissement devra &tre réalisé par gradins successifs

ancrés dans le talus existant aprés recoupage de ce dernier. N

Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage afin d’atteindre aisément les compacités requises. A
cet effet, le Cocontractant devra prévoir, pour chaque gradin, une surlargeur de 25 cm qui sera éliminée aprés
compactage et pré réglage du talus.

Une fols la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant les pentes requises par le projet et les
terres excédentaires seront boutées hors de I'emprise et régalées, ou amenées en dépot.

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches n'excédant pas 25 cm (aprés compactage) et sur toute la
largeur de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace.

Ces s&plupe devia se réaliser de Lelle fagon gue le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment -
marguée pour assurer un assalnissement satisfaisant du corps du remblai.

En un point quelconque des remblais, le réglage des matériaux, I'arrosage et le compactage dolvent conduire 5 une
densité séche au moins égale & 90% de la densité séche de 'OPM.

La partie supérieure des terrassements appelée “Téte de plate-forme des terrassements”, exécutée sur 25 cm ‘
d’épaidseur, fait I'objet d’un compactage a 95% de |a densité séche de 'OPM.

Le contrdle de la valeur de la compacité sera effectud :

par mesure de la densité séche « in situ », & Faide d’'un. dens;tometre a membrane, a raison d'une mesure minimum par
1500 m3 de rembiai mis en ceuvre et ce, pour chaque couche de 25 cm. o

par référernce & i'essai Procior viodifié a l'al'SUU d’'une mesure minimum
chaque couche de 25 em.

~\
La téte de la plate-forme des terrassements devra étre réalisée de f ;2 ] e Fﬁk}y .L.Papr Bs gracution, les tolérances
suivantes :
-p
en planimétrie
l'axe réel des terrassements ne devra pas s'écarter de V'axe défini par le pr stance supérieure de (+ 03 0,10
m)l

centimétres sous fa régle de trois métres placée transversalement ou parallélement 3 Faxe,
Cotes courantes * 0,02 métre,

Flache maximale sous [a régle de 3,00 métres appliquée en tous sens 0,02 métre,
pente des dévers de la partie supérieure de Ia plate-forme + 0,5 %,
Pente des talus : aucune tolérance dans le sens d'un raidissement des pentes.

Si ces valeurs ne sont pas respectées, I'lngénieur pourra prescrire la reprise de la couche. Les quantités a prendre.en
compte pour les décomptes seront celles résultant des opérations de réception, étant entendu que seules les quantités
réellement mises en oeuvre seront payées, en excluant les surépaisseurs.

°

STABILITE DES REMBLAIS

Compte tenu qu’une partie des remblais représentent un remblai pour élargissement de |a route existante par apport
latéral de matériaux, le Cocontractant doit veiller 3 la parfaite exécution de ces travaux,

Des redans seront exécutés conformément aux plans des profils en travers types afin de permettre une bonne cohésion
de la chaussée existante avec I'élargissement. L'exécution des redans sensiblement horizontaux présente une légére
pente vers V'intérieur (5 3 10 %).

La largeur des redans sera en principe en fonction de [a hauteur du remblai. Aprés décapage, le fond de forme et les

redans seront soigneusement compactés. Les matériaux d'élargissement seront alors mis en ceuvre fusqu’aux cotes a
atteindre. La qualité du compactage sera particulirement contrdlée pour permettre une bonne homogénéisation des
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anciens et nouveaux matériaux et éviter des zones de faiblesses et éviter un comportement mécanique différent entre les
deux parties.

Le Cocontractant sera considéré comme responsable de la stabilité des remblais qui auront subi des désordres ou des
mouvements du fait de négligence ou de manque de soin de sa part, ou bien du fait de phénoménes naturels comme les

orages, etc. .

Lorsque les matériaux jugés inutilisables par I'Ingénieur auront été placés dans les remblais par e Cocontractant, il devra
_ procéder 3 leur évacuation et a leur remplacement par des matériaux de qualité convenable & ses frais. L'obligation pour
le Cocontractant d'utiliser des matériaux conformes aux prescriptions du présent Marché est permanente et 'Ingénieur 2
pouvoir a tout moment d'ordonner I'enlévement de ceux qui ne le sont pas.

EVACUATION DES EAUX

Pendant I'exécution des déblals, le Cocontractant est tenu de conduire les travaux de maniére & éviter que la forme, ou
les matériaux de déblai a utiliser en remblai, ne soient détrempés ou dégradés par les eaux de pluie.

Il dolt, a cet effet, maintenir en permanence une pente suffisante 3 la surface des déblais et exécuter en temps utile les
saignées, Hgoles, fossés et ouvrages provisoires nécessaires a I'évacuation des eaux hors des tranchées.

. & ’ .
Le Cocontractant doit en particulier prévoir les fossés d'évacuation des eaux qui peuvent étre nécessaires pour réaliser un
assainissement convenable et assurer la protection des ouvrages pour toute la durée des trav

Le Cocontractant doit fournir et mettre en ceuvre les moyens d'asséchement, d'évacuation
nécessairés.'é l'exécution et & la protection des travaux.

.

Flngénieur ou proposés lui.
'i‘s

Les eaux devront au prealable, trans:ter par un bassin ecreteur decanteur i gtre construit, ainsi que les
sont inclus dans les prix de deblal.

CORPS DE CHAUSSEE

Les différentes couches constituant la chaussée seront exécutées sui CPC, et notamment des

fascicules 25, 26 et 27. .
Les méthodologies de mise en ceuvre des assises de chaussée (couches de fondation et de base), des enduits bitumineux
et des enrobés bitumineux seront mises au point par la réalisation de planches d'essai a la satisfaction de ['Ingénieur ; ces
planches d’essais visent, tant au démarrage du chantier qu’en éours d’exécution des travaux, 3 :

Mettre au point les techniques des différentes solutions, )

Controler les densités obtenues par I'utilisation progressive des engins de I'atelier de compactage,
Déterminer les dosages.

Vérifier les épaisseurs de mise en ceuvre et le collage des couches.

- . PR 9 . .
Elles permettront de fixer les modalités pratiques d’utilisation de I'atelier de compactage proposé par le Cocontractant,
en particulier la composition de Iatelier, le nombre d’engins, 'ordre de passage, le lestage, le nombre de passes, la
vitesse de marche des engins et |a pression de gonflage des pneumatiques.

- -

La réalisation des planches d’essais incombe au Cocontractant qui fixera, 3 sa convenance, la date d’exécution de chaque
planche d'essai étant entendu qu'il doit prévenir dix (10} jours & ["avance, par écrit a 'Ingénieur.

Durant ces essais, le Cocontractant est tenu d’effectuer toutes les modifications de méthodes de travail et toutes les
vérifications qui pourraient lui &tre prescrites par I'lngénieur.

L'ingénieur dispose d’un délai de sept (7) jours pour formuler par écrit ses observations ou son agrément sur la
proposition de mise en ceuvre présentée par le Cocontractant.
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Le Cocontractant pourra réaliser les planches d’essai sur la route existante ou a I'extérieur de celle-ci, dans des conditions
de support similaires ; toutefois, pour {es enrobés bitumineux, I'emplacement sera obligatoirement hors d’'une zone

circulée.
&

La superficie de la planche d’essai sera équivalente a un jour de production a la cadence moyenne prévue.

Les planches d'essai non concluantes seront démolies et ies produits évacués vers un lieyde dépot agréé par I'ingénieur.

En tout &tat de cause, lors de ta phase d’exécution des travaux, I'atelier de compact dgq’a étre conforme aux
modalités arrétées lors de lz planche d’essais et agréé par I'ingénieur. y

COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE 0/31.5

Fabrication

Les centrales de malaxage extérieures au chantier sont soumises aux dispositions reglementa:res en Vigueur. Le
Cocontractant proposera a I‘Ingemeur le nombre et les caractéristiques des centrales qu'il compte emp[oyer .

La fabrication des GNT B sera conforme & I'article 6.3.1 de la norme NF P 98-115, La cenirale est de niveau 2 tel qu'it est
défini & l'article 6.3.1 de la norme NF P 98-115. En particuiier, elle est équipée d’un systéme d'acquisition de données
conformément aux normes NF P 98-732-1 et NF P 98-772.

La capdcité conventlonnelle de Ia centrale est au moins de 250 tonnes’ par heure au sens dela nerme NF P 98-701. Le
Gébit deTabrication sera adapié aux moyens-de transpori et de mise en tauvre errv:sages ta centralea mre lizison
radictéléphonigue avec I'atélier de mise en ceuvre.

L'acceptation dela centrale et ses équipements proposés par le Coco g\aﬁt’éor}s’a - un point d'arrét et fera I'objet
‘ﬁddzn uite de |a planche d’essai.

Mise en ceuvre

L'épaisseur de la couche de fondation est indiquée dans les proiils
confarme a l'article 6.5 de [a norme NF P98-115.

en ceuvre des GNT sera

S e - T el
F'acceptation de I'atelier de mise en ceuvre et dela méthodologiede mise en ceuvre (répandage, régalage, réglage,
atelier de compactage, météo) proposés par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera l'objet d'une acceptation
provisotre par 'ingénieur.

L'acceptation définitive sera prononcée 2 la suite de la planche de convenance,

Préparation support
Le support devra étre nettoyé et humzdlf ié immédiatfment avant le répandage, en fonction des conditions
météorologiques. :

Répandage, régalage, réglage, compactage

Le PAQ précise le plan de répandage, la méthode de réglage, I'atelier de compactage.
Le rénandage est exécuté en pleine largeur et hors crculation. Il sera exécuté de fagon 3 obtenir une surépaisseur
comprise entre 2 et 3 cm avant [e réglage final.

Le Cocontractant doit prévoir les moyens nécessaires pour maintenir les matériaux & une teneur en eau compatible avec

{'obtention d’une bonne compacité. Les systémes de dosage doivent assurer une précision minimale de deux pourcent
(2%) et &tre conforme & I'article 14.1.3.1.1 du fascicule 25 du CCTG. '
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L'arrosage destiné & porter les graves a leur teneur en eau optimal@est exécuté au cours des phases de régalage et de
début de compactage ; il est conduit de fagon progressive pour éviter tout ruissellernent sur le matériau. Les modalités
pratiques en sont définies lors d'essais de convenance, ces modalités doivent ensuite étre adaptées en permanence aux
circonstances d'exécution {variations de teneur en eau naturelle du matériau ou des conditions météorologiques).

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de 2 points l2 teneur en eau Optimale donnée par I'essai
Proctor modifié.

Le niveau de qualité de compactage requis est - q2 - tel que : 50% des mesures de masse volumique apparente sont
supérieures ou égales a 97% de la masse volumigque dsOPM et 95% des mesures de masse volumique apparente
supérieures ou égales a 95% de la masse volumique dsOPM.

L'Ingénieur procédera également & des contrdles de 'épaisseur minimale prescrite de chaque couche. Ces contréles
pourront étre réalisés aux emplacements des mesures de densité en place.

Les matériaux seront étalés, arrosés, malaxés pour les homogénéiser et compacter. Toute la largeur de [a couclie sera
soigneusement nivelée et dressée suivant les profils en travers type et le profil en lang du projet.

Le Cocontractant prendra toutes dispositions pour éviter tout” fauilletage "des matériaux. Le bout de la couche en cours
d’exécution et dont la quantité de matériaux est insuffisante pour atteindre I’épaisseur requise n’est a compacter que
lorsque les matériaux manquants seront mis en cauvre.

Tous les défauts constatés a la suite du contrdle de la surface seront corrigés par le Cocontractant et a ses frais.

L’épaissedf minimale de la couche de base devra étre respectée en tous points. Si cette épaisseur minimale et la
tolérance;gltimétrique prescrites n’étaient pas respectées, le Cocontractant sera tenu de réprendre, a ses frais, la section
concernde’soit par apport de matériaux, soit par élimination en déblai des matériaux.

Les corrections demandant un apport de matériau sont faites aprés humidification et aprés scarification de la surface &
reprendre” En aucun cas ces apports ne doivent former une crodte superficielle non adhérente. Les corrections
demanda’gt un enlévement de matériaux sont faites a la lame de niveleuse aprés humidification de la surface a reprendre.

Joints longitudinaux

délai de maniabilité du mélange de |a bande précédente. Les joi’nts de couches
& ne pas se superposar.

Joints transversaux de reprise

Lors de chaque reprise de mise en c2uvre, le bord de la bande précédemment réalisé doit &tre co alement sur
toute son épaisseur, de fagon a éliminer I'ensemble du biseau de fin de chantier. Les matériaux E:r g&p@ont évacues

selon ies instructions de I'Ingénieur. < ‘é;;f\n
EAN
- frd NP “
Conditions météorologiques W
: i . . . . . : I '

en fonction de I'évolution prévisible des conditions météo. Le répandage des matériaux est interrompu pendant les
orages, les fortes pluies et les pluies modérées mais continues.

En cas d'orage violent survenant au cours de la mise en ceuvre, I'Ingénieur pourra exiger I'évacuation du chantier de la .
GNT répandue et non compactée qui aura de ce fait subi des dégradations.
o 4 & &g 8 é} ¥y
Traitement de surface o '

Dans le cas ol la GNT n’est pas immédiatement recouverte par une autre couche de chaussée, afin de la protéger des
internpéries et de (a circulation de chantier, le Cocontractant réalisera la protection et le traitement de surface approprié
selon l'article 6.5.6.1 de la norme NF P 98-115, (enduit & 'émulsion & 1kg/m? de bitume résiduel + 6 I/m? de gravillon 4/6)
dans la journée de sa mise en ceuvre,
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Selon les conditions météorologiques, et en cas de dessiccation intervenant pendant la mise en ceuvre, il sera réalisé un
arrosage modéré mais fréquent et régulier & [a ramp# fine. Si, au moment du répandage, fa surface n'est pas humide, elle
devra étre humidifiée.

Controles de fabrication et de mise en ceuvre .
Planche d'essai

Une épreuve de convenance a lieu au démarrage du chantier aprés vérification de la conformité du matériel au PAQ, la
conformité des réglages et calibrages des matériels. Elle porte sur une fabrication d’une journée.

La composition est déterminée par le Cocontractant qui fournit une étude de formulation conduite conformément 3
I'attivle 5 de |2 NF P 98 -115, Le contenu de P'épreuve de formulation sera celui de I'étude dite compléte selon la norme
NF P98 - 125,

Le Cocontractant proposera 3 'Ingénieur les solutions optimales de formulations  partir de V'exécution de planches
d’essals. Si, au vu des résultats des essais, le produit ne satisfait pas aux conditions et spécifications arrétées pour le type
et la qualité considérés, I'Ingénieur est en droit de refuser la fourniture.

Les épreuves de convenance, a la charge de [e Cocontractant, sont faites sous le contréle de ¥ingénieur.

L'épreuve de convenance est considérée comme un point d'arrét et fait i'objet d'un contrile externe et d’un contréle
extérieur. Le plan de-contréle et les spécifications & atteindre sont identiques au contrdle de conformité.

L’acceptation de la formulation proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et fera I'objet d'une acceptation

provisoirepar IYingénieur: acception définitive-par Ingénieur interviendra Hesrssaliats-deépreuve de convenancs
sont satisfaisants del’avis de I'lngénieur. S

Contréle de conformité de fabrication

Le controle de conformité du mélange est réalisé sur des prélévemen

115§ 7. 2.1 o

”,

O
. f . D e va.L
Le contréle de conformité des mélanges fabriqués est réalisé en permanence

Durant le fonctionnement de fa centrale, le Cocontractant sera tenu de contrdler le bon fonctionnement des organes

essentiels & des fréquences«qui seront indiquées dans le PAQ de le Cocontractant. R
Les réglages et callbrage de la centrale seront vérifiés périodiquement, conformément a la norme NF P 98-115 art 6.3.1.3.

La nature, la fréquence minimale des essais 3 exécuter et les spécifications sont indiquées dans le tableau suivant :

Essai Norme Fréquence Spécifications
Controles dosages {Si GNT B) NF P 98-105 permanent Cf. FTP
Ré&férence proctor et IP1 NFEN 13286-2 et 1/ semaine Cf. FTP
47 -
| Tenour en eayétuye NE EN_1097-5 1 pour 500 tonnes >wOPM -1%

' <WOPM + 2%
Analyse granulométrique (sl GNT B) NF EN 933-1 1 pour 1000 tonnes STT
Points de contréles de |a densité Proctor Ds NF EN 13286-2 1 pour 1000 tonnes -

.| (siGNTB) | .

En cas de non-conformité, si fe Cocontractant n"a pas pris les disgositions nécessaires, I'lngénieur pourra prescrire I'arrét
de la fabrication, afin de procéder 3 de nouveaux réglages. .

Contrle de conformité de mise en ceuvre

Le contréle de conformité de mise en ceuvre est réalisé conformément 3 |a norme NF P 98-115 §7.3 et 7.5. Le lot de
contréle est défini comme la fraction de couche répandue et compactée en une journée.
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La nature, la fréquence minimale des essais 3 exécuter et les spécifications sont indiquées dans le tableau suivant :

Essai Norme ® Fréguence Spécifications
— ) —
Densités in situ et NF P 98-241-1 ) 1/250m? avec au mlnlmL:m de 10 Qualité g2 {voir plus haut).
teneur en eau mesures par lot de contréle
Epaisseur NF P 98-115 §7.4 | 1/25m avec 3 points par profil * 2cm pour 90% des points
. 1.5 ¢cm maxl en travers
Surfagage NF EN 13036-7 En tout point 1 crn maxi en long
Nivellement topographie 1/25m avec 3 points par profil % 1cm pour 95% des points
Profil en travers topographie 1/25m avec 3 points par profil lem/m
{pente)
+3 c¢m par rappert aux bords
théoriques de la couche,
Largeur . topographie 1/50m ‘
0 a +5 cm pour la largeur totale
de la couche,

Le contrdle du compactage de la couche de base sera effectué par référence & I'essai Proctor modifié et par référence 3 la
mesure de la densité séche in situ. On optimisera le nombre d’essais non destructifs au gamma densimg tre, ou a 'aide
d'un équipement similaire.

. 4«
-'.u P
L'utilisation du gamma - densimétre sg fera par transmission et non par rétrodiffusion. Le gamma - d k\
réguliérement étalonné {tous les cing kilométres) parla comparaison avec 'essai au densitométre 3 a{xé"
ENS

Le controle du nivellement de [a couche de fondat:on sera réalisé suivant les modalités du paragra ﬁe %\i’f?cle,ls du
- Fascicule 25 du C.C.T.G.
Pour Ia couche de fondation, le paragraphe 3 de I'article 16 du Fascicule 2 quera in-extenso

Le Coconigactant aura 3 sa charge le maintien en parfait état de la cou
I} lmpregnatlon puis du revétement. L'imprégnation sera répandue, aprt
(24) heures apres le compactage.

BITUMES FLUIDIFIES

Sauf instructions particuliéres de F'ingénieur, I'imprégnation et la couche d’accrochage sont exécutées sur la largeur

f , définie sur les profils en travers type. , 5
4 pra yee. ta Ly, :

Elles seront réalisées par mise en cauvre de bitume fluidifié de type 0/1 pour 'imprégnation et d’une une émulsion
cationique de bitume (ECR 68) pour ['accrochage a raison de ;

un kilogramme (1 kg} par métre carré pour Vimprégnation ;
quatre cents grammes (0,4 kg résiduel) par métre carré pour la couche d’accrochage

L'Ingénieur fixera les dosages effectifs d’application sur la base des résultats des planches d’essai.

La mise en ceuvre de ces couches d’imprégnation et d’accrochage ne pourra étre entamée qu’aprés que I'Ingénieur ait pu
constater que I'état des couches est satisfaisant,

L‘Ingemeur pourra, si les résultats ne fui semblent pas satisfaisants avec les dosages retenus, propaser de modifier ces
dosages Dans ce cas, le Cocontractant devra procéder, 4 ses frais, a I'exécution des planches d’essai. Chaque planche

d'essai aura une longueur unitaire de 50 métres.

L'écart autorisé par rapport a la quantité de liant fixée ne pourra excéder un dixiéme de kilogramme par métre carré {0,1
kg/m2) de bitume résiduel. Le dosage en liant répandu sera contrdlé par pesée en plaquettes conformément  la norme
NF EN 12272-1.

Dans les zones ol I'Ingénieur constatera un excés de liant, le Cocontractant devra, 4 ses frais, faire réaliser un épandage
de sable.
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Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche d’application avant la mise
en ceuvre de 'imprégnation ou de Vaccrochage, de fagon & éliminer tout matériau impropre ou néfaste a 1a pénétration
du cut back 0/1 ou du cut back 400/600.

Le répandage du liant ne pourra 8tre exécuté que sl la surface de la chaussée est parfaitement propre et si les
circonstances atmosphériques le permettent {pas de pluie, ni d’orage imminent, ni de vent de sable).

Le Cocontractant répandra uniformément et, au taux fixg, le liant d'imprégnation aprés légére humidification de la
surface 3 imprégner. La température de répandage de I'imprégnation sera comprise entre 120°C au minimum et 130°C au
maximum.

=4
Le finisseur sera muni des trois instruments suivants qui devront &tre d’un accés facile pour &tre controlé par le
conducteur, Yopérateur et Vingénieur:

le tachymétre enregistreur de vitesse pour vérifier la constance de la vitesse {métre/minute) ;
le dispositif enregistreur du débit de bitume passant a travers le gicleur (litre/minute) ;
un thermomeétre précis et sensible.

A chague début d'épandage, 'ouverture des rampes sera effectuée au-dessus d'une feuille de papier kraft ou similaire,
disposée sur la chaussée, immédiatement avant le début de la zone & traiter. :

Il est demandé de respecter un temps de séchage de 48 heures avant fa mise en ceuvre de la couche suivante en prenant
toutes les dispositions pour interdire la circulation de tous les véhicules sur la zone imprégnée jusqu'a I'évaporation totale
des produits volatils.

Les contréles comporteronit les essals suivants :

une mesurée du dosage en liant tous les 1.500 m2 : tolérance £ 0,1 kg/m2,
un contrdle visuel quotidien de I'état de propreté des tuyauteries, des filtres, des

tre supérieure 3 0,2,

COUCHE D'IMPREGNATION £
, o _AS/VIsANSN L _
La couche d'imprégnation ne pourra étre mise en cguvre gde lorﬁggﬁi 3 '-oﬁ;; es support, base ou accotements auront +

i
été réceptionnés en compactage et en nivellement Avant toute imprégnation,le Cocontractant sollicitera par écrit
I'autorisation de I'ingénieur qui se prononcera au vu de I'état de la couche de fondation et des accotements notamment

de sa fermeture et de son degré d'humidité.. Si celui-ci s'avére excessif et s'il est reconnu que la couche de fondation et
fes accotements ne peuvent retrouver un degré d'humidité acceptable par simple évaporation superficielle, le
Cocontractant devra les scarifier et les aérer pour les ramener.a une teneur en eau satisfaisante. Une remise en forme et
un nouveau compactage seraient ensuite exécutés étant entendu que tous ces travaux supplémentaires resteront a la
charge et aux frais exclusifs de le Cocontractant.

L'imprégnation seraaussi effectuée sur les amorces et les carrefours. U'Ingénieur pourra prescrire dans certains endroits

particuliers.d'élargir la surface 3 imprégner

La température de répandage sera choisie par le Cocontractant de maniére 3 assurer un bon répandage. Les camions
répandeurs doivent &tre munis d'un systéme de chauffage pour amener et conserver le liant & température convenable,
d'une pompe de circulation, d'un thermométre permettant de mesurer cette température. Le chauffage éventuel du liant
3 feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant la marche. ’

Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base, avant mise en
ceuvre de la couche d'imprégnation de fagon & éliminer tout matériau roulant et toute poussiére résiduelle. A la demande

¢éventuelle de I'Ingénieur, le Cocontractant devra effectuer un léger arrosage préalable.

Les camions répandeurs auront des roues a pneumatiques de nombre et de dimensions tels que leur passage sur la
couche de base ne détériore pas celle-ci. lls doivent étre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément a l'aide
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de llant bitumineux & température égale, une bande de largeur réglable: lls doivent comporter une pompe doseuse
permettant le répandage & une pression uniforme; si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent &tre munis d'un appareil
permettant de mesurer avec précisian la vitesse de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne de |' Entrepnse se trouvera obligatoirement a l'arriére, ceci
pour tontrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére & ne laisser aucun mangue ni excés de liant au raccordement aprés un arrét de
répandage ou entre deux bandes vaisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de répandage devront &tre

alternées.

L'écart autorisé par rapport 4 la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixiéme de kilogramme par
métre carré.

L'Ingénieur pourra faire procéder, aux frais de le Cocontractant, & des vérifications de la régularité du répandage.

'y a lieu de respecter un temps de séchage de 72 heures avant mise en cauvre de la couche suivante ; toute circulation
est en principe interdite sur la zone imprégnée jusqu'a évaporation totale des produits volatils. :

Les zones imprégnées seront gravillonnées a I"aide d’un gravillon 4/6 {ou équivalent dosé a raison de 5 litres / m?, aux
frais de le Cocontractant. '

COUCHE D’ACCROCHAGE . : : .

- He o 4 1 .
Prealablement a la mise en ceuvre de Ia cotiche de base en grave bltume et du revétement en béton bitumineux, une
couche d' accrochage devra étre répandue,

X

Le Cccontractant prendra toutes les dispositions pour assurer une pulvérigation uniforme dans les limites des
températures prescrites. La variation de dosage ne devra pas &tre supérieure & 100 g/m? de bitume résiduel.

!

Elle sera repandue al'avancement d finisseur et ne devra pas avoir une avance supérieure 338 rrsur ce dernier ; elle ne

devra pas coller aux pneumatiques des camions alimentant le finisseur.

L'accrochage sera aussi effectué sur les amorces, les carrefours et les aires de stationf
prescrire dans certains endrgits particuliers d'élargir |a surface & accrocher.

L'enduit superficiel ne pourra pas étre entrepris, avant u Jnrmum de temps de 24 helTz
couche d'imprégnation, 9%
4,:.;’_

En principe, les accotermnents sont revétus par un endui .%e[.@o wr»l enduits superficiels, if sera utilisé une
émulsion cationique de bitume {ECR 69) conforme a lajnor 13808 dont les caractéristiques sont données ¢i -
apras.

Désignation Classe ECR 69

Teneur en liant NF EN 1428 (%) 67-71

“Temps d‘Ecoutentent{s) 2= 0  C{EN-12846] 70-130

Homogénéité : (EN 1429)

Résidu sur tamis de 0.500 (%) <0,1

Résidu sur tamis de 0.160 {%) < 0,25

Stabilité au stogkage : )

Adhésivité : (EN 13624))

émulsion 3 stockage limité

. 1° partie de |'essal 290 '

. 2° partie de |'essai 275

[ndice de rupture (EN 13075-1) 50-100

Charge des particules Positive
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Les dosages des enduits superficiels bicouche seront fixés par Fingénieur d’apres les résultats des planches d’essai. A titre
indicatif, les dosages pourront étre les suivants :

Désignation Gravillons Emulsion
2/4 14as5litres/m2 69% 1,300 kg/m2

Bicouche 4/6 - 1 647 litres/m2 69% 1,400 kg/m?2 -
6/10 7 a 8 litres/m2 69% 1,000 kg/m?2
10/14 10311 litres/m2 | 69% 1,200 kg/m2 ]

Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entretien et en particulier le camion gravilionneur devra
pouvoir assurer une parfaite régularité de dosage pour le répandage des gravillons, confarmément 3 la norme NF EN
12271.

Préalablement 3 la mise en place de Yenduit superficiel, un balayage  la balayeuse mécanique et par soufflage a haute
pression sera exécuté dans les zones polluées par vent de sable ou autre et dans les zores ou, pour des raisons de transit
provisoire de 1a circulation, 'imprégnation avait dd étre sablée.

Le bitume fluidifié stocké 2 une température de 70 - 80"C maximum seta répandu aprés avoir élé réchauffé a une
température entre 120° et 130° pour le bitume 400/600.

Le répandage des gravillons sera exécuté par des procédés mécaniques. Ce répandage devra suivre Immédiatement le
répandage du liant, un intervalie de 3 minutes maximum étant toléré. )

La fermeture des couches sera assurée par un compacteur a pneus lisses de classe CP-1. Le nombre de passages sera
&tabli 3 l'issue des résultats des planches d’essal.

L’enduit ne devra donner qu’un rejet négligeable (ne dépassant pas 5%). Ce rejet sera éliminé par balayage.

Le dosage du liant et des granulats répandus sera contrélé par applit &ion des normes NF P 98-275-1, NF P 98-276-1 et NF
P 98-276-2. il sera au moins réalise les essais ci-dessous : )

dosage du liant 1 essai chague 500 m,
dosage du granulat 1 essai chaque 500 m.

Les méthodes suivantes seront appliquées :

dosagé et pesage sur cadre rigide, pour les granulats,
dosage parda méthede de la bande-de papier buvard-et pesage, pour le liant.

L'ingénieur se réserve le droit d'effectuer tous les essais de controle qu'il estime nécessaire.

La surface "finie" de 'accotement ne devra présenter, ni flaches, ni bosses, nt onidulations et devra &tre parfaitement
unie. '

Le contréle de I'état de Yaccotement sera effectué au moyen de régles de cing (5) métres qui sera disposée parallélement

3 I'axe de la chaussée en un point quelcongue d'un profil et en section droite, ou transversalement & cet axe dans les
courbes.

—————turégte e trois {3 mttres seradisposée-su rlaceotementperpendiculairement-3l'axe-dela-chaussésrensectiondroite

On définira les trois cas de contrdle suivants qui seront déduits de la lecture de I'épaisseur ‘T’ du jour sous la régle. ("T"
atant le défaut de dénivellation constatée):

si "T" est inférieure  cing (5) millimétres, la dénivellation sera considérée comme acceptable,

si "T" est comprise entre cing (5) et dix (10) millimétres, il sera appliqué une pénalité égale a 2 x (T - 5) pour cent sur le
prix de I'enduit superficiel de la section intéressée {T exprimé en millimétres),

si "T" est supérieure & dix (10} millimétres, le Cocontractant sera tenu de procéder  ses frals & 1a mise en cauvre d'un
enduit superficiel sur la zone concernée.

MATERIAUX TRAITES AUX LIANTS HYDROCARBONES
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GRAVES - BITUMES
Les gfaves - bitumes relévent des normes :

NF EN 13043 et NF P 18-545 pour las granulats, ..

NF EN 12593, NF EN 12591, NF EN 13924 et NF EN 14023 pour les bitumes,

NF EN 13108-1, NF P 98-150 et NF EN 12697 pour les mélanges bitumineuy, leurs performa ces et les épreuves de\

| RO 3 The
formulation, 4 ‘ﬁ.’-‘ ;

NF EN 13108 — 1 NF P 98-150 pour leur fabrication et leur mlsea‘%‘oeuvre ainsi qu'aux d:5p05|t:ons du fascicule 27 du
CCTG « Fabrication et mise en ceuvre des enrobés hydrocarbonés »,

et des dispositions ci-aprés.

En fonction des épaisseurs de mise en ceuvre, la grave bitume sera de granulométrie 0/14 ou 0/20. Soit le dénomination
de type EB — GB3, 14 assise 35/50 ou EB — GB3, 20 assise 35/50 conformément 3 la norme NF EN 13108-1. . La grave
bitume sera élaborée a partir d'une grave concassée recomposée par quatre fractions granulométriques 0/4 - 4/6,3 -
6,3/10 - 10/14 ou 10/20 sans sable roulé d'apport.

Les performances en [aboratoire sont mesurées a I'aide des essais définis par le niveau d'épreuve de formulation. Les
essais sont réalisés avec les matériaux prévisibles sur le chantier.

En référence a la norme NF EN 13108 —1, les i:aractéris’tiques du grave - bitume sont les suivantes:
ESSAIS GBO/14 GBO/20

F EN 12697 -

Essai de,compactage a la presse a cisaillement giratoire
31): ; .
% vide 3.10 girations

> 14 (Vmin 14)
> 14 (Vmin 14)

% vide a 100 girations < 10 (Vmax10)
"1% vide a 120 girations <10 (Vmax10) :
L1 \ON \
Q-/"/ \‘f,\\
5 / WINIP 2 Mih >0, R70)
Essai Duriez a 18°C (NFP 98-251-1) Rapport = Rémersion/Ra sec > (0,70 ( 6] 1P
. "\ 2\CIPM- TCR

©

-

Essai d’orniérage (NF EN 12697 - 22) ONV

Profondeur,d’orniére en % de I'épaisseur de la dalle*, 4 60 °C avec le 7 o [P7.5}
bitume du chantier, a un pourcentage de vides comprisentre 7et 10% | N

aprés 10.000 cycles. (P7.5)
Essal de fatigue (NF EN 933) :
Déformation relative &6 3 ° :
e 3 106 cycles,10°Cet 25 Hz a un €6 > 90 pdéf

pourcentage de
vides compris entre 7 et 10 %. (€6 -90}

Essai de module complexe (NF EN 12697 - 26) : - AAA A

A0~
LE

(3 arm-)

Module a 15°C et 10 Hz & un pourcentage de vides compris entre 7et 10 |
M (59.000)

Le module de richesse de la grave - bitume doit avolr une valeur supérieure 3 2,8.

L'objectif de I'étude de formulation est de :
définir les dosages des divers constituants capables d’atteindre et d’assurer, au cours de la vie de I'ouvrage réalisé, le

maintien & un niveau satisfaisant des propriétés d’usage,
déterminer les caractéristiques de laboratoire du mélange étudié,
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Le Cocontractant fournira, au plus tard deux (2) mois avant le début des travaux correspondants de la couche concernée,
un mémoire technique comprenant : -

. . ; e5F b T 2 £
I'étude de formulation exécutée par un laboratoire agréé par i’ Administration,
les références éventuelles : lieux de fabrication et de mise en czuvre, date, caractéristique et type de matériel utilisé,
résultats des contrdles effectués. .
L'Ingénieur disposera d'un délai de quinze (15) jours pour donner par Ordre de Service, I'agrément demandé ou formuler
ses observations avec fa faculté d'exiger tous les essais complémentaires qu'il jugerait utiles. L'agrément précisera la
fourchette de 1a teneur en liant minimale résultant de I'étude de formulation avec les pourcentages de fiant
correspondants.

A défaut, une étude de formulation sera exécutée aux frais de le Cocontractant sur la base de granulats prélevés sur
slutks devanl effeclivement étre utilisés a ta fabrication.

Tout changement d’origine {(emprunts, gites, ...) des éléments constitutifs des enrobés bitumineux entrainera
obligatairement I'étude compléte, aux frais de le Cocontractant, d'une nouvelle formule selon les modalités et
prescriptions précitées.

L’acceptation de la formule de béton bitumineux de classe 3 proposée par le Cocontractant constitue un point d'arrét et
fera 'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prononcée 4 la suite de la planche
d’essai réalisée au commencement des travaux du béton bitumineux.

L’acceptation de la formule de |2 grave - bitume de classe 3 proposée par le Cocontractant.constitue un
fera I'objet d'une acceptation provisoire par I'Ingénieur. L'acceptation définitive sera prononcée ala s
d’essai réalisée au commiencement des travaux de la grave - bitume.- ;

int d*arrét et
de la planche

30

Planche d’essais

9 N0

3

Une planche d'essai sera réalisée par le Cocontractant pour chaque melange bitumine janterd alfiRer -

les caractéristiques d’un mélange: nature et origine des granulats, granularité, nature et origine du filler d’apport et
teneur en fines, type et teneur en liant, dopes et additif (le cas échéant), la composition pondérale.

la composition, Ia disposition et les modalités d'utilisation des ateliers de répandage et de compactage : calage des
caractéristiques du finisseur, régiage de la hauteur de la table du finisseur, plan de marche des engins (nombre de passe},
vitesse de marche des engins, pression de gonflage des pneumatiques des compacteurs,

I'adéquation entre les débits de fabrication et de mise en ceuvre,
les épaisseurs avant et aprés compactage,
la compacité en place.

Le collage des couches.

Elle est soumise aux régles suivantes :

le Cocontractant proposera a Fingénieur un programme de réalisation de la planche d'essai,

le lieu de réalisation de la planche sera proposé par le Cocontractant et la couche de chaussée correspondant a cette
planche pourra &tre conservée aprés accord de I'lngénieur,

sa longueur mipimum est fixée 3 200 métres et st implantée en alignement drojt sur un support de portance équivalente
a celle de la route. !

Quarante-huit {48) heures aprés |'achévement de la planche d’essais, le Cocontractant procédera aux emplacements
choisis par I'Ingénieur, 3 16 carottages (carottes @ 10 cm) représentatifs des modalités de compactage précitées et a des
mesures en place par gamma densimétrie (la corrélation sera utilisée ensuite pour effectuer des contréles non destructifs
en section courante). Ces prélévements sont destinés aux essais suivants :

compacité en place 2 48 heures,

I'épaisseur mise en ceuvre.
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Les spécifications & atteindre par planche d'essai sont les suivantes :

La réalisation des objectifs ci-dessus déclenchera I'acceptation définitive de 'ensemble de la chaine fourniture,
fabrication, transport, répandage, compactage, etc..

La planche d'essai est considérée comme un point d'arrét. L'autorisation de démarrage des travaux est subordonnée a la
notification au Cocontractant de l'acceptation des résultats de la planche d’essai par I’Administration sur la base d’'un
rapport circonstancié de 'Ingénieur.

Fabrication des enrobés

Pour la fabrication des enrobés bitumineu, le Cocontractant devra obligatoirement dispaser d'une centrale de type
discontinue a commande automatique assurant un débit horaire minimal de cent (200 tonnes/heure garanti par le
fabricant. Cette centrale sera équipée d'un dispositif permettant l'introduction d'un filler d'apport.

” Toutefois, les enrobés bitumineux pourront étre fabriqués dans une centrale 2 malaxage continu aux conditions suivantes
tous les dosages doivent &tre pondéraux, K2
le systéme extérieur obligatoire de rajout du filler doit &tre muni d’'un dlspos:t[f de mesure du débit -TI r."g c

enregistrement en continu de celui-ci au tableau de commande,
d’un dispositif permettant d’effectuer des prélévements pour vérifier a tout moment le débit du lia? WS A2
d’une alarme pour signaler tout arrét accidentel d’alimentation en fillers %
& MINTE %
Le Coconf actant soumettra par écrit, a I'ingénieur, la centrale qu Gl compte utiliser, préalablement a son amenée a'pled
d'cauvre du & son montage. Cette demande devra étre accompagnée de tous les renseignements utiles et notamment les
dates d'achat et de révision avec documents justificatifs, le livre de bord avec les heures de fonctionnement et tous les
autres élé_ments permettant de juger I"état du matériel.
2
l.'lngénieur disposera d'un délai de quinze (15) jours pour formuler ses ghserratis ou donner son agrément qui, dans

ne scit ajouté au mélange.

1. Emplacement de la centrale
L'emplacement de [a centrale et des plans d'installation y afférents seront soumis 3 I'lngénieur.

2. Préparation, emploi et approvisionnement des granulats

Les opérations de chargement, de transport, de déchargement et de stockage des granulats sont effectuées avec toutes
les précautions nécessaires pour éviter la pollution des matériaux, leur ségrégation et leur évolution. Les granulats sont
stockés en tas séparés, sur des plates-formes aménagées 3 cet effet.

Au moment du démarrage de [a fabrication de chaque mélange bitumineux (grave — bitume/béton bitumineusx), 50% des

4 H ] ” Ty ot o=ttt nom ke nt
HEVIUVTTUCUW S AR RTUvVLIUTITNT s aia o eiTliraits

3. Alimentation du sécheur - Pré doseur de granulats

Le Cocontractant doit limiter au maximum {a ségrégation au cours des mampulatnons de granulats. Lorsque I'enrobe
bitumineux sera fabriqué & partir de plusieurs granulats, I'installation devra permettre un mélange dans les proportions
établies. A cet effet, la centrale comportera plusieurs trémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes et
les catégories de granulats ; le cloisonnement sera réalisé de maniére qu’au chargement des trémies aucun mélange de
granulats ne soit possible ; en particulier, 1a largeur en tete des trémies devra étre supérieure d'au moins 50 centimétres
a celle du godet de I’engln de chargement.

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur mécanique ; le débit

de chaque granulat sera réglé par une trappe a position variable définie automatiquement a partir d'un appareil de
pesage continu dans le cas d’un pré doseur 3 dosage pondéral,
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Le débit des trémies & sable sera régularisé par vibrations.

Les tapis roulants ou les distributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de leur vitesse
reste constant et ne puisse &tre modifié accidentellement. Dans le cas du dosage ponderal, le rapport des vitesses sera
contrdlé électroniquement et indiqué au pupitre de commande. .
Les tapis pourront &tre déhrayés séparément ; ils débiteront sur un tapis auxiliaire dont le sens de rotation pourra étre
inversé : une extrémité débouchera sur I'élévateur du sécheur et I'autre sur une aire de contrdle aménagée & cet effet par
le Cocontractant.

Un tapis annexe devra permettre la reprise des granulats sur cette aire de contrdle et leur chargemeant sur camions.

4. Chauffage et-déshydratation des granulats
La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que l'introduction des granulats dans le sécheur ait
lieu de maniére uniforme, de maniére a obtenir une température de sortie constante.

Le sécheur doit &tre capable de chauffer les grg;nu!ats_ge fagon a obtenir une teneur en eau limite de %5 %,
2o % :

AN
; tr (I
- " . l‘ t

La température des granulats a la sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes :
o

par temps chaud, 140° 3 150° C,

par temps frais, 150° 3 160° C.

Toutes les précautions devront-8tre prises pour.quelest
tout risque de brélage du bitume. A cet effet, Ia central2 dd
indique la température du granulat avant entrée"dans Tew

@inmales ne solent pas.dépassées, pour éviter
rael d’un appareil de mesure placé de telle sorte quil

5. Dépoussiérage . \'\-l .
Le dépoussiérage sera assuré par un appareil assacié au poste d’enrobage et fonctionnant en permanence lors de [a
préparation du granulat.

&

Lorsque I'ingénieur le prescrit, les poussigres récupérées doivent pouvoir étre réing mélange de facon
uniforme ; sinon, elies seront évacuées par les soins de le Cocontractant, VA

6. Alimentation en granulats d’un malaxeur discontinu _
La centrale sera équipée d’une balance sans ressort destinée a peser les granuls
boite ou une trémie tampon intermédiaire.

2 ]
La boite de pesée doit &tre assez grande pour contenir une quantité de granulats co I 74 une gichée entiére,
sans déborder. Elle sera supportée par des pivots et munie d’une porte étanche.

La balance doit permettre d’effectuer des pesées avec une précision telle que 'erreur relative sur le poids de chague
granulat soit inférieure a 2 %.

7. Préparation et emploi du filler

Le filler sera stocke en silos dont la capacité correspondra a la consommation de deux journées au moins de fabrication et
sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos
et |a_centrale. Le doseur comportera un dispositif permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Le filler sera pesé dans une boite ou une trémie spéciale, au moyen d'une balance spéciale ; celle-ci devra permettre
d'effectuer les pesées avec une précision telle que {'erreur relative sur le poids du filler soit inférieure a 2 %.

Le mélange doit se faire 3 I'entrée dans le malaxeur a partir d’'une trémie de stockage spéciale. Si l'entrainement de la
pompe du doseur est indépendant de la machinerie principale, I'installation sera équipée d'un systéme d'alarme pour
signaler tout arrét accidente! de I'alimentation en filler.

8. Préparation et emploi du liant

Stockage et chauffage du liant : Le stockage des’liants est effectué dans des cuves munies d'un réchauffage permettant de
maintenir ou de rétablir la température du liant & une valeur compatible avec I'opération d'enrobage. Les réservoirs de
stockage comportent un dispositif permettant de chauffer le liant entre 150° et 160°C, en évitant toute surchauffe locale.
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Un thermométre protégé, d’une précision de 5°C, doit &tre placé aquri eridroit approprié de la conduite d’alimentation en
liant du malaxeur, de facon 3 indiquer la température du liant & I'entrée de cet appareil.

9. Alimentation en liant du malaxeur
La centrale doit comporter un dispositif de dosage de I'alimentation en liant, soit en paoids, soit en volume, soit par la

mesure d’un débit. Si le dosage-du liant est effectué en poids, la centrale doit étre équipée d'une balance sans ressort,
munie d’un godet pouvant contenir une quantité de liant d’un poids au moins égal 3 10 % du poids du granulat nécessaire
3 une gichée. La balance doit permettre d’effectuer les pesées avec une précision telle que I'erreur relative sur le poids
du liant soit inférieure a 1,5 %.

Si le dosage est effectué en volume ou en débit moyen d’'une pompe d'injection, I'équipement doit comporter un
dispositif permettant d’arréter automatiquement la pompe lorsque la quantité voulue de liant a été introduite dans le
malaxeur et d’obtenir la méme précision que dans le cas du dosage par pesée.

10. Malaxage
La centrale doit &tre équipée d’un malaxeur capable de produire des enrobés homogénes. Siia boite du malaxeur n'est

pas fermée, elle doit &tre pourvue d’un capot pour empécher la perte de poussiéres par dispersion.

Le malaxeur doit porter une plaque, apposée par [e fabricant, indiquant sa capacité volumétrigue en fonction de fa
hauteur du remplissage.

~ La durée de malaxage des granulats et du filler avec le bitume doit étre suffisante pour obtenir un enrobage parfait, et la

centrale doit étre dotée de moyens efficaces permettant de régler les

Dans le cas d’'un malaxage discontinu, il faut d’abord procéder, avant/
sec, afin d'obtanir un mélange homogéne des granulats et, éventuel
systémes efficaces pour régler les temps, en fonction de la formule sy

Nature du liant Température des enrobés a la sortie du malaxeur en degrés C°
' ‘Termnps chaud : Temps frais /pluvieux/ lopgs transports
50/70 150° 160° /N
35/50 150° 176° / S\
=8

* =7
2
T
MISE EN (EUVRE / TRANSPORT i? @
' (5“ %—
Préparation * MINTD 2

La mise en ceuvre des enrobés bitumineux sera précédée :

du nettoyage de la surface sous'jacente,
de I'exécution d'une couche d'accrochage.

ITout depuf de miseen oeuvré ne pourra etre execute qu apres accora ecrit ae ringenieur sur la rormulaiion des enrobes
et réception par I'Ingénieur de la couche sous-jacente.

L'enrobé bitumineux sera transporté et mis en cauvre conformément aux stipulations du fascicule 25 du C.P.C. et aux
prescriptions ou précisions ci-aprés. - . -
Préalablement a toute mise en ceuvre, le Cocontractant soumettra simultanément et par écrit a l'agrément de
I"Ingénieur : ‘ ‘

un schéma détaillé donnant toutes précisions sur la fagon dont il envisage d'organiser le chantier d'exécution en
prévoyant, chiffres & I'appui, une parfaite synchronisation des cadences de fabrication et de mise en cauvre,

la liste compléte du matériel qu'il compte utiliser pour le transport, le répandage et le compactage, assortie de tous
renseignements et documents permettant d'apprécier son état.
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L'Ingénteur disposera d'un délal de trois (3} jours pour formuler ses observations ou donner un agrément qui, dans tous
les cas et de quelque fagon que ce soit, n'engagera pas |a responsabilité de I'Administration.

En particulier, il ne préjugera en rien I'acceptation de la couche en cas de non conformité avec les spécifications exigées.
Passé ce délai de trois (3) jours, I'agrément sera censé étre acquis.

Transport

Le Cocontractant devra disposer d’un parc de camions suffisant pour, compte tenu de la durée du trajet, évacuer
normalement |a production de la centrale d’enrobage et alimenter réguliérement le chantier de répandage, afin d'éviter
tout arrét anormal de la fabrication ou de la mise en ceuvre.

Le transport des enrobés bitumineux de la centrale au chantier d'épandage devra étre offectud dons.des véhicules 3
bennes métalliques, nettoyées de tout corps étranger avant chargement. L'intérieur des bennes pourra &tre graissé
|égérement, 3 I'huile ou au savon, l'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le lfant ou de s'y incorporer {fuel,
mazout, etc.) étant formellement interdite.

Les camions affectés au transport devront étre compatibles avec le travail qui leur est demandé. En particulier, la hauteur
du fond de la benne et le porte-a-faux seront tels qu'en aucun cas il n'y ait contact entre 1a bénne ét'Ta trémie du
finisseur. Avec les finisseurs courants cette condition impose que !e fond de !a benne en paosition de déchargement
(benne levée) soit au minimum a 0,65 m du sol et que le porte-a-faux soit au maximum de 1,80 m.

Le camion devra obligatoirement &tre équipé en.permanence d'une biche appropriée, capable de protéger les enrobés
bitumineux et d'éviter leur refroidissement. Quelles gue soient la distance de transport et les conditions

meteorologlques, cette bacl're sera obl:gatoiremem mlse en place a Ia fin du chargene eEtErray.demeaturer j Jusqu ‘ala
"“5“9'“'"' ra-complite :

-
wese

f

Répandage

i, "
K
La grave —bitume sera‘#‘mlse Bn ceuvre |mmed|atement quatre (4) jours apres Iewe;rauemum en place. 4

La surface du support des enrobés bitumineux doit &tre débarrassée de toutes matleres polluantes (poussneres, eau,

hydrocarbures, autras ﬂu1des} L'opération de hettoyage sera réalisée au minimum 24 heures avant application des
couches d'accrochage.

La température normale de répandage est 140 a 160°C. Le béton bitumineux devra étre obligatolrement répandu & une
température supérieure 4 130°C faute de quoi il pourra étre refusé. Pour la grave - bitume au bitume pur, la température
a 'application doit étre supérieure a 135 °C derriére le finisseur.

Le Cocontractant devra disposer d'un moyen de communication {liaison radio, cellulair ’
et le chantier de répandage, de fagon 3 pouvoir stopper immédiatement la fabrica

intempéries, etc.

ge ]e poste d'enrobage
;ldent pannes

353

g..

b 33

Les enrobés bitumineux seront mis en ceuvre a I'alde d'un ou plusieurs finisseurs automotedr§"ca‘i)ables de les répartir
sans produire de ségrégation, en respectant les épaisseurs et les prefils fixés,

L3 vitesse des finisseurs devra étre aussi réguliére que possible, le rapport de bofte de vitesses étant choisi de fagona
réduire les arréts au maximum. .
Le Cocontractant proposera une méthode de guidage adaptée devant permettre d'obtenir les spécifications demandées
en uni, nivellement et respect des épaisseurs. L'application du béton bitumineux 0/10 devra &tre réalisée
systématiquement vis calés,

Le plan de répandage proposé par e Cocontractant pendant la période préparation du chantier constifue un point d'arrét
{pas de démarrage des travaux sans approbation de I'Ingénteur}.
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La mise en ceuvre des enrobés bltumineux sera mterrompue pendant les orages, les fortes pluies et par vent moyen
supérieur a 30 km/h. -

Atelier de compactage

Le compactage sera réalisé selon la méthode dite "compacteur & pneumatiques en téte". Les ateliers devront avoir le
potentiel minimal suivant, les compacteurs étant obligatoirement équipés de pneumatiques lisses. Seront équipés :

les compacteurs a-pneus, lestés & 3 ou 5 tonnes par roue (en fonction de I'épaisseur de mise en ceuvre), pneumatiques
gonflés a des pressions de I'ordre de 0.7 a 0.8 MPa, de jupes de protection et de dispositif de pulvérisation de produit

anti-collage,
les compacteurs vibrants de systéme d’arrosage des cylindres et de coupure de la vibration avant I'arrét complet de la

translation — rouleau tandem & jantes métalliques de dix (10) tonnes.

Toute panne de I'un ou de l'autre des 2 engins prévus entrainera I'arrét immédiat de la fabrication jusqu'a la réparation
de I'engin ou son remplacement.

Sera considérée comme une panne, toute immobilisation pour cause mécanigue ou accidentelle d'une durée supérieure a

trente minutes (30 mn). o

Dans ['éventualité oft le Cocontractant envisagerait I'utifisation de deux finisseurs en paraliéle {ou d'un‘finisseur en grande
largeur), il soumettra par écrit a I'agrément de I'Ingénieur une organisation de chantier particuliére, adaptée aux

cadences de répandage et dont ['atelier de compactage aura un potentiel obligatojrenie aérieur a celut précité. La

Les rives de la couche d’enrobés bitumineux devront &tre parfaitement régu €9 prés les
caractensthues du prDjEt

e Cocontractant

Pour chaque couche d'enrobés bitumineux, 'ac gg'eat. n de I'atelier de mise &gt
définitive sera

" A
constltue-Un point d'arrét et fera I'objet d'une %é "5, mprOV|so:re par I'lngént
prononcee a la suite de la planche d’'essal corr ! nd ‘f réalisée au début des travairs

Joints longitudinaux

Le joint longitudinal des deux bandes«de misé-¥h ceuvre devra &tre parfaitement régulier et situé dans I"axe des
alignements et courbes de la chaussée, sur - largeurs comprises.

Juste avant I'exécution de 13 seconde bande, le flanc de la bande contigué déja réalisé sera badigeonné au bitume.

Le répandage de [a seconde bande sera conduite de fagon a recouvrir sur un ou deux centimétres le bord longitudinal de
la premiére bande : les matériaux en excés, recouvrant la bande ancienne seront repoussés et régalés sur la nouvelle
bande a I'emplacement du joint, avant passage du compacteur, afin d'assurer un joint bien rempli et au profil. Tout
bormbement devra &tre arasé avant compaction finale du joint.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent pour les répandages par bandes. Dans le cas d'un répandage & deux finisseurs en
paralléle, afin de supprimer pratiquement le joint longitudinal, ceug-ci devront avancer de fagon aussi simultanée que
possible, leur distance moyenne devant étre de i'ordre de cing (5 ml) sans jamais excéder trente (30 ml).

Joints transversaux ' o a

lIs seront réalisés, & chaque reprise de la mise en ceuvre, par une coupe franche a la scie, perpendiculairement & I'axe de
la chaussee et parfaitement rectiligne, de "extrémité de la bande ancienne afin d’éliminer une longueur de quarante (40)
cm. Il sera enduit d’une couche de bitume pur a raison de 0,3 kg/m? de bitume résiduel.

]
Les joints transversaux de différentes couches seront décalés d'au moins un métre.
]
Le précédent réglage de I'épaisseur sera respecté grice & un calage approprig du finisseur 3 la fin de chaque période de
travall
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Les rives de la couche devront étre parfaitement réguliéres et respecter au plus prés les caractéristiques du projet
{alignements, cercles).

Autres joints ' *
Pour I'établissement des joints au bord des trottoirs, des caniveaux ou d’autres revétements adjacents, les vides laissés

aprés |e passage de I'épandeuse seront comblés 2 la pelle & I'aide d’enrobé bitumineux pour que ne subsiste aucune
dénivellation aprés compactage. '

CONTROLE EN COURS DE PRODUCTION

Fonctionnement de la centrale
La vérification du contrdle de bon fonctionnement des principaux o?é?ﬁ'e“’s"ﬂe centrales sera effectuée conformément
aux dispositions ci — aprés : . ©

position et réglage des pré-doseurs : deux fois par jours en début de fabrication et lors de chaque changement de
parametre,

déhit de la pompe 2 liant ; une fois par jour,

controle en continu de [a teneur en liant grice au nombre d'impulsions fournies par Ie debltmetre,

position des réglages des dispositifs a fines: & chaque reprise de fabrication et a chaque changement de réglage,
débit-des dispositifs-a.fines : une fois par semaing, .

parametres de fonctionnement de la trémie tampon i chaque reprise de fabricatton et chaque changement de réglage,
potds’ d’enrobes rabnqués par unité de compte-tours : 8 fois par jOUI‘

températoré desgr a"mlats +8-fois par jour,

teneur en eaudes granulats séchés : 1 fois par jour,

ternpérature‘du liant : 8 fols par jour, .

consommation moyenne du liant et du filler d’apport: 1 fois par jour et 1 fois par semaine,

tonnage d’enrobés fabriqués journellement.

De plus, 1a centrale d'enrobés devra étre équipée d’'un systame d’acquisition des données permettant de contréler
notamment:

les débits des granulats (mélange et/ou fraction granulométrique),
les débits des fines,
les déhits des liants, . .

la température des granulats,
la température du lant,

la température de I'enrobé,

les réglages des doseurs,

les cadences de fonctionnement,

le temps et la puissance de malaxage,
les heures de fonctionnement,

les arréts de fonctionnement.

t'ensemble de ces informations ainsi que les consignes de fabrication doivent &tre imprimées et stockées sur support

informatique (disquette ou CD-ROM). Les anomalies de fonctionnement seront représentées de facon claire. o
. < 1 % *i} 1; Cy a '-i} #
Teneur en fines

La précision du dosage en fines doit &tre infétieure ou égale 2 10 %

Granularité ) . .

Le contrdle des débits des doseurs est vérifié en permanence a I'aide des enregistrements et comparé aux dosages
théariques de chague classe granulaire.

Température
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La température du bitume est contrdlée a son introduction dans [e malaxeur. Elle devra étre comprise entre 140 °C et 160
HC-

Les tolérances fixées ci-dessus s'entendent pour une journée pendant laquelle le réglage de la centrale n'a pas été
modifié: :

Controle des constituants
Contréle des granulats

Plan de contrdle
Essai Norme essai Externe
Gravillon, sable et grave
Résistanc,g-é la fragmentation EN 1097-2 1/2000 m3
Résistance 3 'usure | EN1097-1  |1/2000 m3
Ré'sistanc_eﬁ au polissage EN 1097-8 {1 de molns de 1 an) {2/chantier)**
Friabilité cies sables P18-576 1 par chantier
Masse volumique réelle EN1097-6 1 par chantier
Granularité EN 9331 1/1000 m3
Teneur en eau NF EN 1097-5 1/1000 m3
Aplatissement des gravillons EN 933-3 _|1/1000 m3
Angularité NF EN 933-6 1/2000 m3 < ;
Argilosité des sables et grave EN 933-9 1/2000 m3 [ __,__,}_,’43,.‘...‘...«----«-»'--’-‘a
impuretés prohibées NFP18545 1/chantier**
matigres organiques NF EN 1744-1 1/chantier**

Contrdle du filler

. Plan de contrdle.
Essal ... |Normeessai . Externe
Filler
Granularité EN 933-10
valeur de bleu "EN 933-9 i
Indice des vidas Rigden EN 1097-4 1/chantier**
Delta TBA EN 13179-1
MVRf EN 1097-7
Surface spécifique Blaine |-
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Contrdle des dopes et adjuvants

Le Cocontractant fournira toutes les justifications permettant de vérifier la conformité des produits approvisionnés sur le
chantier. Ils devront &tre livrés dans des bidons scellés par le fabriquant.

Dans le cas d’utilisation de bitume modifié au polymére par ajout d’additif en centrale, le fournisseur transmettra les
résultats de ses contrdles de : fluidité, granulométrie, densité sur chague production journaliére.

Contrdle en cours de production
Contrdle du mélange

Le contréle de conformité du mélange est réalisé en début de fabrication et toutes les 50 heures de
fonctionnement par prélévement au niveau du finisseur. Lateneur en bitume et la granularité sont déterminées
selon le mode opératolre de la'méthode de Rouen vu gutre.

L.e nombre de prélévement est au minimum de 6 par journée compléte de fabrication avec un minimum d’un
prélévement par 200 tonnes d'enrobés. ils sont effectués conformément aux dispositions de Particle 4.16.5.1 de la norme
NF P 98-150. La valeur moyenne des résultats obtenus sur les prélévements d’une journée est comparée aux seuils de
tolérance ci-aprés. Les tolérances sont les suivantes :

Courbe granulométrigue | reneur -
63mm |2mm | 0,500 0,080 . |én lrant
- : mm - pome e
Moyenne 4% +3% +2% 1% 10,25%
journaliére :
sur'3'3 4 analyses , :
valeur individuelle | +7% $6% 4% + 1.5 0,20

Si ces tolérances ne sont pas respectées, il sera procédé & un contrble de
ne pourra reprendre gu’aprés réalisation d’'une nouvelle planche de référen
Cocontractant s'assurera de la conformité du mélange.

Température de répandage

La température de répandage de grave — bitume et du béton bitumineux est au minimS

Aucune tolérance ne sera admise sur cette limite inférieure. Des contrdles bi-horaires de la température des enrobes

dans le finisseur, seront effectués au.moment du répandage.
E

>

Toute constatation d'une insuffisance des températures entrainera le refus immédiat de la livraison concernée, la vidange
de |a trémie et I'évacuation des matériaux refusés.

Compacité en place
Les controles de compacité en place des enrobés bitumineux, a sept (7) jours seront réalisés par carottages evés de
cent métres (100 ml) et répartis, & 'avancement, de Ja fagon suivante :

-
-~ :

J_/

coté G - axe - c6té D - coté G - axe - o6t D - etc.
Les carottes latérales seront prélevées a trente centimétres (30 cm) des rives du tapis et les ca es centrales 3 trente

—*%eﬁmm&éﬂmwmmﬁﬁmmml =i

Le premier prélévement sera situé a cent métres {100 ml) de l'origine du trongon considéré.

. La possibilité de coupler mesures de densité au gamma - densnmetre et carottage est admise lorsgu'une corrélation entre.
les resultats des deux mesures aura été établie afin de réduire les controles destructifs du tapis d'enrobés.

En posant :
Co: compacité de référence de la formule agréée,

Cp: compacité en place Issue des carottages,

Les dispasitions suivantes seront prises selon les valeurs "Rc" constatées :
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100 x Cp

Co
Re> 100 : acceptation,

100 >Rc= 99 : abattement de cing pour cent {5 %),
99 >Rc= 98 : abattement de dix pour cent (10 %),
98 >Rc : refus.

Re=

La valeur "Rc" sera calculée pour chaque carotte prélevée.

Les abattements affecteront le cube ou le tonnage mis en ceuvre sur la largeur totale du tapis et sur une longueur de
cinquante (50) métres de part et d'autre du carottage concerné.

Le refus entrainera I'exécution d’une couche supplémentaire d'une épaisseur compactée minimale de cing (5)
centimétres sur la largeur totale de la chaussée et sur des Jongueurs de cent (100) métres de part et d'autre du
prélévement intérassé, aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Si Re< 95 sur |a chaussée, I'Ingénieur jugera de 'opportunité de déposer au préalable la couche défectueuse concernée.

Toldrance Grave bitume Béton Bitumineux
{valeur individuelle) % vides(%) % vides(%)
maxi e .8
=} e '

Surfacage -
Le Cocontractant est tenu de procéder a des vérifications de la régularité de surfagage par un contréle des flaches tous les
30m dlaréglede3 m conformément 3 la norme NF EN 13036-7 . Les valeurs maximales sont les suivantes :

Naturé de la couche - : Flache maximale en profil en travers Flache maximale en profit en)ong
Couche de roufement 0,5 cm 0,3 cm AN
Couche de base 1.5 cm Ty 2 x &
. ) \ .
Planimétrie

* +/- 3 cm par rapport aux bords théoriques de la couche,
*0 a5 cm pour la largeur de la couche.

La vérification sera faite par le Cocontractant & chaque profil en travers du projet d’exécution et aux emplacements fixés
par I'Ingénieur au cours des travaux (voie d'insertion et de déboitement, courbes, ete.).

Interprétation des résultats de contréle de surfacage et de planimétrie

L'interprétation des résultats du contrdle de conformité des caractéristiques géométriques se fera de [a maniére suivante

si, pour deux journées consécutives de travail plus de dix pour-cent (10%) des points vérifiés sortent des tolérances
imposées, I"Administration sur proposition de I'Ingénieur prescrira un arrét du chantier, I'examen des méthodes et des
matériels utilisés, leur révision ou leur remplacement si besoin est,

si les tolérances ne sont satisfaites que pour un pourcentage de points contrdlés dans la journée, inférieur a quatre-vingt
dix pour cent (90 %), I’Administration sur proposition de I'lngénieur pourra prescrire la démolition et I'évacuation 3 la
décharge des parties de couches correspondantes et la reconstruction aux frais exclusifs de le Cocontractant.

Nivellement

~

Le relevé topo sera réalisé tous les 25 métres avec 3 points par profil (6 points si 2x2 voies).
Les résultats doivent respecter les valeurs indiquées au Tableau 11 de [a norme NF P 98-150-1 :
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+ 1cm sur profil de référence,
1.5cm sur les autres profils

Collage

. Le collage sera vérifié selon la norme NF EN 12697-36. Une carotte sera réalisé tous les 200 m en quinconce en axe de
voies, avec 5 carottes minimum par jour.

100% des carottes doivent étre collées.
Rugosité (PMT)

La rugosité sera vérifiée sur la couche de roulement en BBME selon les recommandations de la norme NF EN 13036-1. Les
résultiets duivent &tre confunmes 3 la note tachnigue Ministérielle du 30 septembra 2015.

Les valeurs retenues pour une vitesse autorisée de V=90 km/h pour une chaussée bidirectionnelle et 2x2 voies sontles
suivants : '

PMTspéz 0,6,
PMT min=0,4.

S
. 2>
Caractéristiques de surface A 2
f 2

Le contrdle-de conformité de Iuni longitudi‘r?z?!’de-’&éy‘!zﬁm;_f} Foulement est %3 )
par bande d’onde) sur des segments de 20 métres pour les PU;7100 métres pourNggiVIi 0 jp#pour les GO par lot de
_4000’m'etres {lot de contrdle) conformément & la norme NFP 98-218.3 et a la métho TPC n"46 umesure de 'uni

des chaossées et des pistes » - module 1 = vérification de la conformité-de I'uni de la couche-de roulement des chaussées.

notas NBO (notation

Les mesures sont exécutées dans les bandes de roulement de chaque voie dans le sens de circulation du trafic.

Pour chaque fot, les spécifications ci-aprés sont appliquées, pour chaque voie et par sens de circulation a la bande de
roulement dont les notes petites ondes ont les valeurs les plus faibles. Si ces valeurs sont identiques pour les deux bandes
de roulement, on applique les spécifications sur la bande de rouiement droite.

Les spécifications de la Note ministérielte du 30/09/2015 s’appliquent.
Selon la géométrie transversale de la réfection partielle les travaux seront de type F3 (fraisage de toute ou partie dela
largeur de la chaussée avec mise en ceuvre d’au moins deux couches en plein largeur de la chaussée).

: L]

Le tableau 8 de la note ministérielle précise les valeurs suivantes, pour une vitesse maximale autorisée inférieur a 90
km/h: .

ONDES Chantier inférieur 2 1000 m et Lot de contrdle 1000 m ou incluant
supérieur a 200m I'extrémité du chantier
PO 90% 27 90% 27
100% = 6 100% = 6
" MO 100%z 6 90% =7
100% =5

[¥)

Les spécifications ci — dessus ne s'appliquent pas 3 une couche de roulement réalisée sur ouvrages d'art.

$i les valeurs ¢i —dessus ne sont pas atteintes sur 2 lots consécutifs de 1.000 ml, FAdministration sur proposition de
I'Ingénieur prescrira Iarrét du chantier de mise en ceuvre, I'examen du processus et des matériels utilisés, leur révision ou
leur remplacement si besoin est. La reprise ne pourra étre ordonnée qu’aprés la réalisation d'une nouvelle planche de
référence constatant que la qualité d’uni requise a été obtenue. .
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ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
ASSAINISSEMENT LOGITUDINAL

Entretien et réparation des buses métalliques _
La construction des dalots en remplacement de buses existantes

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
SABLE POUR MORTIER ET BETON DE CIMENT

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carrigre non micacés. L'emploi des sables de
concassage est interdit. Ils seront durs, propres, sains, criblés avec soin, débarrassés de tous détritus organiques ou
terreux. Ils doivent &tre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les sables dont la
teneur en carbonate de calcium serait supérieure a vingt ¢inq pour cent (25 %) sont totalement exclus. Le sable devra étre
exempt d’argile, vase, matiéres solubles et matiéres organiques.

Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN 197-1 et XP P 18-545.

Pour chaque gite prélévement de 10 échantillons — sur chaque échantillon 1 granulométrie et 1 Equivalent de Sable et
tous les 5 échantillons les autres essals 1 essai granulométrie et 1 Equivalent de Sable tous les 200 m3Les cadences
d'essais définies ci-aprés peuvent étre augmentées par I'lngénieur en fonction des résultats obtenus et des dispersions.

En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procede a un nouveau prélévement dans le stock, En cas de
résultats négatifs, le lot ast rebuté.

GRANULA\;TS POUR BETON DE CIMENT
Les grandlats moyens et gros pour bétons de ciment seront des graviers naturels ou proviendront du concassage de
_ roches dures, parfaitement saines, dégagées de toute gangue ou de terre végétal
autorisés pour le béton. ils seront conformes aux spécifications aux normes '
65 du CPC, article 5, pour Jes granulats utilisés dans les ouvrages en bétan efh
Les granulats pour les bétons seront criblés de facon & obtenir les deux cldp
XP P18-545,

&ngg £'12,5/2 ail sens de la norme NF

M-TCRI

DISPOSITIONS COMMUNES A TOUS LES AGREGATS POUR BETON

ou de granulats gros et mayens, devra répondre au moins & Ia plus forte consommatlon prév e@ t

.'-.

bétonnage.
| AN
Dans le cas ol les granulats seraient destinés a entrer différemment dans la confection dz}vétongd‘e%ﬁfa 535 dtfferentes,

les essais sur ces granulats seraient effectués au rythme réclamé par le béton le plus exigea

CIMENT
—— - NATURE-ET-QUALITE

Le choix de la provenance du ciment doit &tre arrété suffisamment tot pour permettre la réalisation de I'étude de
composition du béton. Il est toujours préférable que son approvisionnement soit assuré a partir d’une cimenterie unique.
il peut &tre envisage de traiter ['approvisionnement par lot d’ouvrage. Aucun mélange de ciment ne peut cependant &tre
toléré dans un méme ot d’ouvrage. Le ciment doit &tre conforme 2 la norme NF EN 197-1.

Choix du ciment ; L’attestation de conformité & la norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure
reconnue, Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM | et CPI-CEM II/A ou B qui
sont les plus appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis & I'agrément de Fingénieur, qui pourra
demander au Cocontractant les résultats de I'autocontréle de I'usine de production. Le Cocontractant devra fournir les
certificats de conformité de ces liants.
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Afin de limiter les risques de fissuration du béton au jeune age, |'utilisation de ciments CPJ "rapides” de classe CPJ 45 R ou
CPJ 55 R n'est pas autorisée. D'autre part pour limiter les risques de fausse prise "les ciments devront &tre Yivrés sur le
chantier & une température inférieure 3 soixante-dix (70) degrés CELSIUS.

Le choix du ciment est fait & partir de sa classe de résistance et de ses caractéristiques d’hydratation {teneur en C3A,
temps de prise,...). L'annexe B de la norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en
fonction de la nature pétrographique des granulats et de la température ambiante au moment du chantier.

Afin de conserver une homogenéite de I'aspect des parerrients, le choix des ciments ne pourra &tre modifié au cours de
I'exécution des travaux.

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance du ciment suffit. On
pourra éventuellement retenir la classe 42,5. Dans le cas ol une remise en service rapide est prévue, on choisira un

eiment ayand une vitesse de durcissement &lavée,

Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NFP 15-300 et NF EN 197-1. Il ne peut étre fait appel qu'a des
cimants normalisés agréés par I'ingénieur.

En évaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM | ou CPJ-CEM /A ou B de classe 32,5 N ou 42,5 N - NF EN 197-1

En fonction : si les eaux an contact avec le béton de fondation sont agressives, il est utilisé pour les fondations et appuis |
des ciments répondant aux spécifications de la circulaire n® 23 du 17 avril 1968 du Ministére de PEquipement et du

navigables”. Les ciments suivants sont alors utilisés : GEM 111 et CHF - NF EN 197-1.

Les ciments sont livrés, soit en sacs de cinguanté kitogrammes, soit en vrac. Le Cocol fL
tisposition de i"ingéniear sur ie chantier, une bascule permettant de peser la massey Sea *-
avec une précision d'un demi-kifogramme. . ‘ - Ve

Le ciment doit &tre livré sur le chantier 3 une températurg/iffa e't{f—g;% ci& nte {60) degrés Celsius.
M,N ,’" ;3; { —
Désignation-de {'essal Normes Résultats exlges-.“""*'—...\ PO :-:Fgég'génqe_
Vitesse de prise NF EN 196-3 Debut de pnse a 20°C 2 1 h 30 mn 1 prélévement par
Expansiondchaudetd | . ... .oes | N . — - | chargementdeciment de
froid NF EN 196-3 S 10 mm méme spécification avec
398 P NE P 15-433 <800u/ au molins un prélévement
Retrait a 28 jours d’'age - /m par 20 tonnes.
Résistance a 28 jours 32,5N=>325et<525 6 essais par prélévement
d'age NF EN 196-1 425N242,5et<62,5
Perte au feu NF EN 196-2 £50%
i Blaine Conformitsé
Surface spécifique NF EN 196-6 Flness? _ame Ormite aux
prescriptions de {a norme
- ité ipti del
Essais chimiques NF EN 196-2 ﬁg?:;m te aux p_rescnptlons ela

Les résultats de ces essais doivent &tre communigués a I'Ingénieur moins de 72 heures aprés [a date du
prélevement, et en tout état de cause, avant I'emploi du ciment.

Les cadences d'essais indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent &tre augmentées par I'Ingénieur en fonction des
dispersions constatées dans les résultats des essais.
Cadence de prélévement d'un échantillon tous les 20 tonnes.

Les résultats d'un mé&me essai obtenu sur les prélévements analysés seront interprétes conformément au paragraphe 8
de l'article 10 du fascicule 3 du CCTG.

sur demande de ¥'Ingénieur, le Cocontractant devra produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essai
correspondant des usines productrices.
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Tout ciment présentant des signes de fausse prise ou d'éventement sera systématiquement réputé non conforme et

évacué hors du chantier. Tow
VIODE DE LIVRAISON

Les ciments pour béton et mortier seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcg, emballage six feuilles, et
imperméable de cinquante (50) kilogrammes ou en « bigs-bags » de mille cinq cents (1.500) kilogrammes. L'emplei du
ciment réensaché est interdit. Le Cocontractant est tenu de fournir [es dates d’ensachage des ciments.

Lorsque [e ciment est livré en vrac, le Cocontractant s'engage a tenir a la disposition de 'lngénieur, sur le chantier, une
bascule permettant de peser [a masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (G,5) kilogramme. Le
Cocontractant sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.

Les ciments pour bétons et mortiers dévront étre, si possible, livrés sur chantier & une température inférieure & soixante
{60) degrés Celsius. -

Durant le transport et en transit, [es sacs de ciment seront continuellement protégés contre tout contact avec I'eau et
I’lhumidité. Aucun sac de ciment ne devra &tre posé 4 méme le sol et en plein air ; sauf pour la bréve période durant le
chargement et cela sous des conditions atmosphériques favorablas. La fourniture, le transport et le stocka
font partie des prix unitaires des ouvrages.

Le Cocontractant devra s'assurer que I'ensemble des opérations de t|
maniére & éviter tout risque d'atteinte a la qualité des liants, nota 7
classes différentes.
a
STOCKAGE }

.
L

tenus secs et 3 I'abri des courants d'air ; ils seront clos, étanches et couvert.
“ _
En cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront étre nettement séparés. Les sacs seront entreposés
sur des plates-formes en bois; ils seront arrimés sans laisser d'espace entre eux et ne devront pas étre placés contre des

murs extérieurs. Les sacs de ciment altérés par I'humidité seront refusés et enlevés immédiatement du chantier.

Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six (6) mois au-dela de !a date de fabrication. La
récupération des poussiéres est interdite, )

Les ciments pour bétons de qualité pourront étre mis en ceuvre aprés une durée de stockage minimale de cing (5) jours si
lors de I'essai de fissuration & I'anneau sur pate pure, le temps de fisSuration aprés démoulage observé est au moins égal
& quinze (15) heures, Sinon le temps de stockage minimurm sera de quatorze (14) jours.

EAU DE GACHAGE POUR BETON

Le Cocontractant se procurera a ses frais |'eau de gichage pour la confection des bétons. Elle pourrait, en régle générale,
provenir des points d’eau a proximité des travaux ou des cours d’eau franchis pourvu que sa qualité réponde aux
conditions stipulées ci-dessous. L'utilisation de I'eau potable provenant du réseau public de distribution est
recommandée, sous réserve qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habituels pricritaires. La provenance de l'eau sera
soumise par le Cocontractant 3 l'agrément 3 I’Ingemeur

L'eau, utilisée 3 |a fabrication des mortiers et bétons, devra étre conforme a I'article 24.2.3 du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle
devra étre propre, non salée, pratiquement exempte de matiéres en suspension et de sels minéraux dissous, notamment
de sulfates, chlorures et matiéres organiques. Elle ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par litre de matiéres en
suspension, ni plus de deux (2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique admise sur le ciment est la
prise.

Elle devra répondre aux spécifications de la norme NF EN 1008 . L'Ingéniaur se réserve le droit d'exiger éventuellement,
aprés I'avis d'un laboratoire agréé, des clauses plus sévéres.

Les spécifications, que doivent respecter les eaux de gichage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ci — dessous.
b ¢ by 4
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Désignation de

X . Normes Résultats exigés _ Fréquence
I'essai g o B

Elle doit satisfaire aux spécifications de ia norme
NF EN 1008 pour le béton dit "de type A" et &
celtes du fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle | Au gréde
doit contenir par litre : IIngénieur
teneur en matiéres en suspension < 0,5 %,
teneur en sels dissous < 1,0 g,

teneur en ions chlore<0,5 g,
teneur en Na Cl inférieurea 4 g. d

Analyse chimique | NF EN 1008

ADJUVANTS

¢ p '
L'incorporatton en usine de tout adjuvant dans les flants est interdite, -'cmpf # %t \1fau1uvanls puur la cunfection -
. o B 1l oot . A X . .
des bétons sont subordonnés a I'agrément de I'Ingénieur. Toute livraison dont é’[—'a’ flem a¥alprésentation d'un certificat
d'origine indiquant la date limite d'utilisation. ‘N-j

Les adjuvants utilisés devront &tre conformes aux narmes NF EN 134-6 et NF EN 934-2 ou bénéficiant d’'un agrément ou
d'une autorisation officielle.

‘Tous les adjuvants utilisés doivent faire 'objet d'une vérification de la sensibilité avec les autres constituants du béton
telle que définie dans le document FD P 98-171§ 11.2,

Compte tenu des conditions climatiques, le Cocontractant pourrs utiliser pour tous les-ouvrages un-retardateur de-prise
selon la norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser unte! adjuvant sera déterminee par les épreuves de convenance.

" Pour améliorer les caractéristiques du béton et pour faciliter sa mise en ceuvre, des piastifiants pourrontétre utiiisés: Les -
conditions d’emploi doivent &tre conformes aux indications du fournisseur. Leur efploi fera Uobjet, lors de I'étude de
formulation, d’une vérification de compatibilité avec les autres constituants conformsg t & la norme NF P 98-170 . Pour
chaque adjuvants, le Cocontractant fournit une FTP.

i, in%qf

Toute livraison d’adjuvant donnera lieu a la présentation d’un certificat d’'o éf/nt la d3
laquelle les produits doivent étre mis au rebut. L'adjuvant devra &tre garan %} Fﬁ& ]‘p

P T
Les spécifications a satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapitulées\Hbs\e tablegd%’
Q

Désignation de

. ‘Résultats exigés
'essai Y 6

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite.

L'emploi éventuel d'adjuvant pour !a confection des b&tons est soumis a Fagrément de
I"Ingénieur et conforme a la norme NF EN 934,

Si I'adjuvant a fait I'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére
frangais de I'Equipement et du logement (COPLA), ou par toute autre Commission
analogue, le Cocontractant doit joindre a sa demande le texte de l'agrément.

Dans tous les cas s'il s'agit d'adjuvant non agréé, et dans le cas ol la température de mise
en place du béton risque d'avolsiner ou de dépasser trente (30) degrés Celsius, s'll s'agit
Agrément d'adjuvant agréé, on effectue les mésures mentionnées aux articles 4.1 et 4.5 dela

cireulation-n®s-du 31 Jian\:ie;,lg_sg_d]J_Minj_gté_:e_&au;ais_dp I‘]fmiippmpnt et dis | ngement

Pour cela on effectue les épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour les
quatre {4) bétons suivants :

1. Béton sans adjuvant,

- . 2. Béton normalement dosé en adjuvant {canformément aux prescriptions du fabricant),
3. Béton sur-dosé en adjuvant,

4. Béton sous-dosé en adjuvant.

Les taux de sur et sous dosages sont soumis & I'agrément de I'lngénieur.

Toute livraison d'adjuvants sur chantier donne lieu  la présentation d'un certificat
Réception d'origine indiquant la date limite au-dela de laquelle ces produits doivent &tre mis au

! rebut.
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PRODUITS DE CURE

Le produit de cure pour béton est soumis & I'agrément de I'Ingénieur par le Cocontractant, au moment de I'étude de
composition des bétons. Il est appliqué aux bétons témoins de I'épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci
conditionne [a décision d’agrément. - :

Le Cocontractant doit &tre particuliérement vigilant sur la cure des bétons. Il faut choisir correctement les produits et
respecter les régles d'application {moment d'application et durée de maintien) conformément a I'Article 36.6.3 du
fascicule 65 du C.C.T.G. La mise en ceuvre de ce produit de cure sara soumise a I'agrément de I'lngénieur.

Deux types de produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la dessiccation, sont la feuille de polyéthyléne
et les produits de cure :

la feullle de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent étre
suffisantes pour couvrir totalement (plan supérieur et flanc) la couche de béton, Afin de ne pas modifier I'état de surface
du produit fini, on évitera que la feuille soit en contact avec le béton,

les produits de cure répondant aux spécifications d’efficacité mesurees conformément a [a norme NF P 18-370:

praduit devra étre compatible avec les revétements susceptibles d'étre  placeTsTrie )

coefficient de protection du béton frais doit &tre au minimum de 90 %3 6 Odk gée 4 h et supérieur 3 65 % a 48
heures,

temps de séchage inférieur & 8 heures,
insolubilité dans l'eau,

teinte différente de celle du béton.

ltest rec?gmmandé d’utiliser des produits faisant I'objet d’une certifica¥ s&iiedtions 3 satisfaire par les produits .
de cure sq"?nt récapitulées ci — dessous. :

Désignationde -~ "

'essai o 1 . )
- Le produit de cure pour béton est soumis par le Cocontractant a 'agrément de

i'Ingénieur et doit étre conforme & la norme NF P 18-370.

Son application doit étre conforme a l'article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.

Il doit répondre aux spécifications d’efficacité suivantes :

produit compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,

coefficient de protection du béton frais : 290% a36h,=85%a24het>65%348

heures,

temps de séchage :< 8 heures,

insolubilité dans I'eau,

teinte différente de celle du béton.

Résqj:;a_ts exigés

Agrément

ACIERS
ORIGINE

Les aciers proviendront d'usines reconnues et agréées par ['Ingénieur, leur fourniture a pied d'ceuvre sera & la charge de
le Cocontractant. Sur demande de I'Ingénieur, le Cocontra,ct,ant devra protduire les factures, les certificats d'origine et les
résultats d'essais’correspondants des usines ou dés fonderiés de'provenance.

FACONNAGE DES ARMATURES
Le pliage des barres a haute adhérence devra obligatoirement étre effectué sur mandrins. Dans tous les cas, les rayons de
courbure répartis a I'axe des barres pliées devront &tre conformes & ceux recommandés dans les fiches d'agrément se
rapportant aux aciers utilisés. *

Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d’homogénéité apparent sera refusée.

Si des armatures devaient étre amenées 'préfaconnées’ sur le chantier, IIngénieur devra &tre avisé de la date et du lieu
de leur confection au moins une semaine & I'avance de fagon & pouvoir éventuellement faire procéder & un prélévement
d'échantillon dans I'atelier de confection.

PROTECTION ET ENTREPOSAGE DES ARMATURES
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Les armatures pour béton doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas étre
déformées, tordues ou indiment plides. A cet effet, le Cocontractant doit les entreposer sur des supports suffisamment
rapprochés dés leur arrivée sur le chantier.

La durde et les conditions de stockage des armatures devront étre soumises a I'agrément de I'Ingénieur. Ces conditions
devront comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, a I'abri de la pluie,
cet abri pouvant &tre constitué par une bache. Les différents lots d'acier devront étre nettement séparés et stockés en
fonction de leur section.

LIVRAISON

Les barres doivent &tre livrées en fardeaux homogénes. Chague livraison doit étre accompagnée d’un certificat d’origine
et de la qualification de la part du fabricant.

BOIS DE COFFRAGE

Les coffrages peuvent &tre soit en bais, soit en contre-plaqué, soit meétalliques.

Dans le cas d'emploi de panneaux de contre-plaqué pour I'obtention de parements fing
panneaux sera de guinze (15) millimétres.

Les parements cachés des ouvrages sont réalisés a I'aide de coffrages ordinalres tels que déithiss
fascicule 65A du CCTG. '

Les parerﬁents vus sont réal@é__s_;au moyen de coffrages soignés tels que définis & l'article 52.2.2 du fascicu[e.GSA du CCTG.
Les-cotirages pérdts‘s-sont-constitués' de polystyréne expansé,; d'i
MOELLONS POUR EVIA(;ONNERIE, GABIONS, ENROCHEMENT

Les moellons seront extraits de roches massives ou de biocs rocheux durs, non altérés et dégagés de toute gangue ou de
terre végétale. lIs proviendront d'une carriére agréée par I'ingénieur. {ls devront étre conformes aux stipulations du

fascicule 64 du C.P.C.

Les moelions pour magonnerie auront au moins 10 cm d'épaisseur et 20 an de queue pour les massifs, ou 30 ¢cm de
queue pour les parements.

Les moellons pour enrochement sous ouvrages ou en amont et en aval des ouvrages, dey

fie.Ayair un poids minimal de
50 kg et ne devront pas passer au travers de I'anneau de diamétre 20 cm. 19-0 :

i

Les spécifications & satisfaire sont récapitulées dans le tableau ci - dessous.

K02 $30 4103

'
]

Fréquence

‘ .
hai
ith

Désignation Normes Résultats exigés

f

Matériaux pour assainissement i
P Provenant de roches dures, propres et non altérées (LA < 30)

Moellons
. i Epaisseur 10 cm _ . o
pour magonnene n"eﬁ‘e gmmipe g apife V) e
= pUTTTdaoTT = oo a .XT] gre de
NF P 18-573 Ingénieur
Pour Poids> 50 kg
enrochement d>20cm

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
IMPLANTATION DES OUVRAGES HYDRAULIQUES

L'axe longitudinal de I'ouvrage, |'axe de la route et l'intersection de ces deux axes seront implantés contradictoirement
entre I'Ingénieur et ie Cocontractant.
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ls seront matérialisés par des piguets en bois de section minimum 10 x 10 centimétres scellés au béton et protégés par
une chaine (scellement et protection a la charge de [e Cocontractant).

Cette implantation fera I'objet d'un procés-verbal de piquetage établi, pour chaque ouvrage, contradictoirement et
obligatoirement avant tout début des travaux. Les implantations sur béton de propreté feront I'objet d'une vérification
par I'Ingénieur avant le bétonnage de I'ensemble des semelles ou de chaqueradier.

Ces opérations ci-avant seront & la charge et aux frais de le Cocontractant, sous le contréle de I'ingénieur qui fixera en
accord avec I’Administration, le P.K. de référence. Aucune rémunération spéciale n'est prévue pour ces travaux (repéres
et implantation) qui sont réputées &tre comprises dans les prix unitaires des travaux proprement dits.

Le Cocontractant sera tenu de veiller, pendant toute [a durée d'exécution des travaux, & [a conservation des éléments
d'implantation : repéres hectométriques, bornes, piquets, etc. et de les rétablir ou les remplacer en cas de besoin afin de
garder toujours disponibles les éléments du contréle géométrique. il conservera seut 'entiére responsabilité des dégats
et des accidents qui pourraient se produire.

NETTOYAGE D'OUVRAGES

Le nettoyage des buses, dalots et ponts comprend I'enlévement et {'évacuation en dépét définitif de Ja végétation et des
matériaux obstruant l'intérieur de la buse ou du dalot ainsi que I'ouvrage de collecte amont et I'exutaire aval sur une

longueur de cing métres. ‘

tous les déchets végétaux serant saigneusement enlevés et évacués vers def/ ettant leur élimination

e ~
en toute sécurité, /
les matéridux mis en dépot ne devront pas entraver Pécoulement normal dk

»

S

SABLAGE ET MISE EN PEINTURE DE BUSES METALLIQUES
SABLAGE DES BUSES METALLIQUES . .

Pour les biises métailiques des ouvrages exist,ants‘ et ns‘écessitantk'une reprise de la peinture de protection, il pourra étre
futilisé des;abrasff's pour le sablage 3 seéfdes surfates d'acier. Dans ce cas,é_"l‘es'abrasifs devront satisfaire aux conditions
prévues par le décret N° 69-558 du 6 juin 1969, le Cocontractant étant seul responsable de ["'application de ce décrat.

La nature et la granularité des abrasifs seront proposés a I'agrément du Maitre d'ceuvre et
ainsi que les résultats d'essal de convenance de I'abrasif effectués sur des plaques d'essai.

Ils seront livrés en sacs d'origine avet, pour chaque sac, un certificat d'origine et de conformité au produit agréé. Le
Maitre d'CEuvre pourra rebuter tout produit dont 'embdllage se trouverait avarié au moment de la réception ou de
I'emploi.

Les abrasifs seront stockés dans un local clos et couvert, garanti de I'humidité et de la température féﬁ(eure par une
aération et un isolement convenables. Le Cocontractant en aura la garde et |a responsabilité. t

MISE EN PEINTURE

Modes d'application

du produit par FACQPA ; an s’efforcera d'adopter systématiquement le mode conseillé par le fabricant. Conformément
aux prescriptions de I'article 18.3 du fascicule 56, I'usage du rouleau ou de la brosse a long manche {guipon) est interdit.

Recouvrement des couches - . .

Une couche de peinture ne pourra étre appliquée qu'aprés séchage complet (mesuré suivant la norme NF EN 3678) et
acceptation de la couche précédente. .

Si le délai de recouvrement des couches est proche du minimum indigué sur la fiche de certification, la durée de séchage
sera déterminée par un essai de convenance reproduisant aussi fidélement que possible les canditions réelles
d’application, puis contrdlée sur place par un examen systématique.



Le Cocontractant devra prendre toutes dispositions, lors de la mise au point du programme de réalisation de 'ouvrage
puls pendant I'exécution des travaux, pour que les délais de recouvrement des couches mises.en. ceuvre en atelier
garantissent une bonne adhérence des couches ultérieures.

Echafaudages et moyens d'accés

Les échafaudages, passerelles et moyens d’accés devront permettre une mise en cauvre correcte sur toutes les surfaces a
revétir. lls ne devront pas prendre appui sur les parties revétues de I'ossature, a moins que les organes de roulement ou
d‘appui ne soient recouverts d'une gaine souple interdisant le contact métal sur métal.

Les passerelles utilisées sur le chantier seront couvertes, isolées et ventilées de fagon a garantir le respect des conditions
thermohygrométriques requises par les fiches de certification, et des régles de I'hygiéne et de la sécurité du travail.
Elles seront .

dquipées d'éerans destings & proléger des projections de peinture ou d'abrasif les-autres parties de I'ouvrage, les tiers
{(notamment au franchissement des voies publiques franchies par un ouvrage), et 'environnement des ouvrages.

Avant toute utilisation, elles devront étre réceptionnées par un organisme de contrdle agréé et recevoir 'approbation du
CISS.CT.

Pour que soient possibles I'inspection préalable a I'acceptation finale de la protection contre fa corrosion et les

Contréle des-épaissaurs

L'organisme chargé du contrdle externe devra procéder aux frais de le Cocontractaniag:
portant sur s : N S A
L’épaisseur des couches inhibitrices de corrosion {couche primaire et couche de renforcem
L'épaisseur du systéme avant application de la derniére couche,

L’épaisseur totale du systéme.

Uépaisseur séche des couches du systéme de peinture sera contrdlée par des méthodes non destructives a V'aide des
appareils de mesure décrits au paragraphe 3 de la norme NF T 30.124 « Peintures et vernis — Mesurage de I'épaisseur du
feuil sec ». Ces appareils seront calibrés conformément au paragraphe 4 de cette norme, en utilisant autant que possible
la méthode 1.

Nty

Inspection détaillé des ouvrages
Les rapports d'inspettions détaillés des ouvrages doivent fournir les informations sur [a fonctionnalité des ouvrages, leur

état structurel, leur localisation et leurs différentes coordonnées, ainsi que leur caractéristique géométrique (hauteur de
remblal, longueur de l'ouvrage etc...). ‘

La synthése dudit rapport doit classifier les ouvrages par niveau de priorité d'intervention.
Plan d'échantillonnage et nombre des mesures

Le pian d’échantillonnage sera défini en accord avec I'organisme chargé du contrdle extérieur conformément aux
recommandations au point 5 de la norme NF T 30.124. Le contrdle devra porter au migimum sur les deux tiers des
o,

surfaces revétues. -
e, b

2 de la norme NF T 387i24%erd modifié selon le tableay ci-apreés :
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Dimension des zoneéihomogenes eim2 = . " INombrede mesiires répartielau hasard_'
S = ' ; ' Surl ensemble de la zone homogene

<90 50

91 3150 . 75

151 a300 ' - 125

301 a500 200

501 a1 200 - 300

1201 a 3200 ' 500

>3200 750

Pour chagque zone homogene, I'épaisseur de |a couche ou de 